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Instrukcja wazna dla urzadzen wyprodukowanych po: / Navod pro zafizeni vyrobena po: / Navod pre obsluhu zariadeni vyrobenych po: / Instrukcija — jrenginiai, kurie buvo
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Navod k obsluze se zaru¢nim listem : %
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LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu

Egyeniranyité

Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel

Rectificator

Instructiuni de utilizare si certificat de garantie

Usmerjevalnik

Navodila za uporabo z garancijskim listom
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Ispravlja¢

Upute za upotrebu s jamstvenim listom
Gleichrichter
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach
albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz
kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie mogg stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostgpna na stronie
www.dedra.pl

VSechna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu
spolec¢nosti Dedra Exim je zakdzano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéj§iho oznameni. Tyto
zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

V8etky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne $irenie €asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez
suhlasu spolo€nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového
prisluSenstva, bez predchadzajiceho upozornenia. Tieto zmeny nemézu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. UzZivatelska priru¢ka je dostupna na webovej
stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra
Exim*“ sutikimo draudZiamas. ,Dedra Exim* pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos poky&ius be i$ankstinio jspé&jimo. Sie pokygiai
negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesTbas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiestbu. Lietodanas Instrukcijas kopé$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim
firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez iepriek$éja
pazinojuma. STs izmainas nevar bt par pamatu produkta reklaméganai. Lietodanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerz6i jogokkal védve. A Haszndlati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim
irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartia maganak a szerkezeti-mszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkdili
bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak alapjaul a termék reklamaciéjanak. A hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.
Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea
si distribuirea partiald sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari
tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului.
Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Vse pravice pridrzane. Ta navodila so za$c¢itena na podlagi predpisov o avtorskih pravicah. Prepovedano je kopiranje ali razsirjanje teh navodil za uporabo po
delih ali v celoti brez soglasja Dedra Exim. Dedra Exim si pridrzuje pravico do uvajanja konstrukcijsko-tehni¢nih in kompletacijskih sprememb brez predhodnega
obvestila. Te spremembe ne morejo biti podlaga za prijavo reklamacije. Navodila za uporabo so na voljo na strani www.dedra.pl

Bcuuku npaBa 3anaseHu. ToBa npousBeeHWe e 3aLMTEHO C aBTOPCKK npaBa. 3abpaHeHO e KonMpaHeTo MM pasnpocTpaHeHMeTo Ha PbKOBOACTBOTO 3a
notpebutensa Ha yactu unu mnsusno 6e3 paspewwenneto Ha Dedra Exim Dedra Exim cv 3anasBa npaBOTO Aa npasBu NPOMEHW B Au3alHa, TexHuKkaTa u
okomMnnekToBkaTa 6e3 npeaBapuTenHo yBedomneHue. Te3u NpoMeHn He MoraTt Aa 6bAaT OCHOBaHWE 3a peknamvpaHe Ha npoaykta. PbkoBoAcTBOTO 3a
notpebuTens e Ha pasnonoxeHve Ha agpec www.dedra.pl

Bci npaBa 3axueHi. Lis pob6oTta 3axuiieHa aBTopcbkuM npasBoM. KonitoBaHHs abo po3noBcioppkeHHst MNocibHuka kopycTyBaya YacTkoBo abo nosHicTio 6e3
possony Dedra Exim 3a6opoHeHo Dedra Exim 3anuwae 3a coboto npaBo BHOCUTU 3MiHW B KOHCTPYKLIO, TEXHIYHI XapakTepucTukn Ta kommnnekrauito 6e3
nonepeaHLoro noBigoMneHHs. Lii amiHu He MoXyTb 6yTI nigcTaBoto Anst peknamu NpoaykTy. MocibHMK kKopyUcTyBaya AOCTYMNHWIA 3a nocunaHHam www.dedra. pl
Sva prava pridrzana. Ova je studija zastiéena autorskim pravima. Zabranjeno je kopiranje ili distribucija korisni€kog priru¢nika, djelomi¢no ili u cijelosti, bez
pristanka Dedra Exima. Dedra Exim zadrzava pravo uvodenja konstrukcijskih, tehnickih i montaznih promjena bez prethodne najave. Ove izmjene ne mogu
biti temelj za reklamiranje proizvoda. Korisnicki priru¢nik dostupan na www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Dieses Dokument ist urheberrechtlich geschiitzt. Die Vervielfaltigung oder Weitergabe der Betriebsanleitung, auch auszugsweise, ist
ohne Zustimmung von Dedra Exim nicht gestattet. Dedra Exim behélt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankindigung, konstruktive und technische
Anderungen sowie Anderungen des Lieferumfangs vorzunehmen. Diese Anderungen kénnen nicht als Grundlage fiir Beanstandungen verwendet werden. Die
Betriebsanleitung finden Sie unter www.dedra.pl

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / PiSite na / CeBbpxeTe ce ¢ / KoHTakTn / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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1. Zdjecia i rysunki
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Opis piktogramoéw / Popis pouzitych piktogramu / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto piktogrammu
apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Descrierea pictogramelor / Opis piktogramov / Opis piktograma / OnucaHue Ha
nukTorpamuTe / Onuc niktorpam / Opis piktograma / Beschreibung der verwendeten Piktogramme
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Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: pfectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priruckou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rlpigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatot /
Obilgatoriu: cititi manualul de utilizare / Ukaz: preberi navodila za uporabo / Nalog: proditajte upute za uporabu / 3anoseaTa: npoyeteTe
pbkoBOACTBOTO 3a ynoTtpeba / Obavezno: procitajte korisnicki priruénik / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen

Oznakowanie: zabezpieczenie termiczne / Oznaéeni: tepelna ochrana / Oznadenie: tepelna ochrana / Zenklinimas: iluminé apsauga / Marké&jums:
termiska aizsardziba / Jeldlés: hévédelem / Etichetare: protectie termica / Oznacevanje: toplotna za$¢ita / ETukeTpane: TepmmnyHa 3awmra /
MapkyBaHHs: Tepmo3axuct / Oznaka: toplinska zastita / Kennzeichnung: Warmeschutz

Oznakowanie: wiacznik bezpiecznika termicznego / Oznageni: tepelny pojistkovy spina¢ / Oznaéenie: tepelny poistkovy spinaé / Zenklinimas:
terminis saugiklio jungiklis / Marké&jums: termiska droSinataja slédzis / Jel6lés: termikus biztositékkapcsolo / Etichetare: intrerupator cu siguranta

termica / Oznacevanije: stikalo s toplotno varovalko / ETuketupaHe: Tepmonpegnasvten / MapkyBaHHs: TepmidHuiA 3anobikHuk / Oznaka: sklopka
termi¢kog osiguraca / Kennzeichnung: Thermosicherungsschalter

Oznakowanie: zabezpieczenie zwarciowe / Oznaéeni: ochrana proti zkratu / Oznagenie: ochrana proti skratu / Zenklinimas: apsauga nuo trumpojo
jungimo / Mark&jums: aizsardziba pret Tssavienojumu / Jel6lés: rovidzarlat elleni védelem / Etichetare: protectie la scurtcircuit / OznaCevanje: zascita
pred kratkim stikom / ETvkeTvpaHe: 3awimTa OT KbCO CbeauHeHne / MapkyBaHHS: 3aXUCT Bif KOPOTKoro 3amukaHHs / Oznacavanje: zastita od kratkog
spoja / Kennzeichnung: Kurzschlussschutz

’:.\_ Oznakowanie: podiaczenie sieciowe / Oznadeni: sitové piipojeni / Oznadenie: sietové pripojenie / Zenklinimas: tinklo jungtis / Marké&jums:
N elektrotikla pieslégums / Jeldlés: haldzati csatlakozas / Etichetare: conexiune la retea / Oznagevanje: omrezna povezava / ETukeTpaHe: Mpexosa
Bpb3ka / MapkyBaHHS: nigkntoveHHs Ao mepexi / Oznacavanje: mrezna veza / Kennzeichnung: Netzanschluss

Jeldlés: pozitiv pdlus / Etichetare: pol pozitiv / Oznagevanje: pozitivni pol / / ETukeTupaHe: nonoxureneH nontoc / MapkyBaHHS: NO3UTUBHWUIA nontoc /

v
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Oznaka: pozitivni pol / Kennzeichnung: Pluspol

Jeldlés: negativ polus / Etichetare: polul negativ / Oznacevanje: negativni pol / ETukeTupaHre: otpuuarteneH nontoc / MapKyBaHHSA: HeraTMBHUIA MOMIOC

@ Oznakowanie: biegun ujemny / Oznadeni: zaporny pél / Oznadenie: negativny pdl / Zyméjimas: neigiamas polius / Marké&jums: negativs polis /

/ Oznaka: negativni pol / Kennzeichnung: Minuspol

atmosferiniy krituliy / Sargat no atmosfériskiem nokrigniem / Ovja a csapadéktdl / Protejati impotriva precipitatiilor / Za$gita pred atmosferskimi

6 Chroni¢ przed opadami atmosferycznymi / Nevystavujte atmosférickym srazkam / Chrante pred atmosférickymi zrazkami / Saugoti nuo

padavinami / 3awmTa ot atmMocdepHu Banexwu / 3axucT Big atmoctepHunx onagis / Zastititi od oborina / Gegen atmospharische Niederschlage
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Deklaracja zgodnosci znajduje sie w siedzibie Dedra Exim Sp. z 0.0.
Ogdlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia
oznaczone symbolem i wszystkie instrukcje.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazoéwek
dotyczacych bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pradem
elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowaé¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego
uzytku.

2. Opis urzadzenia

DEPO010 rys. A: 1) wskaznik prgdu tadowania, 2) przycisk resetowania
bezpiecznika termicznego, 3) wigcznik gtéwny; 4) gniazdo bezpiecznika
zwarciowego, 5) przetgcznik napiecia tadowania 6V — 12V, 6) zacisk dodatni, 7)
zacisk ujemny, 8) wtyczka z przewodem zasilajacym.

DEPO021 rys. B: 1) wskaznik prgdu tadowania, 2) przycisk resetowania
bezpiecznika termicznego, 3) gniazdo bezpiecznika zwarciowego, 4)
przetacznik pradu tadowania min — boost, 5) przetacznik napigcia fadowania
12V - 24V, 6) wigcznik gtéwny (z tylu obudowy), 7) zacisk dodatni, 8) zacisk
ujemny, 9) wtyczka z przewodem zasilajacym

3. Przeznaczenie urzadzenia

Prostowniki model DEP010 i DEP021 sg urzadzeniami elektrycznymi,
umozliwiajgcymi tadowanie akumulatorow kwasowo-otowiowych o swobodnym
przeptywie elektrolitu, ktére sg stosowane w motocyklach, samochodach
osobowych, samochodach dostawczych, na jachtach itd.

Prostownik DEPO021 moze pracowa¢ w trybie szybkiego tadowania.
Zastosowanie tego trybu jest wskazane w przypadku koniecznosci szybkiego
fadowania akumulatoréw. Pozwoli to na pobudzenie akumulatora, a takze
ograniczy prad uruchomienia, jednocze$nie pozwoli ha zmniejszenie poboru
pradu z sieci podczas fadowania.

Dopuszcza sig wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym

przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ ponizszych
A UWAGA ograniczen uzycia.
Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.
Nie stosowa¢ prostownikéw do tadowania akumulatoréw innego typu niz
kwasowo-otowiowe. Nigdy nie fadowa¢ baterii jednorazowych. Stosowac tylko
w zamknietych pomieszczeniach z prawidtowo dziatajacg wentylacja.
Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie
modyfikacje, czynnosci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi beda
traktowane jako bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw
gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci waznos$¢.
Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, bgdz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Urzadzenia transformatorowe projektowane pod
AUWAGA napiecie 230V AC. Napigcie sieci ponizej 230V AC
skutkuje nizszym napieciem na wyjsciu urzadzenia, co moze powodowac
niedotadowanie akumulatora do prawidtowego poziomu napigcia.

Dopuszczalne warunki pracy
Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko w pomieszczeniach
zamknietych o sprawnie dziatajgcej wentylacji. Chroni¢ przed wilgocig
i niskg temperaturg

5. Dane techniczne

Model DEPO010 DEP021
Napiecie zasilania [V], [HZ] 230, ~50 230, ~50
Moc tadowania[W] 90 240
Stopien ochrony IPX0 IPX0
Klasa ochronnosci | |
Napigcie wyjsciowe U: [V] 6 12
Napiecie wyjsciowe Uz [V] 12 24

Prad wyjsciowy |1 dla U1 [A] 4,5 9

Prad wyjsciowy |2 dla Uz [A] 4,5 7
Pojemno$é min. akumulatora [Ah] 12 25
Pojemnos$é max. akumulatora [Ah] 100 180
Zabezpieczenie pradowe [A] 3 3

Tryb szybkiego tadowania nie tak

6. Przygotowanie do pracy
Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzac¢
A UWAGA przy urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.
Przed przystgpieniem do tadowania akumulatora nalezy upewni¢ sie, ze
pojemnos$¢ akumulatora jest nie mniejsza od pojemnosci minimalnej wskazanej
na tabliczce znamionowej prostownika. Prostownik nalezy ustawi¢ na réwne;j,
stabilnej powierzchni, z dala od materiatéw tatwopalnych i zrédet otwartego
ognia. Przewod zasilajacy i przewody ftadowania utozy¢ tak, aby nie byty
narazone na uszkodzenia (przetarcie, zgniecenie itp.). Kazdorazowo sprawdzaé
3



stan przewodéw prostownika, w przypadku stwierdzenia uszkodzen
ktéregokolwiek przewodu nie uzywaé¢ prostownika. Sprawdzi¢, czy witgcznik
ustawiony jest w trybie ,wylaczony” (oznaczenie na wigczniku ,0” — patrz rys. A
poz. 3irys. B poz. 6)

Sprawdzi¢ stanu akumulatora przed rozpoczeciem tadowania.

AUWAGA Nalezy zachowaé¢ szczegdlng ostroznos¢ przy

czynnosciach kontrolnych akumulatora, poniewaz
akumulator zawiera kwas.

Szczegotowe informacje zawarte sg w instrukcji do akumulatora, z ktérg
bezwzglednie nalezy sie zapoznadé.

7. Podtaczenie do sieci

Przed podigczeniem urzadzenia do zrdédta pradu nalezy upewni¢ sig, czy
napigcie zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowe;j.
Instalacja zasilajgca powinna by¢é wykonana zgodnie z zasadniczymi
wymaganiami dotyczgcymi instalacji elektrycznych i spetia¢ wymogi
bezpieczenstwa uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu
zasilajgcego oraz nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy
urzadzenia podano w ponizszej tabeli:

Minimalny przekrdj Minimalna warto$¢
przewodu [mm?] bezpiecznika typu C [A]
1400+2300 15 16

Moc urzadzenia [W]

Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwréci¢ uwage by przekroj zyly nie byt
mniejszy od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby
w czasie pracy nie byt narazony na przeciecie. Nie uzywac uszkodzonych
przedtuzaczy. Okresowo sprawdzaé stan techniczny przewodu zasilajgcego.
Nie ciagna¢ za przewdd zasilajgcy.

8. Wiaczanie urzadzenia
Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie
A UWAGA wykonaé czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie

do pracy”.

Prostownik nalezy podiaczaé zawsze do sieci
A UWAGA zasilania z uziemionym przewodem neutralnym.
Wigcznik urzgdzenia: w modelu DEP010 znajduje sie na panelu przednim (rys.
A poz. 3), w modelu DEP021 z tylu prostownika (rys. B poz. 6). Pozycja ON

oznacza, ze urzadzenie jest wtgczone, OFF — wytgczone; dodatkowo stan
prostownika sygnalizuje dioda we wtaczniku.

9. Uzytkowanie urzadzenia

Prostownik umozliwia tadowanie zaréwno akumulatoréw, ktére sg odtgczone od
instalacji elektrycznej pojazdu jak i akumulatoréw podtgczonych do instalacji
elektrycznej pojazdu.

Podlaczenie prostownika do akumulatora nalezy
A UWAGA przeprowadza¢ przy wyjetej z gniazdka wtyczce
tadowanie akumulatoréw odtaczonych od instalacji elektrycznej pojazdu
1. Podtgczy¢ klemy prostownika do biegunéw akumulatora. W pierwszej
kolejnosci podtgczy¢ zacisk czerwony do bieguna dodatniego (+), a nastepnie
zacisk czarny do bieguna ujemnego (-). Préba podtgczenia zaciskéw odwrotnie
spowoduje zadziatanie bezpiecznika zwarciowego.
2. Podtgczy¢ prostownik do zasilania.
3. Ustawi¢ napiecie tadowania zgodnie z parametrami tadowanego akumulatora
(w zaleznosci od modelu prostownika i parametréow akumulatora 6V, 12V lub
24V).
4. Wtaczy¢ prostownik przyciskiem ON
5. Kontrolowaé prad tadowania akumulatora, korzystajagc ze wskazan
prostownika (rys. A i B poz. 1). W pierwszej fazie fadowania prad bedzie wysoki,
nastepnie bedzie spadat w czasie. Ladowanie akumulatora powinno trwa¢ od 8
do 16 godzin, w zaleznosci od stopnia roztadowania akumulatora. Proces
fadowania powinien przebiega¢ pod nadzorem uzytkownika
6. Po zakonczeniu tadowania nalezy wytaczy¢ prostownik, odtgczy¢ go od sieci
elektrycznej, zdja¢ zaciski kleszczowe w kolejnosci odwrotnej do podtgczania.

Dot. tylko modelu DEP021 - prostownik umozliwia szybkie fadowanie
akumulatora. W celu wybrania trybu szybkiego tadowania, w kroku 3 nalezy
dodatkowo ustawi¢ przetgcznik trybu tadowania w pozycje BOOST.
tadowanie akumulatoréw podtaczonych od instalacji elektrycznej pojazdu
1. Sprawdzi¢ biegunowos$¢ zaciskéw akumulatora. Zacisk dodatni jest zaciskiem
niepodtgczonym do podwozia pojazdu.

2. Podtgczy¢ zacisk czerwony prostownika (+) do bieguna dodatniego
akumulatora.

3. Podiaczy¢ zacisk czarny prostownika (-) bieguna ujemnego akumulatora.
Préba podtgczenia zaciskéw odwrotnie spowoduje zadziatanie bezpiecznika
zwarciowego.

4. Podtgczy¢ prostownik do zasilania.

5. Ustawi¢ napigcie tadowania zgodnie z parametrami tadowanego akumulatora
(w zaleznosci od modelu prostownika i parametréw akumulatora 6V, 12V lub
24V).

6. Wiaczyé prostownik przyciskiem ON

7. Kontrolowaé pragd tadowania akumulatora, korzystajgc ze wskazan
amperomierza prostownika. W pierwszej fazie tadowania prad bedzie wysoki,
nastepnie bedzie spadat w czasie. Ladowanie akumulatora powinno trwa¢ od 8
do 16 godzin, w zaleznosci od stopnia roztadowania akumulatora.

8. Po zakonczeniu tadowania nalezy wytgczy¢ prostownik, odtgczy¢ go od sieci
elektrycznej, zdjg¢ zaciski kleszczowe w kolejnosci odwrotnej do podtgczania.
Dot. tylko modelu DEP021 - prostownik umozliwia szybkie fadowanie
akumulatora. W celu wybrania trybu szybkiego tadowania nalezy w kroku 5
ustawié przetagcznik trybu tadowania w pozycje BOOST.

10. Biezace czynnosci obstugowe

Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé¢ prz
A UWAGA urzq!lzeniu od);qczonym od i?édla zasilania. Y
Kazdorazowo sprawdza¢ stan przewodéw prostownika (zasilajgcego oraz
przewodoéw prgdowych). Nie uzywaé prostownika, w ktérym przewody sg
uszkodzone.
Kazdorazowo po uzytkowaniu oczyszczaé zaciski pradowe prostownika.
Unika¢ zetkniecia sig zaciskow prgdowych przy wigczonym prostowniku.
Spowoduije to spalenie bezpiecznika.
Zabezpieczenia prostownika
Prostownik wyposazony jest w dwustopniowe zabezpieczenie. Zabezpieczenie
termiczne chroni transformator prostownika przed przegrzaniem i
uszkodzeniem. Zabezpieczenie elektryczne zatgczy sie¢ w momencie zwarcia.
W przypadku zadziatania zabezpieczenia termicznego, co objawi sie
wytgczeniem prostownika, nalezy odczeka¢ kilkka minut do ostygniecia
transformatora, a nastepnie zresetowa¢ bezpiecznik termiczny przyciskiem,
znajdujgcym sig na panelu przednim prostownika.
W przypadku zadziatania bezpiecznika zwarciowego, co objawi sie
wytgczeniem prostownika, nalezy odkreci¢ zaslepke bezpiecznika, wymieni¢
uszkodzony bezpiecznik na sprawny, zakrecic¢ zaslepke.

AUWAGA Nie wolno stosowa¢ bezpiecznikébw o innych niz
zalecane parametrach, moze doprowadzi¢ to do
uszkodzenia prostownika.

11. Czesci zamienne i akcesoria

W celu zakupu czes$ci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukgji.
Przy zamawianiu czesci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony
na tabliczce znamionowej oraz opisa¢ uszkodzong czes¢, dodatkowo podajac
orientacyjny termin zakupu urzadzenia.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych
w karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekazaé do naprawy
w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany
produkt), przesta¢ do serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu
najblizszego wzgledem miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie
www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie dotgczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po
okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje serwis centralny. Uszkodzony
produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystagpieniem do samodzielnego usuwania
A UWAGA usterek odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem Przyczyna Rozwiazanie
Brak zasilania Sprawdzi¢, czy w sieci
elektrycznej jest napiecie.
Sprawdzi¢, czy nie zadziato
zabezpieczenie sieci elektrycznej.
Sprawdzié, czy wtyczka jest
prawidtowo umieszczona W
gniezdzie.
Zadziatat Poczeka¢ do wychtodzenia sig
Prostownik nie | bezpiecznik prostownika, zresetowac
dziata termiczny bezpiecznik.
Zadziatat Wymienié bezpiecznik na
bezpiecznik sprawny.
zwarciowy
Uszkodzony Przekaza¢ prostownik do serwisu
wigcznik w celu wymiany wigcznika.
Uszkodzony Przekaza¢ prostownik do serwisu
przewod w celu wymiany przewodu.
zasilajacy
Uszkodzone Przekazaé prostownik do serwisu
przewody w celu wymiany przewodow.
pradowe
Zle zacisnigte | Sprawdzi¢ sposob zacis$niecia

zaciski prgdowe zaciskéw, poprawi¢ jesli nie ma

Prostownik nie styku z klemami akumulatora.

faduje

Zabrudzone Oczysci¢c klemy z  nalotu.
akumulatora o A Lo

zaciski Zachowac ostroznosc¢.

akumulatora

Uszkodzony Przerwaé tadowanie, przekazac

akumulator akumulator do  sprawdzenia
osobie uprawnione;j.

13. Kompletacja urzadzenia
1. Prostownik, 2. Bezpieczniki zapasowe

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, Zze niesprawnych urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z
odpadami bytowymi. Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci
utylizacji, powtdrnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu
urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete
bezptatnie. Informacji o lokalizacji miejsc zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg
witadze lokalne np. na swoich stronach internetowych.



Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, wynikajace z
mozliwosci obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz
czesci sktadowych.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznos$ci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udziela dodatkowych
informacii.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy
tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sig¢ niniejszego
produktu prosimy skontaktowac sig z lokalnymi wiadzami lub ze sprzedawcg
celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postgpowania.

Karta gwarancyjna
na

[Prostownik]
Nr katalogowy: DEPO10/DEPO21 nr partiiz .......c.ccceveveereennne
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: ........ccccoeeeeveerrvrneeenns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sa mi znane, co potwierdzam
wiasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

l. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposob naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwos$ci naprawy Gwarant
zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na
wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwaranciji i/lub w
zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
36 - miesiecy, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

Prostownik

IIl. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu,
np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz
z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji
urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sig przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdélnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji
obstugi, w szczegélnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika srodkéw czyszczacych lub konserwujacych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie
byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktorym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usunigte,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub nosza $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in.
z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci
okreslone w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb
prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokona¢ niezwiocznie, najlepiej w terminie
7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktory nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokonaé m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze zlozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamaciji z tytutu gwarancji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegoélnych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca si¢ kierowa¢ na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.
Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.
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Preklad originalniho navodu

©CONOORWN =

Prohlaseni o shodé se nachazi v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
VSeobecné bezpecénostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

ﬂ VAROVANI. Pieétste si véechna upozornéni oznaéena
symbolem E a vSechny pokyny. Nedodrzeni niZze uvedenych
upozornéni a bezpecnostnich pokynt muize vést k Urazu elektrickym
proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zafizeni

DEPO010 Obr. A: 1) indikator nabijeciho proudu, 2) tlagitko pro resetovani
tepelné pojistky, 3) hlavni vypina&, 4) zasuvka pro zkratovou pojistku, 5)
pfepina¢ nabijeciho napéti 6V - 12V, 6) kladna svorka, 7) zaporna svorka, 8)
zastrcka s napajecim kabelem.

DEPO021 obr. B: 1) indikator nabijeciho proudu, 2) tlagitko pro resetovani
tepelné pojistky, 3) zasuvka pro zkratovou pojistku, 4) pfepina¢ nabijeciho
proudu min - boost, 5) pfepina¢ nabijeciho napéti 12V - 24V, 6) hlavni vypinaé
(v zadni &asti krytu), 7) kladna svorka, 8) zaporna svorka, 9) zastréka s
napajecim kabelem.

3. Ucel zafizeni

Nabije¢ky modelt DEP010 a DEP021 jsou elektricka zafizeni pro nabijeni volné
tekoucich olovénych akumulatord pouzivanych v motocyklech, automobilech,
dodavkéch, jachtach atd.

DEPO021 Ize provozovat v rezimu rychlého nabijeni. Tento rezim se doporucuje
pouzivat v pfipadé potfeby rychlého nabijeni baterii. Tim se umozni stimulace
baterie a omezi se startovaci proud a zaroven se snizi odbér proudu ze sité
b&hem nabijeni.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Zafizeni je prfipustné pouzivat pfi opravach a stavebnich pracich, v
opravarenskych dilnach a pfi amatérskych pracich, pokud jsou dodrzeny
podminky pouZziti a pfipustné pracovni podminky uvedené v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouzivani
A =TeYde); 8 Je nutné dodrzovat nasledujici omezeni pouzivani.

Spotfebi¢ smi byt pouzivan pouze v souladu s nize uvedenymi "Pfipustnymi
provoznimi podminkami".

Nepouzivejte nabijecky pro nabijeni jinych nez olovénych akumulatord. Nikdy
nenabijejte jednorazové baterie. PouZivejte pouze v uzavienych prostorach s
fadnym vétranim.

Svévolné zmény mechanické a elektrické konstrukce, jakékoli Upravy, provozni
operace, které nejsou popsany v navodu k obsluze, budou povazovany za
nezakonné a budou mit za nasledek okamzitou ztratu zaruénich prav a
prohlaseni o shodé se stane neplatnym.

Jakékoli pouziti v rozporu s uréenim nebo v rozporu s navodem k obsluze bude
mit za nasledek okamzitou ztratu zaruénich prav.

Transformatorové zarizeni uréené pro 230 V AC. Sitové
A POZOR napéti nizsi nez 230 V AC bude mit za nasledek nizsi
napéti na vystupu jednotky, coz muize zplsobit nedostatecné nabiti
baterie na spravnou uroven napéti.

Pripustné pracovni podminky
PFistroj se smi pouzivat pouze v uzavienych mistnostech s u¢innou
ventilaci. Ochrana pfed vihkosti a nizkymi teplotami

5. Technické udaje

Model DEPO10 DEP021
Napajeci napéti [V], [HZ] 230, ~50 230, ~50
Nabijeci vykon[W] 90 240
Stupen ochrany IPX0 IPX0
TFida ochrany | |
Vystupni napéti Ux [V] 6 12
Vystupni napéti Uz [V] 12 24
Vystupni proud I1 pro U: [A] 4,5 9
Vystupni proud |2 pro Uz [A] 4,5 7
Minimalini kapacita baterie [Ah] 12 25
Maximalni kapacita baterie [Ah] 100 180
Proudova ochrana [A] 3 3

Rezim rychlého nabijeni Ne Ano

6. Priprava na praci
Veskeré pripravné prace provadéjte pii odpojeni
A POZOR spotiebice od elektrické sité.

Pfed nabijenim baterie se ujistéte, Ze kapacita baterie neni mensi nez minimalni
kapacita uvedena na vyrobnim Stitku nabijecky. Nabije¢ku umistéte na rovny,
stabilni povrch mimo dosah hoflavych materialll a zdroju otevieného ohné.
Napadjeci a nabijeci kabel umistéte tak, aby nebyly vystaveny po$kozeni
(roztfepeni, rozdrceni apod.). Pokazdé zkontrolujte stav kabelt nabijecky a
pokud je néktery z kabel( poSkozeny, nabijecku nepouzivejte. Zkontrolujte, zda
je spina¢ nastaven do rezimu "vypnuto" (oznaceni "O" na spinaci - viz obr. A
bod 3 a obr. B bod 6).

Pfed nabijenim zkontrolujte stav baterie.

A =Tey.{e]|-§ Pii kontrole baterie je tfeba dbat zvlastni opatrnosti,

protoze baterie obsahuje kyselinu.
Podrobnosti naleznete v pfiru¢ce k baterii.
7. Pripojeni k siti
PFed pfipojenim spotfebie ke zdroji napdjeni se ujistéte, Ze napajeci napéti
odpovida hodnoté uvedené na vyrobnim Stitku.
Napajeci zafizeni musi byt zkonstruovano v souladu se zakladnimi poZzadavky
na elektrické instalace a musi splfiovat bezpe¢nostni pozadavky pro pouZiti.
Parametry minimalniho prifezu napajeciho kabelu a jmenovita hodnota pojistky
v zavislosti na vykonu spotfebice jsou uvedeny v nasledujici tabulce:

Jednotkovy vykon Minimalni prirez Minimalni hodnota
[\ kabelu [mm J? pojistky typu C [A]
1400+2300 15 16

Instalaci musi provést kvalifikovany elektrikaf. Pokud se pouzivaji prodluzovaci
$nury, je tfeba dbat na to, aby prufez vodice nebyl mensi neZ pozadovany
prafez (viz tabulka). Elektricky kabel musi byt polozen tak, aby nebyl béhem
provozu vystaven porezani. NepouZivejte poSkozené prodluZovaci kabely.
Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Netahejte za napajeci kabel.

8. Zapnuti zafizeni

A [x{eY4de] 8 Pied uvedenim spotiebi¢e do provozu je nutné provést
kroky popsané v kapitole "Priprava k provozu™.

Usmérinova¢ vzdy pripojujte k elektrické siti s
A POZOR uzemnénym nulovym vodi¢em.

Vypina¢ se nachazi na pfednim panelu modelu DEP010 (obr. A poz. 3), u
modelu DEP021 na zadni strané usmérfiovace (obr. B poz. 6). Poloha ON
znamena, Ze je zafizeni zapnuté, OFF - vypnuté; stav usmérfiovace je navic
indikovan LED diodou ve spinaci.

9. Pouziti zafizeni
Nabijecka musi byt schopna nabijet jak baterie odpojené od elektrického
systému vozidla, tak baterie pfipojené k elektrickému systému vozidla.

Pripojte nabijecku k baterii s vytazenou zastrékou ze
A POZOR zasuvky.

Nabijeni baterii odpojenych od elektrického systému vozidla

1. Pfipojte svorky usmérfiovace k polim baterie. Nejprve pfipojte ¢ervenou
svorku ke kladnému pélu (+) a poté €ernou svorku k zapornému pélu (-). Pokus
0 opacné piipojeni svorek zpusobi zkratovou pojistku.

2. Pfipojte usmérfiovac¢ k napajeni.

3. Nastavte nabijeci napéti podle parametrd nabijeného akumulatoru (v
zavislosti na modelu nabijecky a parametrech akumulatoru 6V, 12V nebo 24V).
4. Zapnéte usmérriovac tlacitkem ON.

5. Kontrolujte nabijeci proud baterie pomoci indikace usmérfiovace (obr. Aa B
bod 1). B€hem prvni faze nabijeni bude proud vysoky, pak se bude ¢asem
snizovat. Nabijeni baterie by mélo trvat 8 az 16 hodin v zavislosti na stupni vybiti
baterie. Na proces nabijeni by mél dohlizet uzivatel.

6. Po dokon&eni nabijeni vypnéte nabijeCku, odpojte ji od elektrické sité a
vyjméte svorky v opaéném pofadi, nez byly pfipojeny.

Dot. pouze u modelu DEP021 - nabijeCka umozriuje rychlé nabijeni baterie.
Chcete-li zvolit reZim rychlého nabijeni, v kroku 3 navic nastavte pfepinaé
reZzimu nabijeni do polohy BOOST.

Nabijeni akumulatort pfipojenych z elektrického systému vozidla

1. Zkontrolujte polaritu polu baterie. Kladna svorka je svorka, ktera neni
pfipojena k podvozku vozidla.

2. Pfipojte ¢erveny pél usmérriovace (+) ke kladnému pélu baterie.

3. Pripojte €erny pdl nabijecky (-) k zapornému podlu baterie. Pokus o opacné
pfipojeni svorek zplsobi zkratovou pojistku.

4. Pfipojte usmériiovac k napajeni.

5. Nastavte nabijeci napéti podle parametri nabijené baterie (v zavislosti na
modelu nabije¢ky a parametrech baterie 6 V, 12 V nebo 24 V).

6. Zapnéte nabijecku tlacitkem ON.

7. Kontrolujte nabijeci proud baterie pomoci Udaje ampérmetru usmérfiovace.
V prvni fazi nabijeni bude proud vysoky, pak se bude ¢asem snizovat. Nabijeni
baterie by mélo trvat 8 az 16 hodin v zavislosti na stupni vybiti baterie.

8. Po dokonc&eni nabijeni vypnéte nabijeCku, odpojte ji od elektrické sité a
vyjméte svorky v opaéném pofadi, nez byly pfipojeny.

Dot. pouze u modelu DEP021 - nabije€ka umoznuje rychlé nabijeni baterie.
Chcete-li zvolit rezim rychlého nabijeni, nastavte v kroku 5 pfepina¢ rezimu
nabijeni do polohy BOOST.

10. Bézna udrzba
Veskeré servisni ukony provadéjte pfi odpojeni pristroje
A POZOR od zdroje napajeni.

Pokazdé zkontrolujte stav kabeld usmérfiovace (napajeci a proudové kabely).
Nepouzivejte usmérfiova¢ s poskozenymi vodici.

Po kazdém pouziti vycistéte proudové svorky usmérnovace.

Pfi zapnutém usmérnovadi se vyhnéte kontaktu mezi proudovymi svorkami. Tim
dojde ke spaleni pojistky.

Ochrany usmériiovaci

Usmérfiova¢ musi byt vybaven dvoustupriovou ochranou. Tepelna ochrana
chrani usmérfiovaci transformator pfed prehfatim a poSkozenim. Elektricka
ochrana se aktivuje v okamziku zkratu.

Pokud dojde k vypnuti tepelné pojistky, coz zpusobi vypnuti usmériiovace,
pockejte nékolik minut, nez transformator vychladne, a poté tepelnou pojistku
resetujte pomoci tlagitka na pfednim panelu usmérfiovace.

Pokud zkratova pojistka vypne a usmérfiova¢ se vypne, odSroubujte vicko
pojistky, vyménte vadnou pojistku za funkéni a vicko opét nasroubujte.

A POZOR Nepouzivejte jiné nez doporucené pojistky, protoze by

mohlo dojit k poSkozeni usmérnovace.

11. Nahradni dily a pfisluSenstvi

Pro nakup nahradnich dild a pfisluSenstvi se obratte na servis spole¢nosti
Dedra Exim. Kontaktni Udaje naleznete na strané 1 této pfirucky.

P¥i objednavani nahradnich dilt uvedte Cislo $arze na vyrobnim stitku a popiste
vadny dil a pfiblizné datum zakoupeni spotfebice.

Béhem zarucni doby se opravy provadéji v souladu s podminkami zaru¢niho
listu. Reklamovany vyrobek odevzdejte k opravé v misté nakupu (prodejce je
povinen reklamovany vyrobek pfijmout), za$lete jej do centralniho servisu Dedra
Exim nebo jej zaSlete do servisu, ktery je nejblize vaSemu bydlisti (seznam
servis na www.dedra.pl). Pfilozte laskavé vypinény zaru¢ni list. Po uplynuti
zaruéni doby provadi opravy centraini servis. Vadny vyrobek je tfeba zaslat do
servisu (naklady na dopravu hradi uzivatel).

12. Nezavislé feseni problému

Pfed vlastnim odstranovanim zavad odpojte spotiebic¢
A POZOR od napajeni.

Problém Pricina Reseni

Zadné napajeni Zkontrolujte, zda je pfitomno
sitové napéti.

Zkontrolujte, zda nedoSlo k
vypnuti sitové ochrany.
Zkontrolujte, zda je zastrcka
spravné zasunuta do zasuvky.

Tepelna pojistka | Pockejte, az usmeérfiovac
Usmériovac se prepalila vychladne, a resetuijte pojistku.
nefunguje Pojistka proti | Vymeérite pojistku za funkéni.

zkratu se

prepalila.

Vadny spina¢ Pro vyménu spinate nechte

provést servis usmérfiovace.

Vadny napajeci | Dejte usmériiova¢ do servisu a
kabel vymérite kabel.




Vadné proudové | Nechte si v servisu vyménit
vodice zapojeni usmérnovace.

Proudové svorky | Zkontrolujte, jak jsou svorky
nejsou spravné | upnuty, a pokud nedochazi ke

Nabijecka upnuty kontaktu se svorkami baterie,
nenabiji baterii opravte je.
Znecisténé svorky | Vycistéte svorky od vSech
baterie necistot. Budte opatrni.

Vadna baterie Preruste nabijeni a pfedejte baterii

ke kontrole opravnéné osobé.

13. Dokon¢eni zafizeni

1. Usmérfiovac, 2. Nahradni pojistky

14. informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni.

(plati pro domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v pravodni dokumentaci
oznacuje, Ze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt
likvidovano spole¢né s domovnim odpadem. Pokud potfebujete
zlikvidovat, znovu pouzit nebo vyuzit soucastky, je spravné je odnést
na specializované sbérné misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi
sbérnych mist pro pouZzitd zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych
internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zzivotné prostredie v doésledku moznej
pritomnosti nebezpeénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfisluSnych mistnich
predpis.
Uzivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo
elektronické zafizeni, obratte se na nejbliz§i prodejni misto nebo na svého
dodavatele, ktery vam poskytne dal$i informace.
Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na
zemé Evropské unie. Pokud si pfejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na
mistni Ufady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zpusob likvidace.

Zarucni list
na adrese
[Usmérnovac]
Katalogové &islo: DEP010/DEP021 Cislo $arze: ..............cco.........
(dale jen "vyrobek™)
Datum nakupu vyrobku: .............

Razitko prodejce

Datum a podpis prodavajiciho: .

Prohlaseni uzivatele:
Potvrzuji, Ze jsem byl/a seznamen/a s podminkami zaruky a s disledky
nedodrZeni pokynd uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Jsem
seznamen s podminkami této zaruky, coz potvrzuji svym podpisem:

Datum a misto Podpis uzivatele

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Ruditel - Dedra Exim Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkéweé, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Okresni soud pro hlavni mésto VarSavu,
ul. Sidlo Okresniho soudu pro hlavni mésto Var§avu ve Var$avé, 14. obchodni
oddéleni Narodniho soudniho rejstfiku, NIP 527-020-49-33, zakladni kapital:
100 980,00 PLN.

2. Za podminek uvedenych v tomto zaruénim listu poskytuje Rucitel zaruku na
Vyrobek, ktery pochazi z distribuce Rucitele.

3. Odpovédnost v ramci zaruky se vztahuje pouze na vady, které vznikly z pFi¢in
na vyrobku v dobé jeho dodani uzivateli.

4.V ramci zaruky ma uzivatel narok na bezplatnou opravu vyrobku, pokud se
zévada projevila béhem zaruéni doby. Zpusob opravy vyrobku (metoda opravy)
zavisi na rozhodnuti Rucitele. Pokud Rucitel zjisti, Ze oprava neni mozna,
vyhrazuje si pravo vyménit vadny prvek nebo cely Vyrobek za bezvadny, snizit
cenu Vyrobku nebo odstoupit od smlouvy.

5. Ve vztahu k uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23.
dubna 1964. Ob¢ansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za $kody vzniklé z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni
titul, omezena maximalné do vyse hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba

Prvky produktu Doba trvani zaruéni ochrany
Usmérs - 36 mésicu od data zakoupeni vyrobku
smériiovac . o
uvedeného na tomto zaruénim listu.

lll. Podminky pro uplatnéni zaruky

1. PredloZeni vyplnéného zaru¢niho listu Vyrobku UZivatelem a dolozeni
okolnosti nakupu Vyrobku Uzivatelem, napf. pfedloZzenim uétenky, faktury apod.
Pro efektivni provedeni reklamace se doporucuje, aby Uzivatel pfedloZil spolu s
Vyrobkem k reklamaci v8echny nalezZitosti uvedené v "Kompletaci zafizeni"
obsazené v Navodu k pouziti.

2. Dodrzovani doporuceni obsaZenych v navodu k obsluze a zaru€nim listu ze
strany uzivatele.

3. Zaruka se vztahuje pouze na uzemi Polské republiky a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku zpusobené zejména:

a. nedodrzeni podminek uvedenych v ndvodu k obsluze, zejména pokud jde o
spravnou obsluhu, udrzbu a ¢isténi;

b. Pouziti gisticich nebo udrzbovych prostfedkd uzivatelem, které nejsou v
souladu s navodem k obsluze;

c. Nespravné skladovani a preprava vyrobku uzivatelem;

d. svévolné zmény a/nebo Upravy Produktu ze strany UZivatele, které nebyly
dohodnuty s Rucitelem;

e. Pouziti spotfebniho materialu ve vyrobku UZivatelem, které neni v souladu s
navodem k obsluze.

5. UZivatel, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964.
Obc¢anského zakoniku, ztraci narok na zaruku na Vyrobek, ve kterém:

- sériova Cisla, datumové znacky a Stitky byly odstranény, pozménény nebo
poskozeny uZivatelem;

- plomby byly poSkozeny uzivatelem nebo nesou stopy manipulace ze strany
uZivatele.

6. Pozor! Cinnosti souvisejici s kazdodennim provozem vyrobku, vyplyvajici
mimo jiné z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastnim rozsahu a na vlastni
naklady.

IV. Postup pro podavani stiznosti

Pokud se zjisti, Ze vyrobek nefunguje spravné, ujistéte se, Ze byly pred
uplatnénim reklamace spravné provedeny vSechny kroky uvedené zejména v
navodu k obsluze.

2. Reklamaci doporuéujeme nahlasit ihned, nejlépe do 7 dnu od zjisténi vady
vyrobku. UzZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964. Obcansky zakonik ztraci prava vyplyvajici z této zaruky v pfipadé, ze
reklamaci neoznami do 7 dnu.

3. Reklamace Ize uplatnit mimo jiné v misté nakupu vyrobku, v zaru¢nim servisu
nebo pisemné na adrese: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.
4. Reklamaci muzete uplatnit pomoci formulare, ktery je k dispozici na adrese
www.dedra.pl. ("FormulaF pro uplatnéni reklamace").

5. Adresy zaruénich servisi pro jednotlivé zemé jsou k dispozici na adrese
www.dedra.pl. Pokud pro danou zemi neni zaruéni servis k dispozici, je tfeba
reklamace zasilat na nasledujici adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw (Polsko).

6. V zajmu bezpecnosti uzivatele je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Pozor! Pouzivani vadného vyrobku je nebezpeéné pro zdravi a Zivot
uZivatele.

8. PInéni povinnosti vyplyvajicich ze zaruky se uskute¢ni do 14 pracovnich dnd
ode dne doruceni reklamovaného vyrobku uzivateli.

9. Pred pfedanim vadného vyrobku k reklamaci se doporucuje jej vycistit.
Doporucuje se peclivé chranit reklamovany vyrobek pfed poskozenim pfi
prepravé (doporucuje se dodat reklamovany vyrobek v pdvodnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, po kterou uzivatel nemohl pouzivat
vyrobek, na ktery se vztahuje zaruka, z divodu vady vyrobku.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje prava uzivatele vyplyvajici z
ustanoveni o zaruce za vady prodaného zbozi.
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Vyhlasenie o zhode najdete v kancelarii spolo¢nosti Dedra Exim s.r.o.
VSeobecné bezpecnostné predpisy su su€astou prirucky ako samostatna
brozura.

ﬂ VAROVANIE. Precitajte si vSetky upozornenia oznacené
symbolom a vSetky pokyny. Nedodrzanie nasledujucich
upozorneni a bezpe€nostnych pokynov mbéze spdsobit uraz
elektrickym pradom, poziar alebo vazne zranenie.

Vsetky upozornenia a pokyny si uschovajte pre budtce pouzitie.
2. Popis zariadenia

DEPO010 obr. A: 1) indikator nabijacieho prudu, 2) tlagidlo na resetovanie
tepelnej poistky, 3) hlavny vypinac; 4) zasuvka na skratovu poistku, 5) prepinac
nabijacieho napétia 6V - 12V, 6) kladna svorka, 7) zaporna svorka, 8) zastrcka
s napajacim kablom.

DEPO021 obr. B: 1) indikator nabijacieho prudu, 2) tlacidlo na resetovanie
tepelnej poistky, 3) zasuvka na skratovu poistku, 4) prepina¢ nabijacieho pradu
min - boost, 5) prepina¢ nabijacieho napatia 12V - 24V, 6) hlavny vypina¢ (na
zadnej strane krytu), 7) kladna svorka, 8) zaporna svorka, 9) zastrcka s
napajacim kablom


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

3. Uéel zariadenia

Usmerifiovace model DEP010 a DEP021 su elektrické zariadenia na nabijanie
olovenych akumulatorov s volne tecucim elektrolytom, ktoré sa pouzivaju v
motocykloch, automobiloch, dodavkach, jachtach atd.

Nabijacka DEP021 mdze pracovat' v rezime rychleho nabijania. Tento rezim je
vhodné pouzit, ked je potrebné rychlo nabit batérie. To umozni stimulaciu
batérie a obmedzi aj Startovaci pruad, pri€om sa znizi prud odoberany zo siete
pocas nabijania.

Pristroj je pripustné pouzivat pri renovaénych a stavebnych pracach, v
opravarenskych dielfiach, pri amatérskych pracach, pri dodrzani podmienok
pouzivania a pripustnych pracovnych podmienok uvedenych v navode na
obsluhu.

4. Obmedzenia pouzivania

Musia sa prisne dodrziavat tieto obmedzenia
A POZOR pouzivania.

Spotrebi¢ sa mo6ze pouzivat len v sulade s nizSie uvedenymi "Povolenymi
prevadzkovymi podmienkami".

NepouZivajte nabijacky na nabijanie batérii bez olovnatych kyselin. Nikdy
nenabijajte jednorazové batérie. PouZivajte len v uzavretych miestnostiach s
riadne fungujucou ventilaciou.

Nepovolené zmeny mechanickej a elektrickej konstrukcie, akékolvek Upravy,
udrzbové prace, ktoré nie su opisané v navode na obsluhu, sa budu povazovat
za nezakonné a budi mat za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav a
vyhlasenie o zhode sa stane neplatnym.

Nespravne pouzivanie alebo pouzivanie v rozpore s navodom na obsluhu bude
mat za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav.

A POZOR Transformatory uréené pre 230 V AC. Sietové napitie

nizSie ako 230 V AC ma za nasledok nizSie napatie na
vystupe zariadenia, ¢o mdze sposobit’ nedostatocné nabitie batérie na
spravnu uroven napitia.

Pripustné pracovné podmienky
Spotrebi¢ sa mbdze pouzivat len v uzavretych miestnostiach s
uginnym vetranim. Ochrana pred vihkostou a nizkou teplotou

5. Technické udaje

Model DEPO010 DEP021
Napajacie napétie [V], [HZ] 230, ~50 230, ~50
Nabijaci vykon [W] 90 240
Stuperi ochrany IPX0 IPX0
Trieda ochrany | |
Vystupné napétie Uy [V] 6 12
Vystupné napétie U2 [V] 12 24
Vystupny prad |1 pre Us [A] 4,5 9
Vystupny prad |2 pre Uz [A] 4,5 7

Min. kapacita batérie [Ah] 12 25

Max. kapacita batérie [Ah] 100 180
Pradova ochrana [A] 3 3

Rezim rychleho nabijania nie ano

6. Priprava na pracu
VsSetky pripravné prace vykonavajte s pristrojom
A POZOR odpojenym od elektrickej siete.

Pred nabijanim batérie sa uistite, Ze kapacita batérie nie je menSia ako
minimalna kapacita uvedena na vyrobnom §titku nabijacky. Nabijacku
umiestnite na rovny, stabilny povrch, mimo dosahu horfavych materidlov a
zdrojov otvoreného ohnia. Privodny kabel a nabijacie kable usporiadajte tak, aby
nedoslo k ich poSkodeniu (odreniny, rozdrvenie atd.). Zakazdym skontrolujte
stav kablov nabijacky, ak je niektory kabel poskodeny, nabijatku nepouzivajte.
Skontrolujte, &i je spina¢ nastaveny v rezime "vypnuté" ("O" na spinaéi - pozri
obr. A bod 3 a obr. B bod 6).

Pred nabijanim skontrolujte stav batérie.

A =Tey{e| @ Pri kontrole batérie je potrebné dbat' na osobitni

opatrnost’, pretoze batéria obsahuje kyselinu.

Podrobné informacie su uvedené v navode na pouZzitie batérie, ktory by ste si
mali bezpodmiene¢ne preditat.

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim spotrebica k zdroju napajania sa uistite, Ze napajacie napatie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom §titku.

Napadjacia inStalacia by mala byt vyhotovena v sulade so zakladnymi
poziadavkami na elektrické inStalacie a spifiat bezpe&nostné poziadavky na
pouzivanie. Parametre minimalneho prierezu privodného kabla a menovitej
hodnoty poistky v zavislosti od vykonu spotrebi¢a su uvedené v nasledujicej
tabulke:

Vykon zariadenia Minimalny prierez Minimalna poistka typu
w1 vodi¢a [mm ]? C[Al.
1400+2300 15 16

Instalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri pouzivani predlZzovacich
kablov dbajte na to, aby prierez vodi¢ov nebol mensi, ako je pozadované (pozri
tabulku). Usporiadajte elektricky kabel tak, aby po¢as prevadzky nebol
vystaveny porezaniu. Nepouzivajte poSkodené prediZzovacie kable. Pravidelne
kontrolujte stav napajacieho kabla. Netahajte za napajaci kabel.

8. Zapnutie zariadenia

Pred spustenim jednotky je nevyhnutné vykonat’ kroky
A POZOR opisané v €asti "Priprava na prevadzku".

Usmeriiova¢ vzdy pripajajte k elektrickej sieti s
A POZOR uzemnenym nulovym vodi¢om.

Vypinaé: v pripade modelu DEP010 sa nachadza na prednom paneli (obr. A
bod 3), v pripade modelu DEP021 na zadnej strane usmerriovaca (obr. B bod

6). Poloha ON znamena, Ze jednotka je zapnutd, OFF znamena, Ze jednotka je
vypnuta; okrem toho je stav usmerfiovaca indikovany diédou v spinagi.

9. Pouzivanie zariadenia

Nabijacka je schopna nabijat batérie, kioré su odpojené od elektrického
systému vozidla, aj batérie, ktoré su pripojené k elektrickému systému vozidla.

Nabijacka musi byt pripojena k batérii s odpojenou
A POZOR zastrckou.

Nabijanie batérii odpojenych od elektrického systému vozidla

Pripojte svorky nabijacky k pélom batérie. Najprv pripojte ¢ervenu svorku ku
kladnej (+) svorke a potom pripojte €iernu svorku k zapornej (-) svorke. Pokus o
opacné pripojenie svoriek spdsobi vypnutie skratovej poistky.

2. pripojte usmernovac k napajaniu.

3. nastavte nabijacie napéatie podla parametrov nabijanej batérie (v zavislosti od
modelu nabijacky a parametrov batérie 6 V, 12 V alebo 24 V).

4. Zapnite nabijacku pomocou tlacidla ON

5. Sledujte nabijaci prad batérie pomocou indikacie nabijacky (obr. A a B bod
1). V prvej faze nabijania bude prud vysoky, potom sa bude ¢asom znizovat'.
Nabijanie batérie by malo trvat 8 az 16 hodin v zavislosti od stupna vybitia
batérie. Proces nabijania by sa mal vykonavat pod dohladom pouzivatela

6. Po dokonceni nabijania vypnite nabijacku, odpojte ju od elektrickej siete,
odstrarite klieStové svorky v opaénom poradi zapojenia.

Len pre model DEPO21 - nabijacka umoznuje rychle nabijanie batérie. Ak
chcete zvolit rezim rychleho nabijania, musite v kroku 3 dodatone nastavit
prepina¢ rezimu nabijania do polohy BOOST.

Nabijanie batérii pripojenych k elektrickému systému vozidla

1. skontrolujte polaritu svoriek batérie. Kladna svorka je svorka, ktora nie je
pripojena k podvozku vozidla.

2. Pripojte Cerveny pdl nabijacky (+) ku kladnému pélu batérie.

3. Pripojte &iernu svorku nabijacky (-) k zapornému pélu batérie. Pokus o
opacné pripojenie svoriek spdsobi vypnutie skratovej poistky.

4. pripojte usmerriovac k napajaniu.

5. nastavte nabijacie napatie podla parametrov nabijanej batérie (v zavislosti od
modelu nabijacky a parametrov batérie 6 V, 12 V alebo 24 V).

6. Zapnite nabijacku pomocou tlacidla ON

7. sledujte nabijaci prud batérie pomocou udajov ampérmetra nabijacky. V prvej
faze nabijania bude prid vysoky, potom sa bude €asom zniZzovat. Nabijanie
batérie by malo trvat' 8 az 16 hodin v zavislosti od toho, ako je batéria vybita.
8. Po dokoné&eni nabijania vypnite nabijacku, odpojte ju od elektrickej siete,
odstrarite klieStové svorky v opaénom poradi zapojenia.

Len pre model DEPO21 - nabijacka umozfuje rychle nabijanie batérie. Ak
chcete vybrat' rezim rychleho nabijania, nastavte v kroku 5 prepina¢ rezimu
nabijania do polohy BOOST.

10. Priebezna udrzba
Vsetky uUkony udrzby vykonavajte s pristrojom
A POZOR odpojenym od elektrickej siete.

Zakazdym skontrolujte stav kablov usmerfiova¢a (napdjacich a prudovych
kablov). Nepouzivajte nabijacku, ktorej privody su poSkodené.

Po kazdom pouziti vycistite prudové svorky usmerfiovaca.

Pri zapnutom usmerfiovaci zabrarite kontaktu medzi prddovymi svorkami. To
sposobi vyhodenie poistky.

Bezpecnostné funkcie usmernovaca

Usmertiova¢ je vybaveny dvojstupriovou ochranou. Tepelna ochrana chrani
usmernovaci transformator pred prehriatim a poskodenim. V pripade skratu sa
zapne elektricka ochrana.

V pripade vypnutia tepelnej ochrany, ktoré sa prejavi vypnutim usmerfiovaca,
pockajte niekolko minut, kym transformator vychladne, a potom resetujte
tepelnu poistku pomocou tlacidla na prednom paneli usmerriovaca.

Ak dbjde k vypnutiu skratovej poistky a usmerfiovac sa vypne, odskrutkujte kryt
poistky, vymerite chybnu poistku za funk&nu a naskrutkujte kryt spat.

Nepouzivajte iné ako odporucané poistky, mohlo by
A POZOR dojst’ k poSkodeniu nabijacky.
11. Nahradné diely a prislusenstvo

Ak si chcete zakupit nahradné diely a prisluSenstvo, obratte sa na servis
spolo¢nosti Dedra Exim. Kontaktné Udaje najdete na strane 1 prirucky.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte Gislo Sarze na vyrobnom Stitku a
popiste chybny diel, okrem priblizného datumu zakupenia jednotky.

Pocas zaru€nej doby sa opravy vykonavaju podla podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Chybny vyrobok odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predajca je povinny chybny vyrobok prevziat), zaslite ho do centralneho
servisného strediska spolo¢nosti Dedra Exim alebo ho zaslite do servisného
www.dedra.pl). PriloZte vyplneny zaruény list. Po uplynuti zaru¢nej doby
vykonava opravy centralny servis. Poslite chybny vyrobok do servisného
strediska (naklady na dopravu hradi pouzivatel).

12. Zavady odstranené samostatne
Pred samotnym odstrafnovanim problémov odpojte
A POZOR zariadenie od elektrickej siete.



Problém Pri¢ina RiesSenie

Ziadne napéjanie Skontrolujte, ¢i je v sieti napatie.
Skontrolujte, ¢i nedoslo k vypnutiu
sietovej ochrany.

Skontrolujte, ¢&i je zastréka
spravne umiestnend v zasuvke.

Vypina sa tepelna | Pockaijte, kym usmerfiovac
Usmerfiovad poistka vychladne, a resetujte poistku.
nefunguje Vypnutd poistka | Vymernte poistku za funkénu.
skratu

Chybny spina¢ Nabijacku odneste do servisného

strediska na vymenu spinaca.

Poskodeny Nabijacku odneste do servisného
privodny kabel strediska na vymenu kabla.
Poskodené vodi¢e | Nabijacku odneste do servisného
strediska na vymenu kabla.
Zle zlisované | Skontrolujte, ako su svorky
pradové svorky upnuté, a ak nie je kontakt so

r’:l:r?eiljt?i('::a svorkami batérie, opravte ho.
batériuJ Znecistené svorky | Vycistite svorky od dechtu.

batérie Davajte na seba pozor.

Chybna batéria Zastavte nabijanie a odovzdajte
batériu opravnenej osobe na
kontrolu.

13. Dokongéenie zariadenia
1. usmerfiovag, 2. nahradné poistky

14. Informacie pre pouzivatelov o likvidacii
elektrickych a elektronickych zariadeni

(plati pre domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii
oznacuje, ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa
nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete
zlikvidovat, opatovne pouzit alebo zhodnotit komponenty, spravne je

odovzdat' ich na Specializovanom zbernom mieste, kde ich prijmu bezplatne.

Informacie o umiestneni zbernych miest pre pouzité zariadenia poskytuju

miestne organy, napr. na svojich webovych strankach.

Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit

negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v dosledku moznej

pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.

Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prislu§nych miestnych

predpisov. )

Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo

svojho dodavatela, ktory vdm poskytne dalSie informacie.

Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej uUnie: Tento symbol sa vztahuje len na

krajiny Eurdpskej unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na

miestne Urady alebo predajcu, ktory vam poskytne informacie o spravnom
spdsobe likvidacie.
Zarucny list
na stranke .
[Usmernovac]
Objednavacie &islo: DEP010/DEP021 Cislo $arze: ...........ccccoccceun...
(dalej len "vyrobok™)
Datum nakupu vyrobku: .....

Peciatka predajcu

Datum a podpis predavajiceho: ...........cccceeviiercnnns

Vyhlasenie pouzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol informovany o zaruénych podmienkach a dosledkoch
nedodrzania pokynov uvedenych v navode na obsluhu a v zaruénom liste. Som
si vedomy podmienok tejto zaruky, ¢o potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

Datum a miesto

l. Zodpovednost’ za vyrobok

1. Rugitel - Dedra Exim Sp. z 0.0. so sidlom v Pruszkéwe, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Okresny sud pre mesto VarSava vo
VarSave, XIV. hospodarske oddelenie Narodného sudneho registra, NIP 527-
020-49-33, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Za podmienok uvedenych v tomto zaruénom liste Rucitel poskytuje zaruku na
vyrobok, ktory pochadza z distribucie Rucitela.

3. Zodpovednost v ramci zaruky sa vztahuje len na vady, ktoré vznikli z pricin,
ktoré su vlastné vyrobku v ¢ase jeho odovzdania pouzivatelovi.

4. Pouzivatel ma na zaklade zaruky narok na bezplatnt opravu vyrobku, ak sa
chyba prejavila po¢as zaru¢nej doby. Spdsob opravy Vyrobku (spdsob opravy)
je na rozhodnuti Garanta. Ak Garant zisti, Ze oprava nie je mozna, vyhradzuje
si pravo vymenit chybny prvok alebo cely Vyrobok za bezchybny, znizit cenu
Vyrobku alebo odstupit od zmluvy.

Podpis pouzivatela

Vo vztahu k uzivatelovi, ktory nie je spotrebitefom v zmysle zakona z 23. aprila
1964. Obcianskeho zakonnika je zodpovednost Ruéitela za Skodu vyplyvajucu
z tejto zaruky a/alebo v suvislosti s jej uzatvorenim a plnenim, bez ohladu na
pravny titul, obomedzena maximalne na hodnotu chybného Vyrobku.

Il. Zaruéné obdobie
Komponenty vyrobku

Trvanie zaruénej ochrany

36 - mesiacov od datumu zakupenia
Vyrobku, ako je uvedené na tomto
zarucnom liste

1ll. Podmienky na €erpanie zaruky

Pouzivatel by mal predlozit vyplneny zaruény list vyrobku a preukazat okolnosti
nakupu vyrobku pouzivatefom, napr. predloZenim Gétenky, faktiry atd. Na ucely
efektivneho vybavenia reklamacie sa odporu¢a, aby pouzivatel spolu s
vyrobkom predlozil vSetky sucasti uvedené v Casti "Kompletizacia zariadenia",
ktora sa nachadza v pouzivatel'skej prirucke.

2. aby pouzivatel dodrzZiaval pokyny uvedené v navode na obsluhu a v
zaruénom liste.

3.Z&ruka sa vztahuje len na Gizemie Polskej republiky a EU.

4.Zaruka sa nevztahuje na vady vyrobku, ktoré vznikli najma v doésledku:

a. nedodrzanie podmienok uvedenych v navode na obsluhu, najma pokial ide o
spravnu obsluhu, udrzbu a Cistenie, zo strany pouzivatela;

b. Pouzivanie Eistiacich alebo udrzbovych prostriedkov Pouzivatelom, ktoré nie
su v sulade s navodom na obsluhu;

c. Nevhodné skladovanie a preprava Vyrobku Pouzivatelom;

d. Neopravnené zmeny a/alebo Upravy Vyrobku zo strany PouZivatela, ktoré
neboli dohodnuté s Garantom;

e. Pouzivanie spotrebného materialu, ktory nie je v sulade s navodom na
obsluhu, pouzivatelom vo vyrobku.

5. Pouzivatel, ktory nie je spotrebitefom v zmysle zékona z 23. aprila 1964.
Obciansky zakonnik, straca zaruku na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, datumové Gdaje a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené alebo
poskodené pouzivatelom;

- plomby boli poskodené pouzivatelom alebo vykazuju znamky zasahu zo strany
pouzivatela.

6.Upozornenie: Cinnosti spojené s kazdodennou prevadzkou vyrobku, ktoré
okrem iného vyplyvaju z navodu na pouZitie, vykonava pouzivatel sém a na
vlastné naklady.

IV. Postup podavania st'aznosti

1. V pripade, Ze sa zisti, Ze vyrobok funguje nespravne, musite sa pred
uplatnenim reklamacie uistit, Ze boli spravne vykonané najma vsetky kroky
uvedené v navode na obsluhu.

2. Reklamaciu sa odporuca uplatnit bezodkladne, najlepsie do 7 dni od zistenia
vady vyrobku. Pouzivatel, ktory nie je spotrebitefom v zmysle zakona z 23.
aprila 1964. Obciansky zakonnik, straca prava vyplyvajuce z tejto zaruky, ak
reklamaciu nepoda do 7 dni.

3. Oznamenie o reklamacii je mozné podat okrem iného v mieste nakupu
Vyrobku, v zaruénom servise alebo pisomne na adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Pouzivatel méze podat staznost prostrednictvom formulara dostupného na
webovej stranke www.dedra.pl. (dalej len "formular na uplatnenie zaruky").

5. Adresy zaru¢ného servisu pre jednotlivé krajiny su k dispozicii na
www.dedra.pl. Ak v danej krajine nie je zaruény servis, odpori¢ame vam, aby
ste sa so zaruénymi narokmi obratili na: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Pol'sko).

6. S ohladom na bezpecnost pouzivatela je pouzivanie chybného vyrobku
zakézané.

7. Upozornenie: Pouzivanie chybného vyrobku je nebezpecné pre zdravie a
Zivot pouzivatela.

8. Plnenie povinnosti vyplyvajucich zo zaruky sa uskuto¢ni do 14 pracovnych
dni, po&itanych odo dfia doru¢enia reklamovaného vyrobku pouzivatelovi.

9. Pred doru¢enim chybného vyrobku na reklamaciu sa odportc¢a vycistit ho.
Reklamovany vyrobok sa odportca starostlivo chranit pred poskodenim pocas
prepravy (odporuca sa dodat reklamovany vyrobok v pévodnom obale).

10. Zaruéna doba sa predlizuje o dobu, po€as ktorej Pouzivatel nemohol
pouzivat Vyrobok, na ktory sa vztahuje zaruka, z dévodu zavady.

Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje ani nepozastavuje prava pouzivatela
vyplyvajuce z predpisov o zaruke za vady predaného tovaru.

Usmeriiovaé

W] Turinys

1. Nuotraukos ir bréziniai

2. Jrenginio apraSymas

3. Jrenginio paskirtis

4. Naudojimo apribojimas

5. Techniniai duomenys

6. Pasirengimas darbui

7. Prisijungimas prie tinklo

8. |renginio jjungimas

9. Jrenginio naudojimas

10. |prastiné priezidra

11. Atsarginés dalys ir priedai

12. Nepriklausomas trik¢iy Salinimas
13. Jrenginio uzbaigimas

14. informacija naudotojams apie elektros ir elektroninés jrangos $alinimg
15. Garantijos kortelé

Originalo instrukcijy vertimas

Atitikties deklaracijg galima rasti bendrovés "Dedra Exim Sp. z 0.0." bastinéje.
Bendrosios saugos nuostatos pateikiamos atskiroje knygeléje.

ﬂ ISPEJIMAS. Perskaitykite visus simboliu pazymétus
ispéjimus ir visas instrukcijas. Jei nesilaikysite toliau
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pateikty jspéjimy ir saugos nurodymy, galite patirti elektros smugj,
uzsidegti arba sunkiai susizeisti.

ISsaugokite visus jspéjimus ir instrukcijas, kad galétuméte su
jais susipazinti ateityje.

2. Jrenginio aprasymas

DEPO10 pav. A: 1) jkrovimo srovés indikatorius, 2) terminio saugiklio atstatymo
mygtukas, 3) pagrindinis jungiklis, 4) trumpojo jungimo saugiklio lizdas, 5)
ikrovimo jtampos jungiklis 6 V - 12 V, 6) teigiamasis gnybtas, 7) neigiamasis
gnybtas, 8) kiStukas su maitinimo laidu.

DEPO021 pav. B: 1) jkrovimo srovés indikatorius, 2) terminio saugiklio atstatymo
mygtukas, 3) trumpojo jungimo saugiklio lizdas, 4) minimalios - padidintos
ikrovimo srovés jungiklis, 5) 12V - 24V jkrovimo jtampos jungiklis, 6) pagrindinis
jungiklis (korpuso gale), 7) teigiamasis gnybtas, 8) neigiamasis gnybtas, 9)
kiStukas su maitinimo laidu.

3. Jrenginio paskirtis

DEPO010 ir DEP021 modelio jkrovikliai yra elektriniai prietaisai, skirti motocikly,
automobiliy, mikroautobusy, jachty ir kt. laisvai tekantiems $vino ragsties
akumuliatoriams jkrauti.

DEP021 galima naudoti greitojo jkrovimo rezimu. Sj rezimg rekomenduojama
naudoti, kai reikia greitai jkrauti akumuliatorius. Tai leis akumuliatoriy stimuliuoti
ir apriboti paleidimo srove, o kartu sumazins jkrovimo metu i$ tinklo vartojama
srove.

Prietaisg leidZiama naudoti remonto ir statybos darbuose, remonto dirbtuvése ir
mégéjiskoje veikloje, jei laikomasi naudojimo instrukcijoje nurodyty naudojimo
salygy ir leistiny darbo salygy.

4. Naudojimo apribojimai

ADEMES|0 Bitina laikytis $iy naudojimo apribojimy.

Prietaisg galima naudoti tik laikantis toliau nurodyty "Leistiny naudojimo salygy".
Nenaudokite jkrovikliy kitiems akumuliatoriams, iSskyrus $Svino ragsties
akumuliatorius, jkrauti. Niekada nejkraukite vienkartiniy baterijy. Naudokite tik
uzdarose patalpose su tinkama ventiliacija.

Savavaliski mechaninés ir elektrinés konstrukcijos pakeitimai, bet kokie
pakeitimai, eksploatavimo instrukcijoje neaprasytos eksploatavimo operacijos
bus laikomi neteisétais ir dél to bus nedelsiant prarastos garantinés teisés, o
atitikties deklaracija taps negaliojancia.

Naudojant ne pagal paskirtj arba nesilaikant naudojimo instrukcijy, i$ karto
prarandamos garantinés teisés.

ADEM ESIO Transformatoriaus jranga, skirta 230 V kintamajai srovei.

Dél zemesnés nei 230 V kintamosios srovés tinklo
itampos jrenginio iSéjime bus mazesné jtampa, todél akumuliatorius gali
bati nepakankamai jkrautas iki reikiamo jtampos lygio.

Leistinos darbo sglygos
Prietaisg galima naudoti tik uzdarose patalpose su veiksminga
ventiliacija. Apsaugokite nuo drégmeés ir Zemos temperatdros

5. Techniniai duomenys

Modelis DEP010 DEP021
Maitinimo jtampa [V], [HZ] 230, ~50 230, ~50
|krovimo galia [W] 90 240
Apsaugos laipsnis IPX0 IPX0
Apsaugos klasé | |
1Séjimo jtampa U1 [V] 6 12
18éjimo jtampa Uz [V] 12 24
15éjimo srové 11 Us [A] 4,5 9
I1S&jimo sroveé I2 Uz [A] 4,5 7
Minimali akumuliatoriaus talpa [Ah] 12 25
Maksimali akumuliatoriaus talpa | 100 180

[An]

Srovés apsauga [A] 3 3

Greito jkrovimo rezimas Ne Taip

6. Pasirengimas darbui
Visus parengiamuosius darbus atlikite atjunge prietaisa
ADEMESIO nuo elektros tinklo.

Prie§ jkraudami akumuliatoriy, jsitikinkite, kad akumuliatoriaus talpa yra ne
mazesné nei minimali talpa, nurodyta jkroviklio vardinéje ploksteléje. |kroviklj
statykite ant lygaus, stabilaus pavirSiaus, atokiau nuo degiy medziagy ir atviros
liepsnos $altiniy. Maitinimo ir jkrovimo kabelius padékite taip, kad jie nebaty
pazeisti (nutrinti, sutraiSkyti ir pan.). Kiekvieng kartg patikrinkite jkroviklio kabeliy
bikle ir nenaudokite jkroviklio, jei kuris nors i§ kabeliy yra pazeistas. Patikrinkite,
ar jungiklis nustatytas j iSjungimo rezimg (Zyméjimas "O" ant jungiklio - Zr. A pav.
3 punkta ir B pav. 6 punkta).

Pries§ jkraudami patikrinkite akumuliatoriaus bukle.

0 DEMESIO Tikrinant akumuliatoriy reikia bati ypa¢ atsargiems, nes
akumuliatoriuje yra ragsties.

ISsamesnés informacijos ieSkokite akumuliatoriaus vadove.
7. Prisijungimas prie tinklo

Prie$ prijungdami prietaisg prie maitinimo Saltinio, jsitikinkite, kad maitinimo
jtampa atitinka vardinéje ploksteléje nurodytg verte.

Maitinimo jrenginys turi bati sukonstruotas pagal esminius elektros jrenginiams
keliamus reikalavimus ir atitikti naudojimo saugos reikalavimus. Maziausio
maitinimo kabelio skerspjavio parametrai ir vardiné saugiklio verté, priklausomai
nuo prietaiso galios, pateikti toliau pateiktoje lenteléje:

Minimalus kabelio Maziausia C tipo
skerspjavis [mm J? saugiklio verté [A]
1400+2300 15 16

Vieneto galia [W]

Irengimg turi atlikti kvalifikuotas elektrikas. Jei naudojami prailgintuvai, reikia
pasirtpinti, kad laidininko skerspjavis blty ne mazesnis uz reikalaujama
skerspjavj (Zr. lentele). Elektros kabelis turi bati nutiestas taip, kad
eksploatuojant neblty pjaunamas. Nenaudokite pazeisty ilgintuvy. Periodiskai
tikrinkite maitinimo laido blkle. Netraukite uz maitinimo laido.

8. Irenginio jjungimas
Prie$ jjungiant prietaisa, batina atlikti veiksmus,
ADEMESIO aprasytus skyriuje "Pasirengimas darbui".

Visada prijunkite lygintuvg prie elektros tinklo su
ADEMESIO jzemintu nuliniu laidininku.

ljungimo / i$jungimo jungiklis yra DEP010 modelio priekiniame skydelyje (A
pav., 3 pozicija), DEP021 modelio - lygintuvo galinéje dalyje (B pav., 6 pozicija).
ljungta padétis reiSkia, kad prietaisas yra jjungtas, iSjungtas - ijungtas; be to,
lygintuvo biseng rodo jungiklyje esantis Sviesos diodas.

9. Jrenginio naudojimas

Ikrovikliu turi bati galima jkrauti tiek nuo transporto priemonés elektros sistemos
atjungtus, tiek prie transporto priemonés elektros sistemos prijungtus
akumuliatorius.

ADEMESlO ::;r:jilzlg:;lle jkroviklj prie akumuliatoriaus iStrauke kistuka

Akumuliatoriy, atjungty nuo transporto priemonés elektros sistemos,
jkrovimas

1. Prijunkite lygintuvo gnybtus prie akumuliatoriaus poliy. Pirmiausia raudonajj
gnybta prijunkite prie teigiamo (+) poliaus, o juodajj - prie neigiamo (-) poliaus.
Bandant prijungti gnybtus atvirk$¢iai, suveiks trumpojo jungimo saugiklis.

2. Prijunkite lygintuvg prie maitinimo Saltinio.

3. |krovimo jtampa nustatykite pagal jkraunamo akumuliatoriaus parametrus
(priklausomai nuo jkroviklio modelio ir akumuliatoriaus parametry 6 V, 12V arba
24 V).

4. ljunkite lygintuva jjungimo mygtuku

5. Kontroliuokite akumuliatoriaus jkrovimo srove naudodami lygintuvo rodmenis
(A'ir B pav., 1 punktas). Pirmojo jkrovimo etapo metu srové bus didelé, véliau ji
mazés. Akumuliatoriaus jkrovimas turéty trukti nuo 8 iki 16 valandy,
priklausomai nuo akumuliatoriaus i§sikrovimo laipsnio. |krovimo procesg turéty
prizigréti naudotojas

6. Baige jkrovima, iSjunkite jkroviklj, atjunkite jj nuo elektros tinklo ir nuimkite
fiksavimo gnybtus atvirkstine prijungimo tvarka.

Taskas. tik DEP021 modeliui - jkroviklis leidZia greitai jkrauti akumuliatoriy.
Norédami pasirinkti greitojo jkrovimo rezima, 3 veiksmu papildomai nustatykite
jkrovimo rezimo jungiklj j padétj BOOST.

Akumuliatoriy, prijungty prie transporto priemonés elektros sistemos,
jkrovimas

1. Patikrinkite akumuliatoriaus gnybty poliSkumg. Teigiamasis gnybtas - tai
gnybtas, neprijungtas prie transporto priemonés vaziuoklés.

2. Prijunkite lygintuvo raudonajj gnybta (+) prie akumuliatoriaus teigiamo
poliaus.

3. Prijunkite juodg jkroviklio gnybtg (-) prie neigiamo akumuliatoriaus gnybto.
Bandant prijungti gnybtus atvirk$¢iai, suveiks trumpojo jungimo saugiklis.

4. Prijunkite lygintuva prie maitinimo Saltinio.

5. |krovimo jtampa nustatykite pagal jkraunamo akumuliatoriaus parametrus
(priklausomai nuo jkroviklio modelio ir akumuliatoriaus parametry 6 V, 12V arba
24 V).

6. Jjunkite jkroviklj jjungimo mygtuku

7. Kontroliuokite akumuliatoriaus jkrovimo srove naudodami lygintuvo
ampermetro rodmenis. Pirmuoju jkrovimo etapu srové bus didelé, o véliau laikui
bégant ji mazés. Akumuliatoriaus jkrovimas turéty trukti nuo 8 iki 16 valandy,
priklausomai nuo akumuliatoriaus iSsikrovimo laipsnio.

8. Baige jkrovima, iSjunkite jkroviklj, atjunkite jj nuo elektros tinklo ir nuimkite
fiksavimo gnybtus atvirkstine prijungimo tvarka.

Taskas. tik DEP021 modeliui - jkroviklis leidZia greitai jkrauti akumuliatoriy.
Norédami pasirinkti greitojo jkrovimo rezimg, 5 veiksmu nustatykite jkrovimo
rezimo jungiklj  BOOST.

10. Jprastiné priezitra
Visus aptarnavimo darbus atlikite atjunge jrenginj nuo
ADEMESIO maitinimo Saltinio.

Kiekvieng kartg patikrinkite lygintuvo kabeliy (maitinimo ir srovés kabeliy) bakle.
Nenaudokite lygintuvo, kurio laidai yra pazeisti.

Po kiekvieno naudojimo i$valykite lygintuvo srovés gnybtus.

Venkite kontakto tarp srovés gnybty, kai lygintuvas jjungtas. Dél to sudegs
saugiklis.

Lygintuvo apsaugos

Tiesintuve turi bati jrengta dviejy pakopy apsauga. Siluminé apsauga apsaugo
lygintuvo transformatoriy nuo perkaitimo ir pazeidimy. Elektriné apsauga
jsijungia trumpojo jungimo metu.

Jei terminis saugiklis suveikia ir dél to lygintuvas iSsijungia, palaukite kelias
minutes, kol transformatorius atvés, ir i§ naujo nustatykite terminj saugiklj
naudodami mygtuka, esantj priekiniame lygintuvo skydelyje.

Jei trumpojo jungimo saugiklis suveikia ir lygintuvas iSjungiamas, atsukite
saugiklio dangtelj, pakeiskite sugedusj saugiklj geru ir vél uzsukite dangtel].

ADEMES|0 Nenaudokite kity nei rekomenduojama saugikliy, nes tai
gali sugadinti lygintuva.
11. Atsarginés dalys ir priedai

Norédami jsigyti atsarginiy daliy ir priedy, kreipkités | "Dedra Exim Service".
Kontakting informacija rasite Sio vadovo 1 puslapyje.
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UZsakydami atsargines dalis, nurodykite partijos numerj, esantj vardinéje
ploksteléje, aprasykite sugedusig dalj ir apytiksle prietaiso jsigijimo data.
Garantiniu laikotarpiu remontas atliekamas pagal garantinéje korteléje
nurodytas salygas. Skundziamg gaminj atiduokite taisyti pirkimo vietoje
(pardavéjas privalo priimti skundziamg gaminj), siyskite jj j centrinj "Dedra Exim"
servisg arba siyskite j artimiausig jisy gyvenamajai vietai servisg (servisy
sgrasas pateiktas www.dedra.pl). PraSome pridéti uzpildytg garantijos kortele.
Pasibaigus garantiniam laikotarpiui remontg atlieka centriné tarnyba. Sugedusj
gaminj reikia siysti j tarnyba (siuntimo i$laidas apmoka naudotojas).

12. Nepriklausomas trik€iy Salinimas
Pries atlikdami bet kokius trikéiy Salinimo darbus,
ADEMESIO atjunkite prietaisa nuo maitinimo Saltinio.

Problema Priezastis

Sprendimas

Néra maitinimo | Patikrinkite, ar yra tinklo jtampa.
Saltinio Patikrinkite, ar nesuveiké elektros
tinklo apsauga.

Patikrinkite, ar kiStukas teisingai
ikistas j lizda.

Perdegé Siluminis
saugiklis

Palaukite, kol lygintuvas atvés, ir
i$ naujo jjunkite saugiklj.

Neyelkla Perdegé trumpojo | Pakeiskite saugiklj veikianciu.
lygintuvas jungimo saugiklis
Sugedes jungiklis Atlikite lygintuvo priezidrg, kad
pakeistuméte jungikl].
Sugedes Atlikite lygintuvo techning
maitinimo laidas priezidra, kad galétuméte pakeisti
kabelj.
Defektiniai srovés | Atlikite lygintuvo technine
laidininkai prieziora, kad  pakeistuméte
laidus.
Srovés gnybtai | Patikrinkite, kaip gnybtai yra
- néra tinkamai | uZspausti, ir pataisykite, jei néra
|kroviklis s g
nejkrauna uzverzti kontakFo su  akumuliatoriaus
N gnybtais.
akumuliatoriau Ne&vard - - -
s evarls [s_va[y!(lte gnyl?tus nuo  visy
akumuliatoriaus Siuksliy. Naudokite atsargiai.
gnybtai
Sugedes Nutraukite jkrovimg ir perduokite
akumuliatorius akumuliatoriy patikrinti jgaliotam
asmeniui.

13. J[renginio uzbaigimas
1. Lygintuvas, 2. Atsarginiai saugikliai

14. informacija naudotojams apie elektros ir
elektroninés jrangos Salinima

(taikoma namy Gkiams)
Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis
rodo, kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima
iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti,
pakartotinai panaudoti ar utilizuoti komponentus, teisinga juos
nuvezti j specializuotg surinkimo punkta, kur jie bus priimti
nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos surinkimo vietas teikia vietos
valdzios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.
Teisingas produkto utilizavimas padeda i§saugoti gamtos isteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galin€iy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamuyjy daliy.
Uz netinkama atlieky Salinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés
aktus.
ES 8Saliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités |
artimiausig prekybos vietg arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
alinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos
Sajungos Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités | vietos valdzios
institucijas arba pardavéjg dél tinkamo Salinimo bado.

Garantijos kortelé
adresu

[lygintuvas]

(toliau - Produktas)
Gaminio jsigijimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo para$as ir data: .........ccoceeeierniiiinens

Naudotojo pareiSkimas:
Patvirtinu, kad buvau supaZzindintas su garantijos salygomis ir pasekmémis, jei
nesilaikysiu naudojimo instrukcijoje ir garantijos korteléje pateikty nurodymy.
Esu susipazines su Sios garantijos salygomis, tai patvirtinu savo parasu:

Data ir vieta Vartotojo parasas

I. Atsakomybé uz gaminj

1. Garantas - Dedra Exim Sp. z 0.0., kurios registruota buveiné yra Pruskove,
adresas: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, VarSuvos sostinés
apylinkés teismas, ul. Sostinés VarSuvos apygardos teismo buveiné VarSuvoje,
Nacionalinio teismy registro 14-asis komercinis departamentas, NIP 527-020-
49-33, jstatinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Sioje garantinéje korteléje nurodytomis sglygomis Garantas suteikia garantijg
Produktui, gautam i$ Garanto platinimo.

3. Atsakomybé pagal garantijg apima tik defektus, atsiradusius dél priezasciy,
susijusiy su gaminiu jo pristatymo Vartotojui metu.

4. Pagal garantijg Vartotojas turi teise  nemokama gaminio remonta, jei defektas
paaiskeéjo per garantijos laikotarpj. Gaminio remonto bidas (remonto metodas)
priklauso nuo Garanto sprendimo. Jei garantas nustato, kad remontas
nejmanomas, garantas pasilieka teisg¢ pakeisti nekokybiSkg elementg ar visg
gaminj kitu be defekty, sumazinti gaminio kaing arba atsisakyti sutarties.

5. Vartotojo, kuris néra vartotojas, kaip apibrézta 1964 m. balandzio 23 d.
Istatyme, atzvilgiu. Civilinis kodeksas, Garanto atsakomybé uz nuostolius,
kylangius i§ Sios garantijos ir (arba) susijusius su jos sudarymu ir vykdymu,
neatsizvelgiant j teisinj pagrinda, yra ribojama maksimalia defektuoto Produkto
vertés suma.

Il. Garantinis laikotarpis
Produkto elementai

Garantinés apsaugos trukmé

36 - ménesiai nuo gaminio jsigijimo
datos, kaip nurodyta Sioje garantijos
korteléje.

1Il. Naudojimosi garantija sglygos

1. Vartotojas pateikia uzpildytg gaminio garantine kortele ir pagrindzia gaminio
jsigijimo aplinkybes, pavyzdziui, pateikia kvita, saskaitg faktdra ir t. t. Siekiant
efektyviai atlikti skundo nagrinéjima, rekomenduojama, kad Vartotojas kartu su
skundu dél gaminio pateikty visus elementus, nurodytus naudotojo vadove
"Irangos komplektacija".

2. Naudotojo laikymasis rekomendacijy, pateikty naudojimo instrukcijoje ir
garantijos korteléje.

3. Garantija taikoma tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija netaikoma gaminio defektams, atsiradusiems dél:

a. Naudotojas nesilaiko naudojimo instrukcijoje nurodyty salygy, ypa¢ dél
tinkamo naudojimo, techninés priezidros ir valymo;

b. Naudotojas naudoja valymo ar prieziGros priemones, kurios neatitinka
naudojimo instrukcijos;

c. Vartotojas netinkamai saugo ir transportuoja gaminj;

d. Vartotojo savavaliSkai atlikti gaminio pakeitimai ir (arba) modifikacijos,
nesuderintos su Garantu;

e. Naudotojas gaminyje naudoja eksploatacines medziagas, kurios neatitinka
naudojimo instrukcijos.

5. Vartotojas, kuris néra vartotojas, kaip apibrézta 1964 m. balandzio 23 d.
jstatyme. Civilinis kodeksas, praranda garantijg dél Produkto, kuriame:

- Vartotojas pasalino, pakeité ar sugadino serijos numerius, datos Zymeéjimus ir
vardines lenteles;

- plombos buvo pazeistos Vartotojo arba ant jy yra Vartotojo manipuliacijos
pédsaky.

6. Démesio! Veikla, susijusig su kasdiene gaminio eksploatacija, kuri, be kita ko,
kyla i$ naudojimo instrukcijos, Vartotojas atlieka savo nuoZidra ir savo sgskaita.

IV. Skundy teikimo procedira

Jei nustatoma, kad gaminys veikia netinkamai, prie§ pateikdami pretenzijg
jsitikinkite, kad visi veiksmai, ypa¢ nurodyti naudojimo instrukcijoje, atlikti
teisingai.

2. Apie skundg rekomenduojama pranesti nedelsiant, geriausia per 7 dienas
nuo gaminio defekto pastebéjimo dienos. Vartotojas, kuris néra vartotojas, kaip
apibrézta 1964 m. balandzio 23 d. |statyme. Civilinis kodeksas, nepranesus apie
skundg per 7 dienas, prarandamos teisés pagal $ig garantijg.

3. Skundus galima pateikti, inter alia, gaminio pirkimo vietoje, garantinio
aptarnavimo tarnyboje arba rastu Siuo adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Pretenzijg galite pateikti naudodami forma, kurig rasite adresu www.dedra.pl.
("Garantinés pretenzijos forma").

5. Atskiry Saliy garantiniy tarnyby adresus galima rasti adresu www.dedra.pl.
Jei konkrecioje Salyje néra garantinés tarnybos, garantines pretenzijas reikia
siysti Siuo adresu: Dedra Exim Sp. z o0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Lenkija).

6. Siekiant uztikrinti Vartotojo sauguma, draudziama naudoti sugedusj gaminj.
7. Démesio! NekokybiSko gaminio naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai
ir gyvybei.

8. Garantiniai jsipareigojimai turi bdti jvykdyti per 14 darbo dieny nuo
skundziamo gaminio pristatymo Vartotojui dienos.

9. Rekomenduojama iSvalyti sugedusj gaminj prie§ pateikiant jj skundui.
Rekomenduojama  kruops$ciai apsaugoti pretenduojamag Produkta nuo
pazeidimy transportuojant (rekomenduojama pretenduojamg Produktg pristatyti
originalioje pakuotéje).

10. Garantijos laikotarpis pratesiamas laikotarpiu, per kurj Vartotojas negaléjo
naudoti gaminio, kuriam taikoma garantija, dél jo defekto.

Garantija nepanaikina, neapriboja ir nesustabdo Vartotojo teisiy, numatyty
garantijos nuostatose dél parduoty prekiy defekty.

ISlygintuvas
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Originalo instrukciju tulkojums

©CRENORAWN =

Atbilstibas deklaracija ir pieejama Dedra Exim Sp. z o0.0. galvenaja biroja.
Visparigie droSibas noteikumi ir ieklauti atseviska bukleta.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti
ar simbolu, un visas instrukcijas. Ja neievérosiet turpmak
minétos bridinajumus un droSibas noradijumus, var rasties elektriskas
stravas trieciens, ugunsgréks vai nopietni ievainojumi.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus turpmakai
atsaucei.

2. lerices apraksts

DEPO10 att. A: 1) uzlades stravas indikators, 2) termiska droSinataja
atiestatiSanas poga, 3) galvenais slédzis, 4) Tssavienojuma drosinataja ligzda,
5) uzlades sprieguma slédzis 6 V - 12 V, 6) pozitivais spaile, 7) negativa spaile,
8) kontaktdak$a ar baroSanas kabeli.

DEPO021 att. B: 1) uzlades stravas indikators, 2) termiska droSinataja
atiestatiSanas poga, 3) Tssavienojuma droSinataja ligzda, 4) min - palielinatas
uzlades stravas slédzis, 5) 12V - 24V uzlades sprieguma slédzis, 6) galvenais
slédzis (korpusa aizmuguré), 7) pozitivais spaile, 8) negativa spaile, 9)
kontaktdaksa ar baro$anas kabeli.

3. lerices mérkis

DEPO010 un DEP021 modela ladétaji ir elektriskas ierices brivi tekoSu svina-
skabes akumulatoru uzladei, ko izmanto motociklos, automas$inas,
mikroautobusos, jahtas utt.

DEP021 var darbinat atras uzlades rezima. So re#imu ieteicams izmantot, ja
nepiecieSama atra akumulatoru uzlade. Tas laus stimulét akumulatoru un
ierobeZos palaiSanas stravu, vienlaikus samazinot stravas patérinu no
elektrotikla uzlades laika.

lerici ir atlauts izmantot remontdarbos un bavdarbos, remontdarbnicas un
amatieru darbos, ja tiek ievéroti lietoSanas instrukcija minétie lietoSanas
nosacijumi un pielaujamie darba apstakli.

4. LietoSanas ierobezojumi

AUZMANTBU Ir obligati jaievéro $adi lietoSanas ierobezojumi.
erici drikst lietot tikai saskana ar turpmak noraditajiem "Pielaujamajiem

ekspluatacijas apstakliem".

Neizmantojiet ladétajus citu akumulatoru, iznemot svina-skabes akumulatorus,
uzladei. Nekad neuzladgjiet vienreizlietojamas baterijas. Lietojiet tikai slégtas
telpas ar atbilstosu ventilaciju.

Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja konstrukcija, jebkadas
modifikacijas, ekspluatacijas darbibas, kas nav aprakstitas lietoSanas
instrukcija, tiks uzskatitas par nelikumigam, ka rezultdtd nekavéjoties tiks
zaudétas garantijas tiesibas un atbilstibas deklaracija zaudés spéku.

Jebkada izmantoSana, kas neatbilst paredzétajam lietojumam vai nav saskana
ar lietoSanas instrukciju, izraisTs talTt&ju garantijas tiestbu zaudésanu.

T Transformatora iekarta, kas paredzéta 230 V
AUZMANIBU mainstravas 230 V mainstravai. Ja tikla spriegums ir
zemaks par 230 V mainstravas, ierices izeja biis zemaks spriegums, kas

var izraisit akumulatora nepietiekamu uzladi Iidz pareizajam sprieguma
limenim.

Pielaujamie darba apstakli
lerici drikst izmantot tikai slégtas telpas ar efektivu ventilaciju.
Aizsarga no mitruma un zemas temperattras

5. Tehniskie dati

Modelis DEP010 DEP021
Baro$anas spriegums [V], [HZ] 230, ~50 230, ~50
Uzlades jauda[W] 90 240
Aizsardzibas pakape IPX0 IPX0
Aizsardzibas klase | |

Izejas spriegums Uz [V] 6 12
Izejas spriegums Uz [V] 12 24
Izejas strava 11 Us [A] 4,5 9

Izejas strava I2 Uz [A] 4,5 7
Minimala akumulatora ietilpiba [Ah] | 12 25
Maksimala akumulatora ietilpitba | 100 180

[Ah]

Stravas aizsardziba [A] 3 3

Atras uzlades reZims Né Ja

6. Sagatavosanas darbam
= Veiciet visus sagatavos$anas darbus, atvienojot ierici no
AUZMANIBU stravas padeves.

Pirms akumulatora uzlades parliecinieties, ka akumulatora ietilpiba nav mazaka
par minimalo ietilpibu, kas noradita uz ladétaja datu plaksnites. Novietojiet
ladétaju uz lidzenas, stabilas virsmas, prom no uzliesmojosiem materialiem un
atklatas liesmas avotiem. Novietojiet stravas vadu un ladéSanas kabelus ta, lai
tie netiktu bojati (sabojati, saspiesti utt.). Katru reizi parbaudiet 1adétaja kabelu
stavokli un nelietojiet Iadétaju, ja kads no kabeliem ir bojats. Parbaudiet, vai
slédzis ir iestatits izslégta rezima (marké&jums "O" uz slédza - skatit A attéla 3.
punktu un B attéla 6. punktu).

Pirms uzlades parbaudiet akumulatora stavokli.

T Parbaudot akumulatoru, jaievéro Tpasa piesardziba, jo
AUZMANIBU akumulators satur skabi.

Sikaku informaciju skatiet akumulatora lietoSanas rokasgramata.

7. Savienojums ar tiklu

Pirms ierices pieslégSanas stravas avotam parliecinieties, vai baro$anas
spriegums atbilst uz plaksnites noraditajai vértibai.

Elektroapgades instalacija ir konstruéta saskana ar elektroinstalaciju
pamatprasibam, un tai jaatbilst lietoSanas droSibas prasibam. Talak tabula ir
noraditi baro$anas kabela minimala Skérsgriezuma parametri un nominala
droSinataja vertiba atkariba no ierices jaudas:

Minimalais kabela
Skérsgriezums
[mm I
1400+2300 15 16

Uzstadisana javeic kvalificétam elektrikim. Ja tiek izmantoti pagarinataji,
jauzmanas, lai vadu Skérsgriezums nebltu mazaks par nepiecieSamo
Skérsgriezumu (sk. tabulu). Elektriskais kabelis jaieriko ta, lai ekspluatacijas
laikd to nevarétu sagriezt. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus. Periodiski
parbaudiet stravas vada stavokli. Nevelciet stravas vadu.

8. lerices ieslégsana

AUZMANTBU Pirms ierices iedarbinasanas ir svarigi veikt darbibas,
kas aprakstitas nodala "SagatavoS$ana darbam”.

AUZMANTBU Vienmér pievienojiet taisngriezi elektrotiklam ar
iezemétu neitralo vadu.

leslégSanas/izslégSanas slédzis atrodas uz DEP010 modela priek$&ja panela
(A attéla 3. pozicija), DEP021 modelim - uz taisngrieza aizmugures (B attéla 6.
pozicija). ON pozicija nozimé, ka ierice ir ieslégta, OFF nozimé, ka ierice ir
izslégta; turklat taisngrieza stavokli norada slédza LED indikators.

9. lerices lietoSana

Ladétajam jaspéj uzladét gan akumulatorus, kas ir atvienoti no transportiidzekla
elektrosisttmas, gan akumulatorus, kas ir savienoti ar transportlidzekla
elektrosistemu.

C tipa drosinataja

Vienibas jauda [W] minimaila vértiba [A]

= Savienojiet ladétaju ar akumulatoru, kad kontaktdaksa ir
AUZMANlBU izrgemtajno kontalitligzdas.
Akumulatoru uzlade, kas atvienoti no transportlidzekla elektriskas
sistémas.
1. Savienojiet taisngrieZza spailes ar akumulatora poliem. Vispirms pievienojiet
sarkano spaili pozitivajam (+) polu, péc tam melno spaili - negativajam (-) polu.
Méginot savienot spailes pretéji, nostrada Tssavienojuma drosinatajs.
2. Savienojiet taisngriezi ar baro$anas avotu.
3. lestatiet uzlades spriegumu atbilstos$i uzladéjama akumulatora parametriem
(atkariba no ladétaja modela un akumulatora parametriem 6V, 12V vai 24V).
4. leslédziet taisngriezi ar ON pogu.
5. Kontrolgjiet akumulatora uzlades stravu, izmantojot taisngrieza indikacijas (A
un B attéls, 1. punkts). Pirmaja uzlades faze strava bas liela, péc tam laika gaita
ta samazinasies. Atkartba no akumulatora izlades pakapes akumulatora uzladei
vajadzétu ilgt no 8 lidz 16 stundam. Lietotdjam jauzrauga uzlades process.
6. Kad uzlade ir pabeigta, izslédziet ladétaju, atvienojiet to no elektrotikla un
nonemiet saspieSanas spailes pretéja seciba.

Punkts. tikai DEP021 modelim - ladétajs nodroSina atru akumulatora uzladi. Lai
izvélétos atras uzlades reZimu, 3. soll papildus iestatiet uzlades rezima slédzi
pozicija BOOST.

no transportlidzekla elektriskas sistémas pieslégtu akumulatoru uzlade.
1. Parbaudiet akumulatora spailu polaritati. Pozitivais spaile ir spaile, kas nav
savienota ar transportlidzek|a $asiju.

2. Savienojiet taisngrieza sarkano spaili (+) ar akumulatora pozitivo spaili.

3. Savienojiet 1adétaja melno spaili (-) ar akumulatora negativo spaili. Méginot
savienot spailes preté&ji, nostrada Tssavienojuma dro$inatajs.

4. Savienojiet taisngriezi ar baro$anas avotu.

5. lestatiet uzlades spriegumu atbilsto$i uzladéjama akumulatora parametriem
(atkarTba no ladétaja modela un akumulatora parametriem 6V, 12V vai 24V).

6. leslédziet 1adétaju ar ON pogu.

7. Kontrolgjiet akumulatora uzlades stravu, izmantojot taisngrieza ampérmetra
radijumus. Pirmaja uzlades fazé strava bds liela, péc tam laika gaitad ta
samazinasies. Atkariba no akumulatora izlades pakapes akumulatora uzladei
vajadzétu ilgt no 8 lldz 16 stundam.

8. Kad uzlade ir pabeigta, izslédziet ladétaju, atvienojiet to no elektrotikla un
nonemiet saspieSanas spailes pretéja seciba.

Punkts. tikai DEP021 modelim - ladétajs nodrosina atru akumulatora uzladi. Lai
izvélétos atras uzlades rezimu, 5. solTiestatiet uzlades rezima slédzi uz BOOST.

10. Regulara apkope

T Veiciet visas apkopes darbibas, atvienojot ierici no
AUZMANIBU stravas padeves.
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Katru reizi parbaudiet taisngrieza kabelu (stravas un stravas kabelu) stavokli.
Neizmantojiet taisngriezi, kura vadi ir bojati.

Péc katras lietoSanas reizes notiriet taisngrieza stravas spailes.

Izvairieties no kontakta starp stravas spailém, kad ir ieslégts taisngriezis. Tas
sadedzinas droSinataju.

Taisngrieza aizsardziba

Taisngriezis ir aprikots ar divpakapju aizsardzibu. Termiska aizsardziba
aizsarga taisngrieza transformatoru pret parkar§anu un bojajumiem. Elektriska
aizsardziba tiek aktivizéta Tssavienojuma bridr.

Ja nostrada termiskais droSinatajs, kas izraisa taisngrieza izslégSanos,
pagaidiet dazas mindtes, lai transformators atdzistu, un péc tam no jauna
iestatiet termisko drosinataju, izmantojot pogu uz taisngrieZa priek$eja panela.
Ja Tssavienojuma dro$inatajs nostrada un taisngrieznis ir izslégts, atskravéjiet
droSinataja vacinu, nomainiet bojato drosinataju pret labu un skraveéjiet vacinu
atpakal.

Neizmantojiet droSinatajus, kas nav ieteiktie, jo tas var
AUZMANIBU sabojat taisngriezi.

11. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar Dedra Exim Service.
Kontaktinformacija atrodama $1s rokasgramatas 1. lappuseé.

Pasditot rezerves dalas, lidzu, noradiet partijas numuru uz plaksnites un
aprakstiet bojato dalu, ka arT aptuveno ierices iegades datumu.

Garantijas laika remonts javeic saskana ar garantijas karté noraditajiem
noteikumiem. Lddzu, nododiet reklaméto preci remontam tas iegades vieta
(pardevéjam ir pienakums pienemt reklaméto preci), nosdtiet to uz Dedra Exim
centralo servisu vai nosatiet to uz jisu dzivesvietai tuvako servisu (servisu
saraksts atrodams www.dedra.pl). Lddzu, pievienojiet aizpilditu garantijas karti.
Péc garantijas termina beigdm remontu veic centralais dienests. Bojatais
izstradajums janosita servisam (piegades izdevumus sedz lietotajs).

12. Neatkariga problému novérsana

T Pirms traucéjumu novérSanas atvienojiet ierici no
AUZMANIBU stravas padeves.

Probléema Célonis Risinajums
Nav baro$anas | Parbaudiet, vai ir stravas
avota spriegums.
Parbaudiet, vai nav nostradajusi
tikla aizsardziba.
Parbaudiet, vai kontaktdak$a ir
pareizi ievietota kontaktligzda.
Termiskais Pagaidiet, lidz taisngriezis
Taisngriezis dr_oéiniitéjg ir | atdzisTs, atiestatiet drosinataju.
nedarbojas parspradzis — S
Ir parspradzis | Aizstajiet droSinataju ar darba
Tssavienojuma droSinataju.
droSinatajs.
Bojats slédzis Lai nomainttu slédzi, veiciet
taisngrieza apkopi.
Bojats baroSanas | Lai nomainitu kabeli, veiciet
vads taisngrieza apkopi.
Bojati stravas vadi | Veiciet taisngrieza apkopi, lai
nomainttu vadu.
Stravas  spailes | Parbaudiet, ka  spailes ir
SR nav pareizi | saspiestas, un, ja nav kontakta ar
Ladetajs i k latora spailém, labojiet tas
neuzladé sasPl_estas axumuatora Sp , [apojlet 185
akumulatoru Net!n akumulatora Notlrlet spalles _ho jebkadiem
spailes gruziem. Piesardziba.
Bojats Partrauciet akumulatora uzladi un
akumulators nododiet to pilnvarotai personai
parbaudei.

13. lerices pabeigSana
1. Taisngriezis, 2. Rezerves droSinataji

14. Informacija lietotajiem par elektrisko un
elektronisko iekartu iznicinasanu.

(attiecas uz majsaimniecibam)
Simbols, kas redzams wuz izstradajumiem vai pievienotaja
dokumentacija, norada, ka bojatas elektriskds vai elektroniskas
iekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties
atbrivoties no sastavdalam, atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir
nogadat tas specializéta savak$anas punkta, kur tas tiks pienemtas bez
maksas. Informaciju par lietotu iekartu savakSanas punktu atrasanas vietu
sniedz vietéjas iestades, pieméram, savas timekla vietnés.
Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
eso$o potenciali bistamo vielu, maisfjumu un sastavdalu dé|.
Par nepareizu atkritumu apglabaSanu draud sodi saskana ar attiecigajiem
viet&jiem noteikumiem.
Lietotaji ES valstls: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai
elektroniskam iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu
piegadataju, kas jums sniegs papildu informaciju.
apglabasana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz
Eiropas Savienibas valstim. Ja vélaties So izstradajumu izmest, sazinieties ar
vietéjam iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

Garantijas karte
vietné

[Taisngriezis]
Kataloga Nr.: DEP010/DEPO021 Partijas Nr.: ......cccccovveeeennenne
(turpmak teksta - "Produkts")
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Pardevéja datums un paraksts: .........ccoceveiiiieneenns

Lietotaja pazinojums:
Apstiprinu, ka esmu informéts par garantijas noteikumiem un nosacijumiem, ka
arT par sekam, kas var rasties, neievérojot lietoSanas instrukcija un garantijas
karté sniegtos noradijumus. Esmu informéts par §is garantijas noteikumiem un
nosacijumiem, ko apliecinu ar savu parakstu:

Datums un vieta

I. Atbildiba par produktu

1. galvotajs - Dedra Exim Sp. z 0.0. ar juridisko adresi Pruskova, adrese: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, VarSavas galvaspilsétas
apgabaltiesa, ul. VarSavas apgabaltiesas juridiska adrese: VarSava, VarSavas
apgabaltiesa, Valsts tiesu registra 14. Komercialais departaments, NIP 527-
020-49-33, pamatkapitals: PLN 100 980,00.

2. Saskana ar $aja garantijas karté noraditajiem noteikumiem un nosacijumiem
Garantijas devéjs sniedz garantiju Produktam, kas nak no Garantijas devéja
izplatiSanas.

3. Garantijas atbildiba attiecas tikai uz defektiem, kas raduSies Produkta
piegades bridT Lietotajam.

4. Saskana ar garantiju Lietotajam ir tiestbas uz bezmaksas Preces remontu, ja
defekts ir atklajies garantijas laika. Preces remonta veids (remonta metode) ir
atkarigs no Garantijas devéja |lémuma. Ja Garantijas devéjs konstaté, ka
remonts nav iespéjams, Garantijas devéjs patur tiesibas aizstat bojato elementu
vai visu Produktu ar tadu, kam nav defektu, samazinat Produkta cenu vai
atteikties no liguma.

5. Attieciba uz Lietotaju, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila likuma
izpratné. Civilkodekss, Garantijas devéja atbildiba par zaudé&jumiem, kas izriet
no $is garantijas un/vai saistiba ar tas noslégSanu un izpildi, neatkarigi no
juridiska nosaukuma, ir ierobezota I1dz maksimalajai bojata Produkta vértibas
summai.

Il. Garantijas termins
Produkta elementi

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas ilgums

36 - ménesi no Preces iegades
datuma, ka noradits $aja garantijas
karte.

Taisngriezis

1. Garantijas izmantoSanas nosacijumi

1. Lietotajs uzrada aizpilditu Preces garantijas karti un Lietotaja pamatojumu par
Preces iegades apstakliem, pieméram, uzradot ¢eku, rékinu u.c. Lai efektivi
veiktu sOdzibu, Lietotajam ieteicams kopa ar Preci iesniegt stdzibai visus
elementus, kas noraditi Lietotaja rokasgramata ieklautaja sadala "lekartas
komplektacija".

2. Lietotaja atbilstiba lietoSanas instrukcija un garantijas karté ietvertajiem
ieteikumiem.

3. Garantija attiecas tikai uz Polijas Republikas un ES teritoriju.

4. Garantija neattiecas uz Preces defektiem, kuru célonis jo 1pasi ir:

a. Lietotajs neievéro lietoSanas instrukcija noraditos nosacijumus, jo Tpasi
attieciba uz pareizu ekspluataciju, apkopi un tiriSanu;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai apkopes [1dzek|us, kas nav saskana ar lietoSanas
instrukciju;

c. Lietotajs nepareizi glaba un transporté Izstradajumu;

d. Patvaligas izmainas un/vai modifikacijas Produkta, ko veic Lietotajs un kas
nav saskanotas ar Garantijas devéju;

e. Lietotdjs izstradajuma izmanto paligmaterialus, kas nav saskana ar
lietoSanas instrukciju.

5. Lietotajs, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila likuma nozimé.
Civilkodeksa, zaudé garantiju par Produktu, kura:

- lietotajs ir nonémis, mainijis vai sabojajis sérijas numurus, datuma markéjumu
un datu plaksnites;

- lietotajs ir sabojajis plombas vai uz tam ir lietotaja manipulaciju pédas.

6. Uzmanibu! Darbibas, kas saistitas ar Produkta ikdienas ekspluataciju un
izriet, cita starpa, no lietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic pats par saviem
lidzekliem un uz sava rékina.

IV. Sudzibu procediira

Ja tiek konstatéts, ka izstradajums nedarbojas pareizi, pirms pretenzijas
iesniegSanas parliecinieties, ka visi darbibas pasakumi, kas Tpasi noraditi
lietoSanas instrukcija, ir veikti pareizi.

2. Par sdzibu ieteicams zinot nekavéjoties, vélams 7 dienu laika no dienas, kad
pamanits Preces defekts. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila
likuma izpratné. Civilkodekss zaudé Saja garantija noteiktas tiesibas, ja 7 dienu
laika nav zinots par stdzibu.

3. Sldzibas, cita starpa, var iesniegt razojuma iegades vieta, garantijas servisa
vai rakstveida uz $adu adresi: Dedra Exim Sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkow.
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4. Jus varat iesniegt pretenziju, izmantojot veidlapu, kas pieejama vietné
www.dedra.pl. ("Garantijas pretenzijas veidlapa").

5. Garantijas dienestu adreses atseviSkas valstis ir pieejamas timekla vietné
www.dedra.pl. Ja attiecigaja valstT nav garantijas dienesta, garantijas
pretenzijas janosita uz $adu adresi: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (Polija).

6. Lietotaja droSibas labad ir aizliegts lietot bojatu Produktu.

7. Uzmanibu! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotdja veselibai un
dzivibai.

8. Garantijas saistibu izpildei janotiek 14 darba dienu laika no dienas, kad
Lietotajs ir sanémis reklaméto Produktu.

9. Pirms defektéta izstradadjuma nodo$anas stdzibas izskati$anai to ieteicams
notirit. leteicams rlpigi aizsargat pieprasito Produktu pret bojajumiem
transporté$anas laika (ieteicams piegadat pieprasito Produktu ta originalaja
iepakojuma).

10. Garantijas termin$ tiek pagarinats par laiku, kura Lietotajs nevaréja izmantot
RaZojumu, uz kuru attiecas garantija, sakara ar Razojuma defektu.

Garantija neizslédz, neierobezo vai neaptur Lietotdja tiesibas saskana ar
garantijas noteikumiem attiectba uz pardoto precu defektiem.

Tartalomjegyzék
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. Csatlakozas a halézathoz

. A késziilék bekapcsolasa

. A készlilék hasznalata

10. Folyamatos karbantartas

11. Potalkatrészek és tartozékok
12. A hiba magatol torlédik

13. A berendezések befejezése
14. Tajékoztatas a felhasznalok szamara az elektromos és elektronikus
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Az eredeti utasitas forditasa

©0O~NO U~ W

A megfeleléségi nyilatkozat megtalalhaté a Dedra Exim Ltd. irodajaban.
Az dltalanos biztonsagi eléirasokat a kézikonyv kiilén flzetben tartalmazza.

ﬂ FIGYELEM. Olvassa el a szimbélummal jel6lt 6sszes
figyelmeztetést és az Osszes utasitast. Az  alabbi
figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok figyelmen kivil hagyasa
aramdutést, tuzet vagy sulyos sérulést okozhat.

Orizze meg az 6sszes figyelmeztetést és utasitast a késdbbi
hasznalatra.
2. A késziilék leirasa

DEPO010 A abra: 1) toltési aramjelzd, 2) termikus biztositék visszaallité gomb,
3) fékapcsolo; 4) rovidzarlatos biztositék aljzat, 5) téltési feszlltség kapcsold 6V
- 12V, 6) pozitiv csatlakozd, 7) negativ csatlakozd, 8) dugé a tapkabellel.
DEP021 B abra: 1) toltési aramjelz6, 2) termikus biztositék visszaallité gomb,
3) révidzarlatos biztositék aljzat, 4) téltési aram min - boost kapcsolo, 5) toltési
feszliltség kapcsold 12V - 24V, 6) fékapcsold (a burkolat hatuljan), 7) pozitiv
csatlakozo, 8) negativ csatlakozo, 9) dugé a tapkabellel.

3. A késziilék célja

A DEP010 és DEP021 tipusu egyeniranyitok szabad folyasu elektrolittal ellatott
6lom-sav akkumulatorok toltésére szolgald elektromos készulékek, amelyeket
motorkerékparokban, személygépkocsikban, kisteherautékban, jachtokban stb.
hasznalnak.

A DEPO021 tolt6 képes gyorstoltési lizemmodban miikédni. Ezt az izemmaodot
akkor célszerl hasznalni, ha az akkumulatorokat gyorsan kell tolteni. Ez
lehet6vé teszi az akkumulator stimulalasat és az inditasi aram korlatozasat is,
mikdzben a toltés soran a halézatbdl felvett aram csokkenését teszi lehetévé.
A készilék haszndlata felujitasi és épitési munkaknal, javitomihelyekben,
amatér munkaknal megengedett, a hasznalati utasitasban szereplé hasznalati
feltételek és megengedett munkakdérilmények betartasa mellett.

4. Felhasznalasi korlatozasok

0 FIGYELEM Az alabbi felhasznalasi korlatozasokat szigoruan be kell
tartani.

A késziléket csak az alabbi "Megengedett Uzemeltetési feltételek" szerint
szabad hasznalni.

Ne hasznaljon toltéket nem 6lomsavas akkumulatorok téltésére. Soha ne téltse
fel az eldobhaté elemeket. Csak zart, megfeleléen mikods szell6zéssel
rendelkezé helyiségben hasznalja.

A mechanikai és elektromos szerkezeten végzett, nem engedélyezett
valtoztatasok, barmilyen modositds, a kezelési uUtmutatéban nem leirt
karbantartasi miveletek jogellenesnek minésililnek, és a garancidlis jogok
azonnali elvesztését eredményezik, a megfeleléségi nyilatkozat pedig érvényét
veszti.

A nem rendeltetésszer(i haszndlat vagy a hasznalati utasitasban foglaltaktol
eltéré hasznalat a garancialis jogok azonnali elvesztését vonja maga utan.

ﬂ FIGYELEM 230V AC fesziiltségli valtakozé6 aramra tervezett
transzformatoregységek. A 230V AC alatti halozati
fesziiltség alacsonyabb fesziiltséget eredményez a késziilék kimenetén,

ami az akkumulator megdfelel6 fesziiltségszintre torténd alultoltését
okozhatja.

Megengedett munkakoriilmények
A késziiléket csak zart helyiségben, hatékony szell6zéssel
rendelkez6 helyiségben szabad hasznalni. Véd a nedvességtdl és az
alacsony hémérséklettd|

5. Miiszaki adatok

Modell DEP010 DEP021
Tapfesziltség [V], [HZ] 230, ~50 230, ~50
Toltési teljesitmény[W] 90 240
Védelmi fokozat IPX0 IPX0
Védelmi osztaly | |
Kimeneti fesziiltség U1 [V] 6 12
Kimeneti fesziiltség Uz [V] 12 24
Kimeneti aram |1 Ux esetén [A] 4,5 9
Kimeneti aram |2 Uz esetén [A] 4,5 7

Az akkumulator minimalis | 12 25
kapacitasa [Ah]

Max. akkumulator kapacitas [Ah] 100 180
Aramvédelem [A] 3 3

Gyors toltési mod nem igen

6. Felkésziilés a munkara
Minden el6készité munkat ugy végezzen el, hogy a
AFlGYELEM késziiléket lekapcsolja az aramellatasrol.

Az akkumulator téltése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az akkumulator
kapacitasa nem kisebb, mint a t6It6 cimtablajan feltlintetett minimalis kapacitas.
Helyezze a toltét vizszintes, stabil fellletre, gyulékony anyagoktdl és nyilt
langforrasoktol tavol. A tapkabelt és a toltékabeleket ugy helyezze el, hogy ne
legyenek kitéve sériléseknek (kopas, torés stb.). Minden alkalommal
ellenérizze a toltékabelek allapotat, ha barmelyik kabel sériilt, ne haszndlja a
toltét. Ellendrizze, hogy a kapcsold "off" izemmaodban van-e ("O" a kapcsolén -
lasd A. abra 3. pont és B. abra 6. pont).

Toltés elbtt ellenérizze az akkumulator allapotat.

Az akkumulator ellenérzésénél kiilonés gondossaggal
AFlGYELEM kell eljarni, mivel az akkumulator savas.
Részletes informacidkat az akkumulator hasznalati utasitasa tartalmaz, amelyet
feltétlendil olvasson el.

7. Csatlakozas a halozathoz

A készilék aramforrashoz valé csatlakoztatasa elétt gy6z6djon meg arrél, hogy
a tapfesziiltség megfelel a teljesitménytablan feltlintetett értéknek.

Az aramellatd berendezésnek meg kell felelnie az elektromos berendezésekre
vonatkozé alapvetd kdvetelményeknek, és meg kell felelnie a hasznalatra
vonatkozé  biztonsagi  kévetelményeknek. A tapkabel  minimalis
keresztmetszetére és a biztositék névlieges értékére vonatkoz6 paramétereket
a készilék teljesitményétdl figgbéen az alabbi tablazat tartalmazza:

A készilék "’L‘”'ma"s vezetS- | o 1A] tipusd minimalis
. . eresztmetszet . oo
teljesitménye [W]. [mm T2 biztositék.
1400+2300 15 16

A beszerelést szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie. Hosszabbité
kabelek hasznalata esetén lgyeljen arra, hogy a vezeték keresztmetszete ne
legyen kisebb a sziikségesnél (lasd a tablazatot). Az elektromos kabelt ugy
helyezze el, hogy miikddés kdzben ne legyen kitéve vagasoknak. Ne hasznaljon
sérilt hosszabbitot. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ne huzza
meg a tapkabelt.

8. A késziilék bekapcsolasa

ﬂ FIGYELEM A késziilék lizembe helyezése elétt feltétleniil el kell
végezni a "Miikodésre valo felkésziilés" cimii fejezetben
leirt Iépéseket.

AF|GYELEM Az egyeniranyitét mindig Ggy csatlakoztassa a
halézatra, hogy a nullavezeté foldelve legyen.

Be-/kikapcsol6: a DEP010 modellnél az elélapon talalhaté (A abra 3. pont), a

DEP021 modelinél az egyeniranyité hatoldalan (B abra 6. pont). Az ON allas azt

jelenti, hogy a készlilék ON, az OFF azt jelenti, hogy a késziilék OFF; ezen kivdl
az egyeniranyité allapotat a kapcsoléban 1évé didda jelzi.

9. A késziilék hasznalata

A tolté képes mind a jarm{ elektromos rendszerérdl levalasztott, mind a jarmi

elektromos rendszeréhez csatlakoztatott akkumulatorok toltésére.

AF|GYELEM A t6|t6t, kihuzott dugoval kell csatlakoztatni az
akkumulatorhoz.

A jarmii elektromos rendszerérdl levalasztott akkumulatorok toltése

Csatlakoztassa a tlt¢ bilincseit az akkumulator kapcsaihoz. Elészér a piros

csatlakozot csatlakoztassa a pozitiv (+) csatlakozohoz, majd a fekete

csatlakozo6t a negativ (-) csatlakozohoz. Ha a csatlakozdkat forditva probalja

csatlakoztatni, a révidzarlat biztositéka kiold.

2. Csatlakoztassa az egyeniranyitot a tapegységhez.

3. dllitsa be a toltési fesziiltséget a téltendé akkumulator paramétereinek

megfeleléen (a t61t6 modelljétdl és az akkumulator paramétereitdl fliggéen 6V,

12V vagy 24V).

4. Kapcsolja be a toltét az ON gombbal.

5. Ellenérizze az akkumulator toltési aramat a tolté kijelzései segitségével (A és

B abra 1. pont). A toltés els6 szakaszaban az aram magas lesz, majd idével

csOkken. Az akkumulator toltése 8-16 orat vesz igénybe, az akkumulator

lemertlési fokatol fliggéen. A toltési folyamatot a felhasznalé felligyelete mellett

kell elvégezni.
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6. Ha a toltés befejez6dott, kapcsolja ki a toltét, valassza le a halozatrél, vegye
le a kullancscsatlakozokat a csatlakoztatas forditott sorrendjében.

Csak a DEP021 modellhez - a télt6 lehetévé teszi az akkumulator gyors toltését.
A gyorstoltési mod kivalasztasahoz a toltési mod kapcsolét a 3. [épésben a
BOOST éllasba kell allitani.

A jarmi elektromos rendszeréhez csatlakoztatott akkumulatorok toltése
1. Ellen6rizze az akkumulator polusainak polaritasat. A pozitiv csatlakoz6 az a
csatlakozo, amelyik nem kapcsolddik a jarmi alvazahoz.

2. Csatlakoztassa a tolté piros polusat (+) az akkumulator pozitiv pélusahoz.

3. Csatlakoztassa a t6It6 fekete polusat (-) az akkumulator negativ pélusahoz.
Ha a csatlakozdkat forditva probalja csatlakoztatni, a rovidzarlat biztositéka
kiold.

4. Csatlakoztassa az egyeniranyitét a tapegységhez.

5. Allitsa be a toltési fesziiltséget a téltendd akkumulator paramétereinek
megfeleléen (a t6lté modelljétdl és az akkumulator paramétereitdl fliggéen 6V,
12V vagy 24V).

6. Kapcsolja be a t6It6t az ON gombbal.

7. Ellenérizze az akkumulator toltési aramat a t6ltd amperméréjének
leolvasasaval. A toltés elsé szakaszaban az aram magas lesz, majd idével
csokken. Az akkumulator toltése 8-16 orat vesz igénybe, attdl fuggden, hogy
mennyire lemer(lt az akkumulator.

8. Ha a toltés befejez6dott, kapcsolja ki a toltét, valassza le a halozatrdl, vegye
le a kullancscsatlakozokat a csatlakoztatas forditott sorrendjében.

Csak a DEP021 modellhez - a tolt6 lehetdvé teszi az akkumulator gyors téltését.
A gyorstoltési méd kivalasztasahoz allitsa a toltési mod kapcsolét BOOST
allasba az 5. 1épésben.

10. Folyamatos karbantartas
AF|GYELEM Minden karbantartasi miiveletet iigy végezzen el, hogy a
késziiléket levalasztja az aramellatasrol.

Minden alkalommal ellendrizze az egyeniranyitd kabelek (tapellatd és
aramkabelek) allapotat. Ne hasznaljon olyan tolt6t, amelynek a vezetékei
sériltek.

Haszndlat utan minden alkalommal tisztitsa meg az egyeniranyité
aramcsatlakozoit.

Az egyeniranyitd bekapcsolasakor Kkertilje az érintkezést az aramcsatlakozok
kozott. Ez a biztositék kiégését okozza.

Az egyeniranyito biztonsagi jellemzéi

Az egyeniranyito kétfokozatl védelemmel van ellatva. A hévédelem megvédi az
egyeniranyitd transzformatort a tulmelegedéstél és a karosodastdl. Az
elektromos védelem révidzarlat esetén bekapcsol.

A termikus védelem kioldasa esetén, amely az egyeniranyit6 kikapcsolasaban
nyilvanul meg, varjon néhany percet, amig a transzformator lehil, majd az
egyeniranyité elélapjan talalhaté gomb segitségével allitsa vissza a termikus
biztositékot.

Ha egy rovidzarlatos biztositék kioldodik, és a tolté kikapcsol, csavarja le a
biztositdsapkat, cserélje ki a hibas biztositékot egy mikddére, és csavarja
vissza a sapkat.

AF|GYELEM Ne hasznaljon az ajanlott biztositékoktol eltérd

biztositékokat, mert ez karosithatja a t6lté6t.

11. Potalkatrészek és tartozékok

Potalkatrészek és tartozékok beszerzéséhez fordulion a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhetéségek a kézikdnyv 1. oldalan talalhatok.

A potalkatrészek megrendelésekor kérjik, adja meg a tipustablan szerepld
tételszamot, és irja le a hibas alkatrészt, valamint a késziilék hozzavetbleges
beszerzési datumat.

A jotallasi id6szak alatt a javitasokat a jotallasi jegyen feltlintetett feltételek
szerint végzik el. Kérjik, hogy a hibas terméket adja at javitasra a vasarlas
helyén (az eladd koételes a hibas terméket atvenni), kildje el a Dedra Exim
kdzponti szervizkdzpontjaba, vagy kildje el a lakéhelyéhez legkdzelebbi
szervizkdzpontba (a szervizkdzpontok listaja a www.dedra.pl oldalon talalhatd).
Kérjuk, csatolja a kitoltott jotallasi jegyet. A garanciaidd lejarta utan a javitasokat
a kozponti szerviz végzi. Kiildje el a hibas terméket a szervizk6zpontba (a
szallitasi kdltséget a felhasznalo fizeti).

12. Onalléan kijavitott hibak
0 FIGYELEM Huzza ki a késziiléket a tapegységbol, miel6tt barmilyen
hibaelharitast elvégezne.

Probléma Ok Megoldas
Nincs tapegység Ellenérizze, hogy van-e fesziltség

a halézaton.
Ellenérizze, hogy a haldzati
védelem nem |épett-e

mikddésbe.

Ellenérizze, hogy a dugé helyesen
van-e elhelyezve a konnektorban.

Az A termikus | Varja meg, amig az egyeniranyité
egyeniranyito biztositék kioldott lehtl, és allitsa vissza a
nem miikodik biztositékot.

Rovidzarlat Cserélje ki a biztositékot egy

biztositék kioldott mikddore.

Hibas kapcsold Vigye a toltét egy
szervizkbzpontba a kapcsold
cseréje céljabdl.

Sérilt tapkabel Vigye el a tolt6t egy
szervizkdzpontba kabelcserére.
Sérilt vezetékek Vigye el a toltét egy
szervizkézpontba kabelcserére.

A tolté nem tolti | Rosszul krimpelt | Ellenérizze, hogyan  vannak

az aramkapcsok régzitve a kapcsok, javitsa ki, ha

akkumulatort nincs érintkezés az akkumulator
bilincsekkel.

Koszos Tisztitsa meg a bilincseket a

akkumulator szennyez&désektdl.  Vigyazzon
csatlakozok magara.

Hibas akkumulator | Allitsa le a toltést, adja at az
akkumulatort ellenérzésre egy
arra jogosult személynek.

13 A késziilék befejezése
1. egyeniranyitd, 2. tartalék biztositékok

14. Tajékoztatas a felhasznalok szamara az
elektromos és elektronikus berendezések
artalmatlanitasarol

(a haztartasokat érinti)
A termékeken vagy a kisér6 dokumentacion feltiintetett szimbolum
azt jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket
nem szabad a haztartasi hulladékkal egyitt artalmatlanitani. Ha az
alkatrészeket meg kell semmisiteni, Ujra kell hasznalni vagy
hasznositani kell, a helyes megoldas az, ha elviszi ket egy erre szakosodott
gyljtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik Oket. A hasznalt berendezések
gy(ijtéhelyeirél a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.
A berendezés megfelel6 artalmatlanitasa lehetévé teszi az értékes eréforrasok
megérzését és az egészségre és kdrnyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkerlilését, amelyek a késziilékben lévd veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevdk esetleges jelenlétébdl adédnak.
A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozo helyi el6irasok szerint biintetés
veszélyével jar.
Az uniés orszagok felhasznaléi: Ha elektromos vagy elektronikus
berendezéseket kell artalmatlanitania, kérjuk, fordulijon a legkdzelebbi
értékesitési ponthoz vagy a szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.
Az Eurdpai Union kivuli orszagokban torténé artalmatlanitas: Ez a szimbolum
csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni,
kérjuk, forduljon a helyi hatésdgokhoz vagy a keresked6héz a helyes
artalmatlanitasi médszerrel kapcsolatban.

Garanciakartya
a oldalon
[Egyeniranyito]
Rendelési szam: DEP010/DEP021 tételszadm: .........ccccoceveverns
(a tovabbiakban: a termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Keresked6 bélyegzéje

Az elad6 datuma és aldirdsa: .........c.cccoveeieeieeennn,

Felhasznaléi nyilatkozat:
Megerésitem, hogy tajékoztattak a jotallasi feltételekrdl, valamint a kezelési
utmutatéban és a jotallasi jegyben foglalt irdnyelvek be nem tartasanak
kévetkezményeirdl. Tudomasul veszem a jelen garancia feltételeit, amelyet
kézzel irott alairasommal igazolok:

Datum és hely A felhasznal¢ alairasa

I. A termékeért valo felelosség

1. Kezes - Dedra Exim Sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varso varos kertleti birésaga Varsoban, az
Orszagos Birosagi Nyilvantartas XIV. gazdasagi osztalya, NIP 527-020-49-33,
alaptoke: 100,980.00 PLN.

2. A jelen jotallasi jegyben meghatarozott feltételek szerint a Garanciavallald
garanciat vallal a Garanciavallalé forgalmazasabdl szarmazé Termékre.

3. A garancia szerinti felel6sség csak a termékben a Felhasznalonak torténd
atadas idépontjaban rejlé okokbdl eredd hibakra terjed ki.

4. A Felhasznalo a j6tallas alapjan jogosult a Termék ingyenes javittatasara,
feltéve, hogy a hiba a jotallasi id6 alatt valt nyilvanvaléva. A Termék javitasanak
maédja (javitdsi méd) a Garanciavéllalé belatasa szerint torténik. Ha a
Garanciavallalé ugy taldlja, hogy a javitds nem lehetséges, a Garanciavallalé
fenntartja a jogot, hogy a hibas elemet vagy a teljes Terméket hibatlanra
cserélje, csokkentse a Termék arat vagy elalljon a szerz6déstdl.

Az 1964. aprilis 23-i torvény értelmében fogyasztdonak nem mindsulé
Felhaszndl6 vonatkozasaban. Polgari Torvénykonyv  értelmében a
Garanciavallalé felel6ssége a jelen garanciabdl és/vagy annak megkdtésével és
teljesitésével kapcsolatban keletkezett karokért, a jogcimtdl fiiggetlendl,
legfeljebb a hibas termék értékének erejéig terjed.

1. Garanciaidészak
Termékdsszetevék

A garancialis védelem idétartama
36 honap a Termék vasarlasanak
idépontjatél szamitva, ahogyan az
ezen a j6tallasi jegyen szerepel.

Egyeniranyito
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lll. A garancia igénybevételének feltételei

A Felhasznalénak be kell mutatnia a Termék kitoltott jotallasi jegyét, és igazolnia
kell a Termék Felhasznal6 altali megvasarlasanak korlilményeit, pl. a blokk,
szamla stb. bemutatasaval. A hatékony panaszkezelés érdekében ajanlott,
hogy a Felhasznal6 a Termékkel egyutt a Felhasznaloi kézikonyvben talalhato
"A készilék kiegészitése" cimi fejezetben meghatarozott dsszes alkatrészt is
atadja.

2. hogy a felhaszndl6 betartja a kezelési utmutatoban és a jotallasi jegyben
foglalt utasitasokat.

3.A garancia csak a Lengyel Kdztarsasag és az EU terlletére vonatkozik.

4.A garancia nem terjed ki a termék olyan hibaira, amelyek kilénésen a
kévetkez6kbdl erednek:

a. A Felhasznalé nem tartja be a hasznalati utasitdsban meghatarozott
feltételeket, kiilondsen a helyes miikddés, karbantartas és tisztitas tekintetében;
b. Olyan tisztito- vagy karbantartészerek haszndlata a Felhasznal6 altal,
amelyek nem felelnek meg a hasznalati utasitasnak;

c. A Termék nem megfeleld tarolasa és szallitdsa a Felhasznalé altal;

d. A Felhasznalé altal a Terméken végrehajtott, a Garanciavallaléval nem
egyeztetett, jogosulatlan valtoztatasok és/vagy médositasok;

e. A Felhasznal¢ altal a Termékben olyan fogydeszkdzok hasznalata, amelyek
nem felelnek meg a hasznalati utasitasnak.

5. Az a Felhasznalo, aki az 1964. aprilis 23-i torvény értelmében nem fogyaszté.
Polgari Térvénykonyv, elvesziti a garanciat a termékre, amelyben:

- a sorozatszamokat, a datumjelzéseket és a teljesitménytablakat a felhasznalé
eltavolitotta, megvaltoztatta vagy megrongalta;

- a plombak a felhasznalé altal megsériiltek, vagy a felhasznalé altal torténé
manipulaciora utald jeleket mutatnak.

Figyelem: A Felhasznalé a Termék napi Uzemeltetésével kapcsolatos, tébbek
kozott a hasznalati utasitasbol eredd tevékenységeket sajat maga és sajat
koltségén végzi.

IV. Panaszolasi eljaras

1. Amennyiben a termék hibasan mikaodik, a reklamacié benyuijtasa elétt meg
kell gy6z6dnie arrél, hogy kiilondsen a hasznalati utasitdsban meghatarozott
osszes lépést helyesen hajtotta-e végre.

2. Ajanlott a reklamaciot azonnal, lehetéleg a termék hibajanak észlelésétdl
szamitott 7 napon belll megtenni. Az a Felhasznalo, aki nem fogyaszt6 az 1964.
aprilis 23-i torvény értelmében. Polgari Torvénykonyv, elvesziti az ebbdl a
garanciabdl eredd jogait, ha 7 napon beliil nem tesz panaszt.

3. A reklamacio bejelentése tébbek kozott a Termék vasarlasakor, a jotallasi
szervizben vagy irasban a megadott cimen torténhet: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. A felhasznalé a www.dedra.pl weboldalon elérheté Grlapon nyujthat be
panaszt. ("Jétallasi igénylélap”).

5. Az egyes orszagok garanciaszervizének cimei a www.dedra.pl oldalon
talalhatok. Ha egy adott orszagban nincs garancialis szolgaltatas, ajanlott a
garancialis igényeket a kdvetkez6é cimre cimezni: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsaga érdekében a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Vigyazat: A hibas Termék hasznalata veszélyes a Felhasznalé egészségére
és életére.

8. A garancidlis kotelezettségek teljesitése a reklamalt termék Felhasznalo altali
atvételétdl szamitott 14 munkanapon beldl torténik.

9. Miel6tt a hibas Terméket reklamaciéra atadnd, ajanlott megtisztitani azt. A
reklamalt terméket ajanlott gondosan védeni a szallitds soran keletkezd
sérllések ellen (ajanlott a reklamalt terméket eredeti csomagolasaban
szallitani).

10. A jotallasi id6 meghosszabbodik azzal az idével, amely alatt a Felhasznalo
a jotallas ala tartozé terméket a hiba miatt nem tudta hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalonak
az eladott aruk hibaira vonatkozé jotallasi szabalyok szerinti jogait.

R Cuprinsul

. Fotografii si desene

. Descrierea dispozitivului

. Scopul dispozitivului

. Limitarea utilizarii

Date tehnice

. Pregatirea pentru munca

. Conectarea la retea

. Pornirea aparatului

. Utilizarea dispozitivului

10. Intretinere permanenta

11. Piese de schimb si accesorii

12. Eliminarea defectiunilor pe cont propriu
13. Finalizarea unitatii

14. Informatii pentru utilizatori cu privire la eliminarea echipamentelor electrice
si electronice

15. Carte de garantie

Declaratia de conformitate poate fi gasita la sediul Dedra Exim SRL.
Reglementarile generale de siguranta sunt incluse in manual ca o brosura
separata.

ﬂ AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu
acest simbol si toate instructiunile. Nerespectarea
urmétoarelor avertismente si instructiuni de siguranta poate duce la
socuri electrice, incendii sau raniri grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului

DEPO10 fig. A: 1) indicatorul curentului de incarcare, 2) butonul de resetare a
sigurantei termice, 3) intrerupatorul principal; 4) priza pentru siguranta de
scurtcircuit, 5) comutatorul tensiunii de incarcare 6V - 12V, 6) borna pozitiva, 7)
borna negativa, 8) fisa cu cablu de alimentare.

DEPO021 fig. B: 1) indicatorul curentului de incarcare, 2) butonul de resetare a
sigurantei termice, 3) priza pentru siguranta de scurtcircuit, 4) comutatorul
curentului de incdrcare min - boost, 5) comutatorul tensiunii de incarcare 12V -
24V, 6) comutatorul principal (pe spatele carcasei), 7) borna pozitiva, 8) borna
negativa, 9) fisa cu cablu de alimentare

3. Scopul dispozitivului

Redresoarele model DEP010 si DEP021 sunt dispozitive electrice pentru
incarcarea bateriilor plumb-acid cu electrolit cu curgere libera, care sunt utilizate
la motociclete, masini, furgonete, iahturi, etc.

Incarcatorul DEP021 poate functiona in modul de incércare rapida. Utilizarea
acestui mod este recomandata atunci cand bateriile trebuie incarcate rapid.
Acest lucru va permite stimularea bateriei si, de asemenea, va limita curentul de
pornire, permitand in acelasi timp o reducere a curentului absorbit de la retea in
timpul incarcarii.

Este permisa utilizarea aparatului in lucrari de renovare si de constructie,
ateliere de reparatii, lucrari de amatori, cu respectarea conditiilor de utilizare si
a conditiilor de lucru admise cuprinse n instructiunile de utilizare.

4. Limitari privind utilizarea

Urmatoarele restrictii de utilizare trebuie respectate cu
AATENTIE strictete.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile de functionare
permise" enumerate mai jos.

Nu utilizati incarcatoarele pentru a incarca baterii care nu sunt cu acid de plumb.
Nu incércati niciodata bateriile de unicéa folosinta. A se utiliza numai in incaperi
inchise cu ventilatie corespunzatoare.

Schimbarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice, orice modificari,
operatiuni de intretinere care nu sunt descrise in instructiunile de utilizare vor fi
considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie,
iar declaratia de conformitate va deveni nula si neavenita.

Utilizarea necorespunzatoare sau nerespectarea instructiunilor de utilizare va
duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie.

AATENTlE Unitati de transformare concepute pentru 230V AC. O

tensiune de retea mai mica de 230 V CA are ca rezultat
o tensiune mai mica la iegirea dlspozmvulul ceea ce poate cauza o
incéarcare insuficienta a bateriei la nivelul de tensiune corect.

Conditii de lucru permise
Aparatul poate fi utilizat numai in incaperi inchise cu ventilatie
eficientd. Protejati impotriva umiditatii si a temperaturilor scazute.

5. Date tehnice

Model DEP010 DEP021
Tensiunea de alimentare [V], [Hz] 230, ~50 230, ~50
Puterea de incarcare[W] 90 240
Gradul de protectie IPX0 IPX0
Clasa de protectie | |
Tensiunea de iesire U1 [V] 6 12
Tensiunea de iesire Uz [V] 12 24
Curentul de iesire |1 pentru Uz [A] 4,5 9
Curentul de iesire |2 pentru U, [A] 4,5 7
Capacitatea minima a bateriei [Ah] 12 25
Capacitatea maxima a bateriei [Ah] | 100 180
Protectia curentului [A] 3 3

Modul de incarcare rapida nu da

6. Pregatirea pentru munca
Efectuati toate lucrarile pregatitoare cu aparatul
AATENTIE deconectat de la sursa de alimentare.

inainte de a incarca bateria, asigurati-va ca capacitatea bateriei nu este mai
micad decat capacitatea minima indicatd pe placuta de identificare a
ncarcatorului. Asezati incarcatorul pe o suprafata plana si stabila, departe de
materiale inflamabile si de surse de flacara deschisa. Aranjati cablul de
alimentare si cablurile de incarcare astfel incat sa nu fie supuse deteriorarii
(abraziune, strivire etc.). Verificati de fiecare datd starea cablurilor
incarcatorului; daca vreun cablu este deteriorat, nu utilizati Tncarcatorul.
Verificati daca intrerupatorul este setat in modul "oprit" ("O" pe intrerupator - a
se vedea Fig. A punctul 3 si Fig. B punctul 6).

Verificati starea bateriei inainte de a o incérca.

AATENTlE Trebuie acordata o atentie deosebita atunci cand se
H efectueaza verificari ale bateriei, deoarece aceasta
contine acid.

Informatii detaliate sunt continute n instructiunile pentru baterie, pe care trebuie
neaparat s3 le cititi.

7. Conectarea la retea

inainte de a conecta aparatul la o sursa de alimentare, asigurati-vé c& tensiunea
de alimentare corespunde cu valoarea indicata pe placuta de identificare.
Instalatia de alimentare trebuie sa fie realizata in conformitate cu cerintele
esentiale pentru instalatiile electrice si s& indeplineasca cerintele de siguranta
pentru utilizare. Parametrii pentru sectiunea transversala minima a cablului de
alimentare si valoarea nominala a sigurantei in functie de puterea aparatului
sunt indicati in tabelul de mai jos:
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Sectiunea
Puterea dispozitivului traqsyerfala Siguranta minima de tip
W] minima a CIAl
’ conductorului [mm ’
]2
1400+2300 15 16

Instalarea trebuie efectuata de un electrician calificat. Atunci cand utilizati
cabluri prelungitoare, asigurati-va ca sectiunea transversald a conductorului nu
este mai mica decat cea necesara (a se vedea tabelul). Aranjati cablul electric
astfel incat sa nu fie expus la taieturi in timpul functiondrii. Nu utilizati
prelungitoare deteriorate. Verificati periodic starea cablului de alimentare cu
energie electrica. Nu trageti de cablul de alimentare.

8. Pornirea aparatului
ﬂ ATENTIE Inainte d_e apunein f-upfzgiune ynitatc'e'a, estf; _esengial sa
’ efectuati pasii descrisi in sectiunea "Pregatirea pentru

functionare™.

Conectati intotdeauna redresorul la reteaua de
AATENTIE alimentare cu conductorul neutru legat la pamant.
Intrerup&tor pornit/oprit: pentru modelul DEP010 este situat pe panoul frontal
(fig. A, punctul 3), iar pentru modelul DEP021 pe partea din spate a redresorului
(fig. B, punctul 6). Pozitia ON inseamna ca unitatea este pornitd, OFF inseamna
ca unitatea este opritd; in plus, starea redresorului este indicata de o dioda din
comutator.

9. Utilizarea dispozitivului

Incarcatorul este capabil sa incarce atat bateriile care sunt deconectate de la

sistemul electric al vehiculului, cat si bateriile care sunt conectate la sistemul

electric al vehiculului.

AATENTlE incarcatorul trebuie 's:é fie conectat la baterie cu
’ stecherul scos din priza.

incércarea bateriilor deconectate de la sistemul electric al vehiculului

Conectati clemele incarcatorului la bornele bateriei. Conectati mai intai borna

rosie la borna pozitiva (+) si apoi conectati borna neagra la borna negativa (-).

Incercarea de a conecta bornele in sens invers va declansa siguranta de

scurtcircuit.

2. conectati redresorul la sursa de alimentare.

3. setati tensiunea de incarcare in functie de parametrii bateriei care urmeaza

sa fie incarcata (in functie de modelul incarcatorului si de parametrii bateriei 6V,

12V sau 24V).

4. Porniti incarcatorul cu ajutorul butonului ON (pornit)

5. monitorizati curentul de incarcare a bateriei cu ajutorul indicatiilor

incarcatorului (Fig. A si B pct. 1). In prima faza a inc&rcérii, curentul va fi ridicat,

apoi va scadea in timp. Incircarea bateriei ar trebui s dureze intre 8 si 16 ore,

n functie de gradul de descarcare a bateriei. Procesul de incarcare ar trebui sa

se desfasoare sub supravegherea utilizatorului.

6. Cand incarcarea este completa, opriti incarcatorul, deconectati-I de la reteaua

electrica, scoateti bornele de capusa in ordinea inversa a conectarii.

Numai pentru modelul DEP021 - incarcatorul permite incarcarea rapida a
bateriei. Pentru a selecta modul de incarcare rapida, comutatorul de mod de
incarcare trebuie sa fie pozitionat suplimentar in pozitia BOOST la pasul 3.
Incarcarea bateriilor conectate la sistemul electric al vehiculului

1. verificati polaritatea bornelor bateriei. Terminalul pozitiv este cel care nu este
conectat la sasiul vehiculului.

2. conectati borna rosie a incarcatorului (+) la borna pozitiva a bateriei.

3. conectati borna neagra a incarcatorului (-) la borna negativa a bateriei.
ncercarea de a conecta bornele in sens invers va declansa siguranta de
scurtcircuit.

4. conectati redresorul la sursa de alimentare.

5. setati tensiunea de incarcare in functie de parametrii bateriei care urmeaza
sa fie incarcata (in functie de modelul incarcatorului si de parametrii bateriei 6V,
12V sau 24V).

6. Porniti incarcatorul cu ajutorul butonului ON (pornit)

7. monitorizati curentul de incarcare a bateriei folosind citirile ampermetrului
incarcatorului. In prima faza a incarcarii, curentul va fi ridicat, apoi va scadea in
timp. Incércarea bateriei ar trebui s& dureze intre 8 si 16 ore, in functie de cat
de descarcata este bateria.

8. Cand incarcarea este completa, opriti incarcatorul, deconectati-I de la reteaua
electrica, scoateti bornele de capusa in ordinea inversa a conectarii.

Numai pentru modelul DEP021 - incarcatorul permite incarcarea rapida a
bateriei. Pentru a selecta modul de incarcare rapida, pozitionati comutatorul
modului de incarcare pe BOOST la pasul 5.

10. Intretinere permanenta

Efectuati toate operatiunile de intretinere cu unitatea
AATENTIE deconectata de la sursa de alimentare.
Verificati de fiecare data starea cablurilor redresorului (cablurile de alimentare
si de curent). Nu utilizati un incarcator ale carui cabluri sunt deteriorate.
Curatati bornele de curent ale redresorului de fiecare data dupa utilizare.
Evitati contactul intre bornele de curent atunci cand redresorul este pornit. Acest
lucru va face ca siguranta sa explodeze.
Caracteristicile de siguranta ale redresorului
Redresorul este echipat cu o protectie in doud etape. Protectia termica
protejeaza transformatorul de redresare impotriva supraincalzirii si deteriorérii.
Protectia electrica se va activa in cazul unui scurtcircuit.
in cazul declansarii protectiei termice, care se va manifesta prin oprirea
redresorului, asteptati cateva minute pentru ca transformatorul sa se raceasca
si apoi resetati siguranta termica cu ajutorul butonului de pe panoul frontal al
redresorului.

Daca se declanseaza o sigurantd de scurtcircuit si incarcatorul se opreste,
desurubati capacul sigurantei, inlocuiti siguranta defectd cu una functionala si
Tnsurubati capacul la loc.

AATENTlE Nu folositi alte sigurante decat cele recomandate,
2 deoarece acestea pot deteriora incarcatorul.
11. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, va rugam sa contactati Dedra
Exim Service. Detaliile de contact se gasesc la pagina 1 din manual.

Atunci cand comandati piese de schimb, va rugdm sa mentionati numarul de lot
de pe placuta de identificare si s descrieti piesa defectd, precum si data
aproximativa de achizitie a unitatii.

n timpul perioadei de garantie, reparatiile sunt efectuate in conformitate cu
termenii si conditile mentionate in cardul de garantie. Va rugam sa predati
produsul defect pentru reparare la locul de achizitie (vanzatorul este obligat sa
preia produsul defect), sa il trimiteti la centrul de service central al Dedra Exim
sau sa 1l trimiteti la centrul de service cel mai apropiat de domiciliul
dumneavoastra (lista centrelor de service la www.dedra.pl). Va rugam sa atasati
cardul de garantie completat. Dupa perioada de garantie, reparatiile sunt
efectuate de catre serviciul central. Trimiteti produsul defect la centrul de service
(costurile de transport sunt suportate de utilizator).

12. Defecte remediate in mod independent
Deconectati unitatea de la sursa de alimentare inainte
AATENTIE de a efectua singuri orice operatiune de depanare.

Problema Cauza Solutie

Nu existd sursa de | Verificati daca exista tensiune in
alimentare retea.

Verificati dacd nu s-a declansat
protectia retelei.

Verificati daca fisa este
pozitionata corect in priza.
Siguranta termica | Asteptati ca redresorul sa se

Rectificatorul s-a declansat raceasca, resetati siguranta.
nu Siguranta de | Tnlocuiti siguranta cu una
functioneaza scurtcircuit s-a | functionala.
declansat
Tntrerupator defect | Duceti incarcatorul la un centru de
service pentru nlocuirea
comutatorului.
Cablu de | Duceti incarcatorul la un centru de
alimentare service pentru inlocuirea cablului.
deteriorat
Conductoare Duceti incarcatorul la un centru de

deteriorate service pentru a inlocui cablurile.
Cleme de curent | Verificatimodul in care sunt prinse
prost sertizate bornele, corectati daca nu exista
incarcatorul nu contact cu clemele bateriei.
incarca bateria | Bornele murdare | Curatati clestele de urme. Ai grija
ale bateriei de tine.

Baterie defecta Opriti incarcarea, predati bateria
unei persoane autorizate pentru
inspectie.

13. Completarea echipamentelor
1. redresor, 2. sigurante de rezerva

14. Informatii pentru utilizatori cu privire la
eliminarea echipamentelor electrice si electronice

(priveste gospodariile)
Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste
indica faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu
trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. n cazul in care
U\ trebuie sa eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componente,
trebuie sa le duceti la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate
gratuit. Autoritatile locale furnizeaza informatii privind locatia punctelor de
colectare a echipamentelor uzate, de exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatétii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor
periculoase in echipament.
Eliminarea incorectda a deseurilor riscd sanctiuni n conformitate cu
reglementarile locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplicd numai in
tarile din Uniunea Europeana. In cazul in care doriti s& aruncati acest produs,
va rugam sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda
corecta de eliminare.

Card de garantie
pe
[Rectificator]
Nr. de comanda: DEP010/DEP021 Nr. de lot: ............ccceeee.
(denumit in continuare "produsul")
Data achizitionarii produsului: .............

17



Stampila comerciantului

Data si semnatura vanzatorului: .............cc.coceeinenens

Declaratia utilizatorului:
Confirm ca am fost informat cu privire la conditiile de garantie si la consecintele
nerespectarii indicatiilor din instructiunile de utilizare si din cardul de garantie.
Sunt constient de conditiile prezentei garantii, pe care le confirm prin semnatura
mea de mana:

Data si locul Semnatura utilizatorului

Garantia este acordatd in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG
140/2021, cu modificarile ulterioare, pe baza cardului de garantie si a dovezii
originale de cumparare. Perioada de reparatie nu poate depasi 15 zile
calendaristice de la data la care consumatorul a predat reclamatia vanzatorului.

|. Raspunderea pentru produs

1. Garant - Dedra Exim Sp. z o.0., cu sediul social in Pruszkéw, adresa:
Pruszkéw: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Tribunalul
Districtual pentru orasul Varsovia din Varsovia, Divizia economica XIV a
Registrului National al Instantelor, NIP 527-020-49-33, capital social: PLN
100,980.00.

2. Tn conformitate cu termenii si conditiile stabilite in acest card de garantie,
Garantul garanteaza Produsul, din distributia Garantului.

3. Raspunderea in cadrul garantiei acopera numai defectele care decurg din
cauze inerente produsului la momentul livrarii catre utilizator.

4. Utilizatorul, in virtutea garantiei, are dreptul la repararea gratuita a produsului,
cu conditia ca defectul sa fi devenit evident in timpul perioadei de garantie.
Metoda de reparare a produsului (metoda de reparare) este la discretia
Garantului. In cazul in care Garantul constats ca reparatia nu este posibila,
Garantul isi rezerva dreptul de a inlocui elementul defect sau intregul produs cu
unul fara defecte, de a reduce pretul produsului sau de a se retrage din contract.
in ceea ce priveste utilizatorul care nu este un consumator in sensul Legii din
23 aprilie 1964. Codul civil, rdspunderea Garantului pentru daunele care rezulta
din aceasta garantie si/sau in legatura cu incheierea si executarea acesteia,
indiferent de titlul legal, este limitata la maximum valoarea produsului defect.

Il. Perioada de garantie
Componentele produsului

Durata de protectie a garantiei

36 - luni de la data achizitionarii
produsului, asa cum se arata pe acest
card de garantie

lll. Conditii pentru a beneficia de garantie

Utilizatorul trebuie sa prezinte cardul de garantie al produsului completat si sa
dovedeasca circumstantele achizitionarii produsului de catre utilizator, de
exemplu, prin prezentarea chitantei, a facturii etc. In scopul unei procesari
eficiente a reclamatiilor, se recomanda ca utilizatorul sa prezinte, impreuna cu
produsul, toate componentele specificate in "Completarea dispozitivului” din
manualul de utilizare.

2. ca utilizatorul respecta instructiunile din manualul de utilizare si din cardul de
garantie.

3.Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polone si al UE.

4.Garantia nu acopera defectele Produsului care rezulta in special din:

a. Nerespectarea de catre utilizator a conditiilor stabilite in instructiunile de
utilizare, n special In ceea ce priveste functionarea, intretinerea si curatarea
corecte;

b. Utilizarea de catre utilizator a unor produse de curatare sau de intretinere
care nu sunt conforme cu instructiunile de utilizare;

c. Depozitarea si transportul necorespunzator al produsului de catre utilizator;
d. Modificari neautorizate si/sau modificari neautorizate ale produsului de catre
utilizator, care nu au fost convenite cu Garantul;

e. Utilizarea de catre utilizator in produs a unor consumabile care nu sunt
conforme cu instructiunile de utilizare.

5. Utilizatorul care nu este un consumator in sensul Legii din 23 aprilie 1964.
Codul civil, pierde garantia pentru produsul in care:

- numerele de serie, indicatile de data si placutele de identificare au fost
indepartate, modificate sau deteriorate de catre utilizator;

- sigiliile au fost deteriorate de catre utilizator sau prezinta semne de manipulare
de cétre utilizator.

Va rugam sa retineti ca utilizatorul va efectua activitatile legate de functionarea
zilnica a produsului, care rezulta, printre altele, din instructiunile de utilizare, de
unul singur si pe propria cheltuiala.

IV. Procedura de reclamatie

1. In cazul in care se constata ca produsul functioneaza incorect, trebuie sa va
asigurati ca toti pasii specificati in special in instructiunile de utilizare au fost
parcursi corect inainte de a face o reclamatie.

2. Se recomanda sa faceti o reclamatie imediat, de preferinta in termen de 7 zile
de la constatarea unui defect al produsului. Utilizatorul care nu este un
consumator in sensul Legii din 23 aprilie 1964. Codul civil, pierde drepturile care
decurg din aceasta garantie in cazul in care nu depune o reclamatie in termen
de 7 zile.

3. Notificarea unei reclamatii poate fi facuta, printre altele, la punctul de achizitie
a produsului, la serviciul de garantie sau in scris la adresa: Dedra Exim Sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate depune o reclamatie utilizand formularul disponibil pe site-
ul www.dedra.pl. ("Formularul de cerere de garantie").

Rectificator

5. Adresele serviciului de garantie pentru fiecare tara in parte sunt disponibile la
www.dedra.pl. Daca nu exista un serviciu de garantie pentru o anumita tara, se
recomanda sa adresati cererile de garantie la: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw (Polonia).

6. In vederea sigurantei utilizatorului, este interzisa utilizarea unui produs defect.
7. Atentie: Utilizarea unui produs defect este periculoasa pentru sénatatea si
viata utilizatorului.

8. Indeplinirea obligatiilor in cadrul garantiei va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, de la data livrarii produsului revendicat de catre utilizator.

9. Tnainte de a preda Produsul defect pentru reclamatie, se recomanda sa 1l
curatati. Se recomanda ca Produsul care face obiectul reclamatiei sa fie protejat
cu grija mpotriva deteriorarii in timpul transportului (se recomanda livrarea
Produsului care face obiectul reclamatiei in ambalajul sau original).

10. Perioada de garantie se prelungeste cu perioada in care utilizatorul a fost
Tmpiedicat sa utilizeze produsul acoperit de garantie din cauza unui defect.
Garantia nu exclude, limiteaza sau suspenda drepturile utilizatorului in temeiul
reglementdrilor privind garantia pentru defectele bunurilor vandute.

Kazalo

. Fotografije in risbe

. Opis naprave

. Namen naprave

. Omejitev uporabe

. Tehniéni podatki

. Priprava na delo

. Povezava z omrezjem

. Vklop naprave

. Uporaba naprave

10. Tekoce vzdrzevanje

11. Rezervni deli in dodatki

12. Pomanijkljivosti, odpravljene samostojno
13. Dokonéanje enote

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju elektri¢ne in elektronske
opreme

15. Garancijski list

Prevod izvirnih navodil

©CoO~NOOOTAWNE

I1zjava o skladnosti je na voljo v pisarni druzbe Dedra Exim Ltd.
Splo$ni varnostni predpisi so vklju¢eni v priroéniku kot posebna knjizica.

ﬂ OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznaena s
simbolom, in vsa navodila. Neupostevanje naslednjih
opozoril in varnostnih navodil lahko povzrogi elektri€ni udar, pozZar ali
hude telesne poSkodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za nadaljnjo uporabo.
2. Opis naprave

DEPO010 slika A: 1) indikator polnilnega toka, 2) gumb za ponastavitev toplotne
varovalke, 3) glavno stikalo; 4) vticnica za kratkosti¢no varovalko, 5) stikalo
polnilne napetosti 6V - 12V, 6) pozitivna sponka, 7) negativna sponka, 8) vti¢ z
napajalnim kablom.

DEPO021 slika B: 1) indikator polnilnega toka, 2) gumb za ponastavitev toplotne
varovalke, 3) vti¢nica za varovalko proti kratkemu stiku, 4) stikalo polnilnega
toka min - boost, 5) stikalo polnilne napetosti 12V - 24V, 6) glavno stikalo (na
zadnji strani ohi§ja), 7) pozitivna sponka, 8) negativna sponka, 9) vti¢ z
napajalnim kablom

3. Namen naprave

Usmerjevalnika modela DEP010 in DEP021 sta elektri¢ni napravi za polnjenje
svin€evih akumulatorjev s prosto teko€im elektrolitom, ki se uporabljajo v
motornih kolesih, avtomobilih, kombijih, jahtah itd.

Polnilec DEP021 lahko deluje v nacinu hitrega polnjenja. Ta nacin je priporodljiv,
kadar je treba baterije hitro napolniti. To bo omogocilo stimulacijo baterije in
omejilo zagonski tok, hkrati pa se bo med polnjenjem zmanjsal tok iz omrezja.
Napravo je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v
delavnicah za popravila, pri ljubiteljskih delih, pri ¢emer je treba upostevati
pogoje uporabe in dovoljene delovne pogoje iz navodil za uporabo.

4. Omejitve uporabe
A IJ{ey{e]; 8 Strogo je treba upostevati naslednje omejitve uporabe.

Napravo lahko uporabljate le v skladu s spodaj navedenimi "Dovoljenimi pogoji
delovanja”.

Ne uporabljajte polnilnikov za polnjenje neosvinéenih baterij. Nikoli ne polnite
baterij za enkratno uporabo. Uporabljajte samo v zaprtih prostorih s pravilno
delujo€im prezracevanjem.

Nedovoljene spremembe mehanske in elektricne konstrukcije, kakrSne koli
spremembe, vzdrzevalni posegi, ki niso opisani v navodilih za uporabo, bodo
obravnavani kot nezakoniti in bodo povzrodili takoj$njo izgubo garancijskih
pravic, izjava o skladnosti pa bo postala neveljavna.

Zaradi napac¢ne uporabe ali uporabe, ki ni v skladu z navodili za uporabo, boste
takoj izgubili garancijske pravice.

Transformatorske enote, namenjene za 230 V
A POZOR izmeni¢nega toka. Omrezna napetost pod 230 V AC
povzroéi nizjo napetost na izhodu naprave, kar lahko povzroé¢i, da se
baterija ne napolni do prave ravni napetosti.

Dovoljeni delovni pogoji
Napravo lahko uporabljate le v zaprtih prostorih z u€inkovitim
prezraevanjem. Zas¢ita pred vlago in nizkimi temperaturami
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5. Tehniéni podatki

Model DEP010 DEP021
Napajalna napetost [V], [HZ] 230, ~50 230, ~50
Polnilna mo¢ [W] 90 240
Stopnja za$¢ite IPX0 IPX0
Zascitni razred | |
I1zhodna napetost U: [V] 6 12
Izhodna napetost Uz [V] 12 24
1zhodni tok |1 za Uz [A] 4,5 9
1zhodni tok |2 za Uz [A] 4,5 7

Min. zmogljivost baterije [Ah] 12 25
Najvecja zmogljivost baterije [Ah] 100 180
Trenutna za$cita [A] 3 3

Nacin hitrega polnjenja ne da

6. Priprava na delo
Vsa pripravljalna dela izvajajte, ko je enota izklju¢ena
A POZOR iz elektricnega omrezja.

Pred polnjenjem baterije se prepri¢ajte, da zmogljivost baterije ni manj$a od
najmanjSe zmogljivosti, navedene na ploscici polnilnika. Polnilnik postavite na
ravno, stabilno povrsino, stran od vnetljivih materialov in virov odprtega ognja.
Napajalni in polnilni kabel namestite tako, da ne bosta izpostavljena poSkodbam
(odrgnjenju, zmeckanju itd.). Vsaki¢ preverite stanje kablov polnilnika, ¢e je
kateri koli kabel poSkodovan, polnilnika ne uporabljajte. Preverite, ali je stikalo
nastavljeno v nacin "off" (O na stikalu - glejte sliko A, to¢ka 3, in sliko B, to¢ka
6).

Pred polnjenjem preverite stanje baterije.

Pri preverjanju akumulatorja je treba biti posebej
A POZOR previden, saj akumulator vsebuje kislino.
Podrobne informacije so navedene v navodilih za baterijo, ki jih morate obvezno
prebrati.

7. Povezava z omrezjem

Pred priklju€itvijo naprave na vir napajanja se prepri¢ajte, da napajalna napetost
ustreza vrednosti, navedeni na tipski ploscici.

Napajalna napeljava mora biti izvedena v skladu z bistvenimi zahtevami za
elektricne instalacije in mora izpolnjevati varnostne zahteve za uporabo.
Parametri za najmanjsi presek napajalnega kabla in nazivna vrednost varovalke
glede na mo¢ naprave so navedeni v spodnji preglednici:

Najmanjsi pre¢ni
prerez vodnika
[mm
1400+2300 15 16

Namestitev naj opravi usposobljen elektri¢ar. Pri uporabi podalj$kov poskrbite,
da presek vodnika ni manjsi od zahtevanega (glejte preglednico). Elektri¢ni
kabel namestite tako, da med delovanjem ni izpostavljen urezninam. Ne
uporabljajte poSkodovanih podaljskov. Ob&asno preverite stanje napajalnega
kabla. Ne vleci za napajalni kabel.

8. VKklop naprave

Pred zagonom enote je treba opraviti korake, opisane
A POZOR v poglavju "Priprava na delovanje".

Usmerjevalnik vedno prikljucite na elektricno omrezje
A POZOR z ozemljenim nevtralnim vodnikom.

Stikalo za vklop/izklop: pri modelu DEP010 se nahaja na sprednji plos¢i (slika
A, tocka 3), pri modelu DEP021 pa na zadnji strani usmernika (slika B, tocka 6).
Polozaj ON pomeni, da je enota vklopliena, OFF pa, da je enota izklopljena;
poleg tega stanje usmernika oznacuje dioda v stikalu.

9. Uporaba naprave

Polnilec lahko polni tako akumulatorje, ki so izklju¢eni iz elektricnega sistema
vozila, kot tudi akumulatorje, ki so priklju¢eni na elektri¢ni sistem vozila.

Polnilec mora biti prikljuéen na baterijo z odklopljenim
A POZOR vtiem.

polnjenje akumulatorjev, ki so izkljuceni iz elektricnega sistema vozila
Prikljucite sponke polnilnika na priklju¢ke akumulatorja. Najprej prikljucite rdeci
prikliju¢ek na pozitivni (+) prikljuéek in nato &rni prikljuéek na negativni (-)
prikljugek. Ce poskusite prikljuiti sponke v obratni smeri, se bo sproZila
kratkosti¢na varovalka.

2. priklju¢ite usmernik na napajanje.

3. nastavite polnilno napetost glede na parametre baterije, ki jo Zelite polniti
(odvisno od modela polnilnika in parametrov baterije 6 V, 12 V ali 24 V).

4. Vklopite polnilnik z gumbom ON

5. spremljajte polnilni tok baterije z indikatoriji polnilnika (sliki A in B, toc¢ka 1). V
prvi fazi polnjenja bo tok visok, nato pa se bo s€asoma zmanjsal. Polnjenje
baterije traja od 8 do 16 ur, odvisno od stopnje izpraznjenosti baterije. Postopek
polnjenja je treba izvajati pod nadzorom uporabnika.

6. po konCanem polnjenju izkljuite polnilnik, odklopite ga iz elektricnega
omrezja in v obratnem vrstnem redu priklju€itve odstranite sponke.

Najmanj$a varovalka

Moc¢ naprave [W]. tipa C [A].

Samo za model DEP021 - polnilec omogoéa hitro polnjenje baterije. Ce Zelite
izbrati nacin hitrega polnjenja, morate v koraku 3 dodatno nastaviti stikalo za
nacin polnjenja v polozaj BOOST.

polnjenje akumulatorjev, prikljuéenih na elektriéni sistem vozila

1. preverite polarnost baterijskih priklju¢kov. Pozitivna sponka je sponka, ki ni
povezana s podvozjem vozila.

2. rdedi priklju¢ek polnilnika (+) povezite s pozitivnim priklju¢kom baterije.

3. &mo sponko polnilnika (-) poveZite z negativno sponko akumulatorja. Ce
poskusite prikljuéiti sponke v obratni smeri, se bo sprozila kratkosti¢na
varovalka.

4. priklju€ite usmernik na napajanje.

5. nastavite polnilno napetost glede na parametre baterije, ki se polni (odvisno
od modela polnilnika in parametrov baterije 6 V, 12 V ali 24 V).

6. Vklopite polnilnik z gumbom ON

7. spremljajte polnilni tok baterije s pomo¢jo ampermetra polnilnika. V prvi fazi
polnjenja bo tok visok, nato pa se bo séasoma zmanjsal. Polnjenje baterije naj
bi trajalo od 8 do 16 ur, odvisno od tega, kako izpraznjena je baterija.

8. po kon€anem polnjenju izkljuéite polnilnik, odklopite ga iz elektricnega
omreZja in v obratnem vrstnem redu prikljuitve odstranite sponke.

Samo za model DEP021 - polnilec omogoéa hitro polnjenje baterije. Ce Zelite
izbrati nacin hitrega polnjenja, v koraku 5 nastavite stikalo nacina polnjenja na
BOOST.

10. Tekoce vzdrzevanje
Vsa vzdrzevalna dela izvajajte, ko je enota izkljuéena iz
A POZOR elektriénega napajanja.

Vsaki¢ preverite stanje usmerniskih kablov (napajalni in tokovni kabli). Ne
uporabljajte polnilnika s poskodovanimi kabli.

Vsaki¢ po uporabi ocistite tokovne sponke usmernika.

Ko je usmernik vklopljen, se izogibajte stiku med tokovnimi sponkami. To bo
povzrocilo pregoretje varovalke.

Varnostne lastnosti usmernika

Usmerjevalnik je opremljen z dvostopenjsko zas¢ito. Toplotna zascita varuje
usmerniski transformator pred pregrevanjem in poskodbami. V primeru kratkega
stika se vklopi elektricna zasc¢ita.

V primeru izklopa toplotne zas¢ite, ki se kaze kot izklop usmernika, poc¢akajte
nekaj minut, da se transformator ohladi, in nato z gumbom na spredniji plos¢&i
usmernika ponastavite toplotno varovalko.

Ce se kratkosti¢na varovalka sproZi in se polnilec izklopi, odvijte pokrovéek
varovalke, zamenjajte okvarjeno varovalko z delujoco in pokrovéek privijte
nazaj.

Ne uporabljajte drugih varovalk, kot so priporocene,
A POZOR saj lahko poskodujete polnilnik.
11. Rezervni deli in dodatki

Za nakup nadomestnih delov in dodatne opreme se obrnite na servisno sluzbo
druzbe Dedra Exim. Kontaktne podatke najdete na strani 1 priro¢nika.

Pri naro¢anju nadomestnih delov navedite Stevilko serije na plo$¢€ici in opiSite
okvarjeni del, poleg tega pa navedite tudi okvirni datum nakupa enote.

V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s pogoji, navedenimi v
garancijskem listu. Okvarjeni izdelek oddajte v popravilo na kraju nakupa
(prodajalec je dolzan sprejeti okvarjeni izdelek), posljite ga v osrednji servisni
center druzbe Dedra Exim ali ga posljite v servisni center, ki je najblizje vaSemu
kraju bivanja (seznam servisnih centrov na www.dedra.pl). PriloZite izpolnjen
garancijski list. Po poteku garancijskega roka popravila opravi centralna sluzba.
Okvarjeni izdelek posljite servisnemu centru (stroske poSiljanja placa
uporabnik).

12. Pomanjkljivosti, odpravljene samostojno
Preden zacnete sami odpravljati tezave, enoto
A POZOR izklju€ite iz elektricnega napajanja.

Problem Vzrok Resitev

Ni napajanja Preverite, ali je v omrezju
elektri¢na napetost.

Preverite, ali se ni sprozila zas¢ita
elektricnega omrezja.

Preverite, ali je vti€¢ pravilno
names¢en v vtiénico.

Toplotna Pocakajte, da se usmernik ohladi,
Usmerjevalnik varovalka se je | in ponastavite varovalko.
ne deluje sprozila
Kratkosti¢na Zamenjajte varovalko z delujoco.
varovalka se je
sprozila

Okvarjeno stikalo Polnilec odnesite na servisni
center, kjer bodo zamenijali stikalo.

Poskodovan Polnilec odnesite v servisni center,
napajalni kabel kjer bodo zamenjali kabel.
Poskodovani Polnilec odnesite v servisni center,

vodniki kjer bodo zamenjali vodnike.
Slabo  stisnjene | Preverite, kako so sponke vpete,
tokovne sponke in jih popravite, ¢e ni stika s
sponkami akumulatorja.
Umazane sponke | Ogistite sponke s katranom.
akumulatorja Poskrbite za to.

Polnilec ne
polni baterije

Pokvarjena Prenehajte polniti baterijo in jo
baterija predajte pooblaseni osebi v
pregled.

13. Dokoné&anje opreme
1. usmernik, 2. rezervne varovalke
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14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
elektriéne in elektronske opreme

(zadeva gospodinjstva)
Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji,
oznacuje, da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne sme
odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele zavregi,
¥\ ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano
zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brezpla¢no. Informacije o lokacijah zbirnih
mest za rabljeno opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih
straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.
Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z
ustreznimi lokalnimi predpisi.
Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektriéno ali elektronsko opremo,
se obrnite na najbliZzje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil
dodatne informacije.
Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave
Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavredi, se obrnite na lokalne organe ali
prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.

Garancijski list
na spletni strani .
[Usmerjevalnik]
Stevilka narogila: DEP010/DEP021 Stevilka serije: ............c..ce........
(v nadaljnjem besedilu: izdelek)
Datum nakupa izdelka: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ...........ccccveveienrinnnnne

I1zjava uporabnika:
Potrjujiem, da sem bil seznanjen z garancijskimi pogoji in posledicami
neupostevanja navodil v navodilih za uporabo in garancijskem listu. Seznanjen
sem s pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoro€nim podpisom:

Datum in kraj

I. Odgovornost za izdelek

(1) Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruszkowu, naslov: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Okrozno sodiS¢e za mesto VarSava v
Varsavi, XIV gospodarski oddelek nacionalnega sodnega registra, NIP 527-020-
49-33, osnovni kapital: 100.980,00 PLN.

2V skladu s pogoji, dolo¢enimi v tem garancijskem listu, Garant jam¢i za izdelek
iz Garantove distribucije.

(3) Odgovornost v okviru garancije zajema le napake, ki izhajajo iz vzrokov, ki
so bili znagilni za izdelek v €asu, ko je bil izro€en uporabniku.

(4) Uporabnik je na podlagi garancije upravicen do brezplaénega popravila
izdelka, ¢e se je napaka pokazala v garancijskem roku. Nacin popravila izdelka
(nacin popravila) je v pristojnosti Garanta. Ce garant ugotovi, da popravilo ni
mogoce, si pridrZzuje pravico do zamenjave okvarjenega elementa ali celotnega
izdelka z brezhibnim, zniZanja cene izdelka ali odstopa od pogodbe.

V zvezi z uporabnikom, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964.
Civilnega zakonika je odgovornost garanta za $kodo, ki izhaja iz te garancije
in/ali je povezana z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov,
omejena na najveé vrednost izdelka z napako.

Il. Jamstveno obdobje
Sestavni deli izdelka

Podpis uporabnika

Trajanje garancijske za$&ite

36 - mesecev od datuma nakupa
izdelka, kot je navedeno na tem
garancijskem listu.

Usmerjevalnik

Ill. Pogoji za uveljavljanje jamstva

Uporabnik mora predloZiti izpolnjen garancijski list izdelka in dokazati okoli§¢ine
nakupa izdelka s strani uporabnika, npr. s predlozZitvijo raéuna, racuna itd. Zaradi
ucinkovite obravnave pritozb je priporo¢ljivo, da uporabnik skupaj z izdelkom
predlozi tudi vse sestavne dele, navedene v poglavju "Kompletiranje naprave" v
uporabniskem priro¢niku.

2. da uporabnik uposteva navodila v priro¢niku za uporabo in garancijski kartici.
3.Jamstvo velja samo za ozemlje Republike Poljske in EU.

4.Garancija ne krije napak na izdelku, ki nastanejo zlasti zaradi:

a. e uporabnik ne uposteva pogojev iz navodil za uporabo, zlasti glede
pravilnega delovanja, vzdrzevanja in ¢is¢enja;

b. uporaba ¢istilnih ali vzdrzevalnih sredstev s strani uporabnika, ki niso v skladu
z navodili za uporabo;

c. neustrezno skladi$éenje in prevoz izdelka s strani uporabnika;

d. Uporabnikove nepooblaséene spremembe in/ali dopolnitve izdelka, ki niso
bile dogovorjene s garantom;

e. ¢e uporabnik v izdelku uporablja potros$ni material, ki ni v skladu z navodili za
uporabo.

5. Uporabnik, ki ni potroSnik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964. civilnega
zakonika, izgubi garancijo za izdelek, v katerem:

- je uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke, oznake
datuma in merilne tablice;

- Ge je uporabnik poSkodoval plombe ali e so na njih vidni znaki nedovoljenega
poseganja.

6.0pozorilo: Uporabnik mora dejavnosti, povezane z vsakodnevnim delovanjem
izdelka, ki med drugim izhajajo iz navodil za uporabo, izvajati sam in na lastne
stroske.

IV. Postopek za pritozbe

1. Ce se ugotovi, da izdelek deluje nepravilno, morate pred vloZitvijo zahtevka
zagotoviti, da so bili pravilno izvedeni vsi ukrepi, navedeni zlasti v navodilih za
uporabo.

2. Priporogljivo je, da pritozbo vlozite takoj, po moznosti v 7 dneh po tem, ko
opazite napako na izdelku. Uporabnik, ki ni potroSnik v smislu zakona z dne 23.
aprila 1964. civilnega zakonika, izgubi pravice iz tega jamstva, ¢e pritozbe ne
vloZi v 7 dneh.

3. Reklamacijo je mogo¢e med drugim sporociti na mestu nakupa izdelka, pri
garancijskem servisu ali pisno na naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

4. Uporabnik lahko vloZi pritozbo prek obrazca, ki je na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. ("obrazec za garancijski zahtevek").

5. Naslovi garancijskega servisa za posamezne drzave so na voljo na spletni
strani www.dedra.pl. Ce v dologeni drzavi ni garancijskega servisa, je
priporocljivo, da garancijske zahtevke naslovite na: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow (Poljska).

6. Zaradi varnosti uporabnika je uporaba izdelka z napako prepovedana.

7. Opozorilo: Uporaba okvarjenega izdelka je nevarna za zdravje in Zivljenje
uporabnika.

8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh, Steto od datuma,
ko uporabnik dostavi reklamirani izdelek.

9. Pred oddajo izdelka z napako v reklamacijo ga je priporocljivo ocistiti.
Reklamacijski izdelek je priporocljivo skrbno za$¢ititi pred poskodbami med
prevozom (reklamacijski izdelek je priporocljivo dostaviti v originalni embalazi).
10. Garancijski rok se podalj$a za ¢as, ko uporabnik zaradi napake ni mogel
uporabljati izdelka, za katerega velja garancija.

Garancija ne izklju€uje, omejuje ali zadrzi pravic uporabnika, ki jih ima v skladu
s predpisi 0 garanciji za napake prodanega blaga.

Hecuatpxanve

CHUMKM 1 YepTexu

OnucaHune Ha yCTpONCTBOTO
MpenHa3HayYeHne Ha yCTPOMNCTBOTO
OrpaHuyeHne Ha U3non3BaHeTo
TexHUYecKkn AaHHn

MoaroToBska 3a pabota

Bpb3ka ¢ MpexaTa

BkntoyBaHe Ha yCTPONCTBOTO
M3nonsBaHe Ha yCTPOWCTBOTO

10. Tekywa noaapwxKa

11. Pe3epBHU YacTu U NPUHAATIEXHOCTH
12. fledpekTn, OTCTPaHEHN CaMOCTOATENHO
13. 3aBbpLuBaHe Ha 06opyaBaHeTo

14. 'ndopmMaums 3a noTpebutennTe OTHOCHO N3XBBLPIISIHETO Ha
eneKTPUYecKo 1 eneKkTpoHHo obopyaBaHe
15. MNapaHUMOHHa KapTa

MpeBoA Ha OpUrMHaNHUTE MHCTPYKLUN

©CONoGO,~WNE

[eknapauusTa 3a cboTBETCTBME MOXe [a GbJe HamepeHa B oduca Ha Dedra
Exim Ltd.

O6wwuTte npaBuna 3a 6Ge30MacHOCT ca BKMIOYEHW B PbKOBOACTBOTO KaTo
OTAENHA KHUXKa.

ﬂ NPEOYNPEXOEHUE. MpoueTeTe BCUYKM
npeaynpexpeHus, 0603Ha4YeHM CbLC CUMBONa, M
BCUYKM UHCTPYKUMU. HecnassaHeTo Ha crieqHUTe npeaynpexaeHus
N WHCTpyKuMn 3a BGesonacHOCT Moxe Ja AoBefe A0 TOKOB yaap,
noXap UM cepmosHo HapaHsiBaHe.

3anasete BCUYKU npegynpexageHnsa U UHCTPYKUUU 3a 6'|=J:|eu.|a
ynoTpe6a.
2. OnucaHue Ha YCTPOMUCTBOTO

DEPO010 cour. A: 1) nHgukatop 3a Toka Ha 3apexaaHe, 2) 6yTOH 3a HynupaHe
Ha TepMuuHMsi npepnasuten, 3) rnaBeH mnpeBkniouBaTen; 4) rHesgo 3a
npeanasuTen npu KbCo cbeAnHeHue, 5) NpeBkoyBaTes 3a HanpeXeHneTo Ha
3apexpgaHe 6V - 12V, 6) nonoxuTenHa knema, 7) oTpuuartenHa knema, 8)
Lencen cbe 3axpaHBaly kaben.

DEPO021 dwur. B: 1) nHgukatop 3a Toka Ha 3apexaaHe, 2) 6yTOH 3a HynupaHe
Ha TepMU4HUSA Npeanasuten, 3) rHe3fo 3a NpeanasuTen oT KbCo CbeANHEHMe,
4) npesknioyBaTen 3a MUHMManeH TOK Ha 3apexaaHe - yBenuyasaHe, 5)
NpeBKMOYBaTEN 3a HanpexeHve Ha 3apexgaHe 12 V - 24 V, 6) ocHoBeH
npesknoyBaten (Ha repba Ha kopnyca), 7) nonoxwuTtenHa knema, 8)
oTpuuaTenHa knema, 9) Lencen cbc 3axpaHaaly kaben

3. MpeaHa3HayeHMe Ha YCTPOMUCTBOTO

Wanpasutenute mogen DEPO10 n DEPO21 ca enekTpuyecku ycTpomcTea 3a
3apexzgaHe Ha ONOBHO-KUCENUHHU GaTepum CbC CBOGOAHO Tevall, ENEKTPONNUT,
KOWTO Ce U3Mnon3eaT B MOTOLMKNETHN, aBTOMOGUNN, MUKpOBYCK, SXTu 1 ap.

3apsigHoTo ycTporictBo DEPO021 moxe pa pabotm B pexum Ha 6bp3o
3apexgaHe. M3nonssaHeTo Ha TO3M peXWM € NpenopbYUTENIHO, KoraTto
6aTtepuuTe TpsibBa Aa ce 3apexaaT 6bp30. Toa Lie no3sonu Ha 6aTtepusTa aa
6bae CTUMynUpaHa v LWe OrpaHuyM CTapTOBUS TOK, KaTO CbLUEBPEMEHHO Lie
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no3Bonun na ce HamMmanu TOKbT, KOHCYMWUpaH OT MpexaTa no BpemMe Ha
3apexgaHeTo.

ﬂ,OI‘IyCTVIMO e yCTpOI;ICTBOTO Oa ce um3nonssa Npu PeMOHTHU N CTPOUTENTHU
AENHOCTU, PEMOHTHU paﬁonnHmum, nobutencka pa60Ta, KaTo ce cnaseat
YyCnoBuATa 3a U3non3saHe 1 JonycTuMuTe ycrioBus Ha paﬁoTa, CcbAbpXxalm ce
B MHCTPYKUMUTE 3a eKkcnroaTtayums.

4. OrpaHM4eHus 3a U3nosn3BaHe

ABHMMAHME gl?ae;qBHablTsT:;[:(aT:z‘.leHMﬂ 3a u3nonsBaHe Tpsi6Ba Aa ce

YpeabT MoXe Aa ce M3ronaea camMo B CbOTBETCTBME C U3BpoeHuTe no-gony
"Pa3peLuenu ycrnosusi Ha paboTa".

He n3nonsBaiiTe 3apsaHu yCTponcTBa 3a 3apexaaHe Ha batepuu, KOUTO He ca
C onoBHa kvcenuHa. Hukora He 3apexaaiite 6atepum 3a eHokpaTHa ynotpeba.
M3nonagaiTe camo B 3aTBOpeHW nomelleHnss ¢ Jobpe dyHKUMOHMpaLLA
BEHTUNaLms.

HepaspelueHute npomMeHn B MexaHW4HaTa U enekTpuyeckata KOHCTPYKLMS,
BCSIKaKBM MoAmMMKaLmm, onepaumm no noaapbxkaTta, KOUTo He ca onvcaHu B
VHCTPYKLMMTE 3a eKkcrnoaTauus, Lie ce CuMTaT 3a He3aKoHHM U e AoBeaaTt 4o
HesabaBHa 3aryba Ha rapaHLUMOHHM NMpaBa, a AeknapauusTa 3a CboTBeTCTBUE
LLe cTaHe HeBanuaHa.

HenpaBunHoTo u3nonssaHe wnu W3NON3BaHeTO B NpoTMBOpeYMe C
VHCTPYKLMMTE 3a eKkcrnoaTtauusi Boau Ao HesabaBHa 3ary6a Ha rapaHLMOHHU
npasa.

ﬂ BHMMA TpaHcdopmaTopu, npegHasHavyeHun 3a 230V AC.
MpexoBo HanpexeHnue nog 230 V AC Boau Ao no-
HUCKO HanpeXeHne Ha U3xoAa Ha YCTPOMCTBOTO, KOETO MOXe Aa AoBeae

[0 HeaoCTaTbYHO 3apexaaHe Ha GaTepusTa AO MPABUIIHOTO HUBO Ha
HanpexeHue.

[lonycTMmu ycnoBus Ha TpyA
YpeObT MOXe fa Ce U3MoJ3Ba CaMo B 3aTBOPEHU MOMELLEHUS C
edekTMBHa BEHTUMaLUMA. 3alumTa OT BNara 1 H1ucka TemMneparypa

5. TexHU4Yecku gaHHU

Mogen DEPO010 DEP021
3axpaHBaluo Hanpexenue [V], [Hz] | 230, ~50 230, ~50
MoLHocT Ha 3apexgaHe [W] 90 240
CTeneH Ha 3awmTa IPX0 IPX0
Knac Ha 3awuTta | |
M3xogHo Hanpexexue Ui [V] 6 12
M3xoaHo HanpexeHue Uz [V] 12 24
M3xopeH Tok I1 3a Uz [A] 4,5 9
MaxopeH Tok 2 3a Uz [A] 4,5 7
MuHumaneH KanauuTtet Ha | 12 25
6atepusita [Ah]

MakcumaneH KanauuteTt Ha | 100 180
6atepusita [Ah]

TokoBa 3awumTa [A] 3 3
Pexum Ha 6bp30 3apexaaHe He na

6. MogroToBka 3a paboTa
N3BbpluBaiiTe BCUMYKA MOAroTBUTENHU paboTu npwm
ABHMMAHME M3KIIOYEH OT eneKkTpuyeckara Mpexa moayn.
Mpenw na sapegute 6atepusita, ce yBepeTe, Ye kanaunTeTsT Ha 6aTepusTta e
He No-Manbk 0T MUHUMArHKUS KanauuTeT, NocoYeH Ha TabenkaTa Ha 3apsaHOTO
ycTpoicTBo. [locTaBeTe 3apsigHOTO YCTPOWCTBO Ha paBHa, cTabunHa
NOBBbPXHOCT, Aaney oT 3ananvMmu matepuanu U U3TOYHULM Ha OTKPUT OrbH.
Pasnonoxete 3axpaHBalms kaben n kabenuTe 3a 3apexaaHe Taka, Ye ga He
6baaTt u3noxeHn Ha noBpean (M3HOCBaHe, cMaykBaHe u ap.). MNposepsBaliTe
CBbCTOSHMETO Ha kabenuTte Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO BCEKU MbT, aKo HAKOW OT
TSIX € NMOBPEeAeH, He u3nonssaiTe 3apsiAHOTO ycTpolicTo. lNpoBepeTe Aanu
NpeBKIoYBaTENST € NoCcTaBeH B pexuM "uskniodeHo" ("O" Ha npeBkntoyBaTens
- BX. cur. A, Touka 3 n cpur. B, Touka 6).
MpoBepeTe cbCcTOsIHMETO Ha BaTepusiTa Npeamn 3apexaaHe.
ABHMMAHM Mpu wu3sBbpwBaHe Ha MNPOBEPKM Ha aKymynaTtopa
TpsibBa Aa ce BHMMaBa 0CO0OeHO, TbW KaTo ToW

CbAbpXa KucenuHa.

Moapo6Ha MHdopMauus ce cbabpxa B MHCTpPyKuuUTe 3a GaTepusita, KOUTO
3aabimkuTenHo Tpsabea Aa npoyeTere.

7. Bpb3Ka ¢ mpexara

Mpenn fa cBbpkeTe ypeda KbM M3TOYHWMK Ha 3axpaHBaHe, ce yBepeTe, 4e
3axpaHBaLLoTO HarnpeXeHne OTroBapsi Ha CTOMHOCTTA, NocoYeHa Ha TabenkaTta
C HOMMWHasHNUTE CTOMHOCTY.

3axpaHBallata nHcTanauvs Tpsibea fa 6bae HanpaBeHa B CbOTBETCTBUE CbC
CbLUECTBEHUTE M3UCKBAHMS 3a EMEKTPUYECKM MHCTanauuM 1 aa oTroBaps Ha
n3nckBaHusTa 3a 6esonacHocT npwv ynotpeba. MapameTpute 3a MUHUMANHOTO
ceyeHve Ha 3axpaHBalyusa kaben u HoMuHanHaTa CTOMHOCT Ha npeanasuTens
B 3aBMCMMOCT OT MOLLHOCTTA Ha ypeda ca AafdeHu B Tabnuuarta no-gony:

MuHumanHo

MouHocT Ha HanpeyHo ceyveHve MuHumaneH
ycTpouncTeoTo [W]. Ha NPOBOAHMKA npegnasuten tun C [A].
[mm J*
1400+2300 15 16

MoHTaxbT TpsiGBa la Ce M3BBPLUK OT KBanUULUMpaH enekTpoTexHuk. Korato
n3nonsearte yAbIKUTENHW Kabenu, yBepeTe ce, Ye HanpeyHoTO ceveHune Ha
NpoBOAHULMTE He e Mno-manko OT HeobxogumoTo (BX. Tabnuuarta).

Pasnonoxete enektpuyeckus kaben Taka, Ye Aa HAMa onacHocT ga 6bae
npepsidaH no Bpeme Ha pabota. He nanonasaiite noBpedeHU yobIKUTENN.
MeproanyHo npoBepsiBaiTe CbCTOSHMETO Ha 3axpaHBawwmsi kaben. He
AbpnaiiTe 3axpaHealums kaben.

8. BknoyBaHe Ha YCTPOMCTBOTO

Mpeaun pa ctapTupate yCTPOMCTBOTO, € Heo6xoaAUMO
ABHMMAHM Aa u3BbpWMTEe CTLMAKAUTE, ONWCaHM B pasgena

"MoaroToBKa 3a pa6oTta”.

BuHaru cBbp3BanTe ToKkou3npaBuTens KbM
ABHMMAHM erlekTpuyeckata Mpexa CbC 3a3eMeH HyrneB
NPOBOAHMK.
MpeBknioyBaTen 3a BkYBaHe/usknoyBaHe: 3a mopena DEP010 Toi ce
Hamupa Ha npegHus naden (cwur. A, nosuums 3), a 3a mogena DEP021 - Ha
rep6a Ha Tokousnpasutens (dur. b, nos3uuus 6). MonoxeHneto ON o3HavaBa,
Yye yCTPOMCTBOTO € BktoveHo, a OFF - ye yCTPOMCTBOTO € U3KIMHOYEHO; OCBEH
TOBa CbCTOSIHMETO Ha U3NPaBUTENs ce Noka3sa OT ANOZ B NpeBKMoYBaTenNs.

9. U3anon3BaHe Ha YCTPOMUCTBOTO

3apsiAHOTO YCTPOWCTBO MOXE Aa 3apexaa KakTto akymynaTopu, KouTo ca

M3KITIOYEHN OT eflekTpuyeckaTa cuctema Ha aBTomobuna, Taka 1 akymynartopm,

KOWTO ca CBbp3aHu KbM enekTpuyeckaTa cuctema Ha aBToMmoGuna.
3apsiAHOTO yCTpOWCTBO TpsibBa Aa 6bae CBbp3aHO

ABHMMAHME KbM aKymyrnaTtopa Cc U3KIIOYeH Liencen.

3apexpaaHe Ha akymynaTopu, U3KNIOYEHU OT efeKTpUyeckaTa cucTema Ha

aBTOMOOMNa

CBbpXeTe KnemMuTe Ha 3apsAHOTO YCTPOMCTBO KbM KNEeMUTE Ha akymynaTopa.

[MbpBO CBBPXKETE YepBeHaTa krema KbM nonoxuTenHaTa (+) knema, a cneg

TOBa CBbpXeTe YepHaTa krnema kbMm oTpuuatenHarta (-) knema. OnuTbT 3a

obpaTHO CBBbp3BaHe Ha knemuTe Lie AoBefe A0 3adeicTBaHe Ha npeanasuTtens

3a KbCO CbefMHEHNMe.

2. cBbpXETe TOKOU3NpaBUTens KbM 3axpaHBaHeTo.

3. 3apaiTe HanpexeHMeTO Ha 3apexaHe B CbOTBETCTBME C NapaMeTpuTe Ha

3apexaaHaTa 6aTepus (B 3aBUCUMOCT OT MoZena Ha 3apsiAHOTO YCTPOICTBO U

napameTtpuTe Ha 6aTtepusita 6V, 12V unn 24V).

4. BknioyeTe 3apsgHOTO YCTPOMCTBO € nomoLuta Ha 6yToHa ON

5. cnepeTe Toka Ha 3apexaaHe Ha 6aTepusTa, kaTo M3non3BaTe UHAUKaLUUTe

Ha 3apsgHoTo yctponctBo (dwur. A n b, Touka 1). B nbpBata ¢pasa Ha

3apex/aaHe TOKbT Le 6bAe BUCOK, a crief ToBa Le Hamarnsea C TeyYeHue Ha

BpemeTo. 3apexaaHeTo Ha 6aTepusTa Tpsbea oa oTHeme mexay 8 u 16 yaca,

B 3aBMCUMOCT OT CTeneHTa Ha paspexpaaHe Ha 6atepusTa. lMpouechbT Ha

3apexgaHe TpsbBa Aa ce U3BbpLLBA NOA KOHTPOIa Ha noTpebutens

6. KoraTo 3apexgaHeTo MNPWKIIoYN, W3KIIYeTe 3apsAHOTO  YCTPOMCTBO,

M3KMioyeTe ro OT eneKkTpuyeckaTa Mpexa, u3BageTe KrnemuTe Ha TVK-Taka B

obpaTeH pef Ha CBbp3BaHe.

Camo 3a mopena DEP021 - 3apsigHOTO ycTpoicTBO nossonsisa 6bp3o

3apexgaHe Ha batepusata. 3a ga ce n3bepe pexum Ha 6bp30 3apexaaHe,

NPeBKMIOYBATENST 3@ pexuMa Ha 3apexaaHe Tpsbsa AOMbIHUTENHO Aa ce

nocTtasu B no3uumst BOOST B cTbnka 3.

3apexaaHe Ha akyMynaTopu, CBbp3aHu KbM efleKTpuyeckaTa cuctema Ha

aBTOMOGUMNa

1. npoBepeTe MOMAPHOCTTA Ha knemuTe Ha akymynartopa. [MonoxutenHaTa

KrnemMa e knemara, KOsiTo He e CBbp3aHa C LIacuTo Ha aBTomobuna.

2. cBbpXKETE YepBeHaTa knema Ha 3apsgHOTO YCTPOWCTBO (+) C nonoxutenHaTta

Knema Ha akymynartopa.

3. cBBbpXKETE YepHaTa Knema Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO (-) KbM OTpuLUaTenHara

Knema Ha akymynatopa. OnuTbT 3a obpaTHO CBbp3BaHe Ha Krnemute Lie

[oBefe A0 3aAelicTBaHe Ha NpeanasvuTens 3a KbCo CbeAuHeHNe.

4. cBBpXKETE TOKOM3NPaBUTENs KbM 3aXxpaHBaHEToO.

5. 3apaiiTe HanpexeHWeTo Ha 3apexaaHe B CbOTBETCTBME C NapameTpuTe Ha

3apexgaHaTta 6aTepusi (B 3aBMCMMOCT OT Mofena Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO U

napameTtpute Ha 6atepusita 6V, 12V nnu 24V).

6. BkntoyeTe 3apsgHOTO YCTPOMCTBO C nomoLuTa Ha 6ytoHa ON

7. HabniopaBaiiTe Toka Ha 3apexjaHe Ha akymynaTopa, kaTo u3nonasate

nokasaHusTa Ha amnepMeTbpa Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO. B mbpBaTta dasa Ha

3apexgaHe ToKbT e 6bae BUCOK, a crned TOBa Le HamansiBa C TeyeHue Ha

BpemeTo. 3apexaaHeTo Ha 6aTepusTa Tpsbea aa otHeme mexay 8 u 16 yaca,

B 3aBMCMMOCT OT TOBa KOMKO e pa3pefeHa 6atepusita.

8. crnep npukniovBaHe Ha 3apexgaHeTo U3KIoYeTe 3apsiiHOTO YCTPOMCTBO,

n3KnioyeTe ro OT enekTpuyeckaTa Mpexa, u3Bajgete KNemMuTe Ha TUKCOTO B

obpaTteH pef Ha cBbp3BaHe.

Camo 3a mogena DEP021 - 3apsgHOTO YCTpoWcTBO no3BonsiBa 6bp3o

3apexgaHe Ha bGaTtepusTa. 3a ga usbepete pexum Ha 6bp30 3apexaaHe,

HacTpoWTe NpeBkoYBaTens 3a pexvma Ha 3apexaaHe Ha BOOST B cTbnka 5.

10. Tekywa noaapbXKKa

0 BHMMAHM U3BbpluBaiTe BCUYKM onepauuu no noaapbxkkaTa,
KoraTo YCTPONCTBOTO e W3KINIOYEHO ot
€NeKTPMYECKOTO 3aXxpaHBaHe.

Bcekn nbT npoBepsiBaiiTe CbCTOSHMETO Ha kabenwuTe Ha TokoM3npaBWUTEns
(3axpaHBalwm u TokoBM kabenw). He u3nonseaiTe 3apsgHO YCTPOMCTBO C
noBpeAeHN NPOBOAHNLIN.

MouncTBaiiTe TOKOBUTE KNEMM Ha TOKOU3NPABUTENSI BCEKU MbT crief ynoTtpeba.
WN3bsreanTe KOHTaKT Mexay TOKOBWUTE KMemu, KOraTo TOKOU3MNPaBUTENST e
BkntoveH. ToBa Lie AoBeAe [0 u3rapsiHe Ha npeanasuTens.

XapakTepucTuKM 3a 6e30MacHOCT Ha TOKOM3npaBuTens

WanpaBuTtenat e obopyaBaH C [AByCTeneHHa 3aluta. TepMmuyHaTa 3awurta
npeanassa M3npaBWUTENHWS TpaHcdopmaTop OT mnperpsiBaHe W nospeaa.
Enektpuyeckara 3alyuta Lie ce BKIYM B Cryvai Ha KbCO CbeAMHEHME.

B cnyvain Ha cpaboTBaHe Ha TepMuyHaTa 3aliuTa, KOETO ce u3passiea B
M3KMIOYBAHE  Ha  TOKOW3MNpaBWTErNs,  U34akaWTe  HSKOMKO  MUHYTU
TpaHchopmaTopbT [da W3CTUHE W Cned ToBa Hynupaite TepMUYHUA
npeanasuTten ¢ nomolta Ha 6yToHa Ha NpeaHUs NaHen Ha TOKOM3NpaBuTENs.
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AKo ce 3ageincTBa npeanasvuTen 3a KbCo CbeAVHEHNe 1 3apsaHOTO yCTpOﬁCTBO
ce U3KIo4M, OTBUIATE Kanaykata Ha npegnasnTensd, 3aMmeHeTe noBpeneHus
npegnasunTten ¢ usnpaBHUA N 3aBuiiTe KanavkaTa OﬁpaTHO.

BHMMAHM He wusnonseaiTe npepnasuTenu, pasfMyHd oOT
npenopbYaHuTe, 3alWOTO TOBa MOXe gAa noBpeau
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO.

11. Pe3epBHM YacTW M NPUHAANEXKHOCTU

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHM YacTu U akcecoapu ce cBbpxete ¢ Dedra Exim
Service. [JaHHWTE 3a KOHTaKT MOXeTe Aa HamepuTe Ha cTpaHuua 1 oT
PBKOBOACTBOTO.

KoraTo nopbuBaTe pesepBHM YacTu, MOCOYETE HOMEpPA Ha napTuaaTta BbpXy
Tabenkata u onuweTe AedekTHaTa YacT, KakTo U NpubnuauTenHaTa gata Ha
3aKynyBaHe Ha YCTPOMCTBOTO.

Mo BpemMe Ha rapaHLMOHHWS NEPVOA PEMOHTUTE Ce U3BbPLLBAT B CbOTBETCTBUNE
C YCroBUsTa, NOCOYEHU B rapaHuUMoHHaTa kapTta. Monsi, npegante gedekTHus
NPOAYKT 3a PEMOHT Ha MSICTOTO Ha MOKynkaTa (nMpodaBaybT € ANbXeH Aa
npueme AedeKTHUS MPOAYKT), U3npaTeTe ro A0 LEeHTpariHus CEpBU3EH LEHTBbP
Ha Dedra Exim vnu ro nanpateTe 4o CEPBU3HUS LIEHTbP, KOMTO e Hal-6nmn3o Ao
BalLeTO MECTOXMBEEHE (CMUCHK Ha CEepBU3HUTE LieHTpoBe Ha www.dedra.pl).
Monsi, npunoxeTe nombnHeHaTa rapaHuMoHHa kapTta. Crep u3TWyaHe Ha
rapaHUMOHHMSI CPOK PEMOHTWTE Ce W3BBLPLIBAT OT LEHTPamnHus cepsus.
M3npateTe OedekTHUS NpPOAYKT [0 CEepBM3HWUS LEHTBLP (TpaHCMopTHUTE
pa3xoam ce 3annawat ot notpebutens).

12. DedreKTn, OTCTPAHEHU CAMOCTOATENTHO

BHMMAHME U3knioyeTe yCTPOMCTBOTO OT eneKTpuyeckara mpexa,
A npeau pa 3anoyHeTe CaMoCTOsITeNHO Aa
OTCTpaHsiBaTe HEU3NPaBHOCTHU.

Mpo6nem MpuunHa PeweHune

Hsawma 3axpaHBaHe | [poBepeTte panu nma
HanpexeHue B ernekTpuyeckata
Mpexa.
lMpoBepeTe panu 3awwuTtara Ha
Mpexara He e cpaboTuna.
lMpoBepeTe panu LWwencenst e
NpaBWIIHO MOCTaBEH B KOHTAKTa.

TONNUHHMAT W3yakaite TokoM3npasuTensaT aa

npennasuTen ce e | W3CTUHe " HynvpainTte
Wanpasutenst .

S0 3ageiictean npeanasutens.
He pa 3apelictBaH 3ameHeTe npeanasutens c
npeanasuten 3a | M3NpaBHUS.

KbCO CbefIMHeHne

OedexreH OTHeceTe 3apsigHOTO YCTPOMCTBO

npesknoyBaTen B CEPBU3EH LIEHTBbP 3a CMsIHAa Ha

Kntova.
MoBpeneH OTHeceTe 3apsigHOTO YCTPOMCTBO
3axpaHBall, kaben | B CEpPBU3EH LEHTbP 3a noamsiHa
Ha kabena.

MoBpenexun OTHeceTe 3apsigHOTO YCTPOMCTBO

NpoOBOAHULN B CEpBM3EH LUEHTbp, 3a [Ja

noAMeHsIT kabenure.

Jlowo 3aBuTK | MpoBepeTe kak ca 3axBaHaTw
3apsgHoTo TOKOBM KNEeMMU KNeMUTE, KOpUrMpaiTe, ako HaMa
YCTPOWCTBO He KOHTaKT c KknemuTe Ha
3apexaa akymynartopa.
6aTepusita 3ambpceHu knemun | MouncteTe ckobuTte OT Harap.

Ha akymynaTtopa MorpwxeTe ce 3a cebe cu.

OedexTHa CnipeTe 3apexaaHeTo v npeganTe

baTtepus baTepusATa Ha 0TOPM3MPaHO nuue

3a npoBepka.

13. 3aBbpLBaHe Ha o6opyABaHeTO

1. TOKOM3NpaBWTEN, 2. PE3EPBHN NPEANa3nTenm

14. UHdopmaums 3a noTpedbuTenmte OTHOCHO
MU3XBBbPINAHETO Ha eNleKTPUYECKO U eNneKTPOHHO
obopyaBaHe

(3acsra gomakvMHcTBaTa)
CuMBOIBLT, M306pa3eH BbpXy NpoAyKTUTE UK Npuapyxasallata rm
[OKYMeHTauus, YykasBa, 4e [AedeKTHOTO eneKTpU4ecko unu
enekTpoHHO obopyaBaHe He TpsibBa Aa ce M3XBbLPNS 3aedHO C
6utoBMTe oTnaabuu. Ako TpsibBa da u3xBbpnuTe, Aa U3nonasaTe
MOBTOPHO WIM Aa@ Bb3CTAHOBWUTE KOMMOHEHTH, € NPaBUIHO fa MM 3aHeceTe B
cneumanuaupaH nyHKT 3a cbbupaHe, KkbaeTo LWe 6baaT npuetn GeannaTHo.
MHpopmaumst 3a MeCTOMOMNOXEHWeTO Ha MNyHKToBeTe 3a CbbupaHe Ha
ynotpebsiBaHo obopyaBaHe ce NpefoCcTaBsi OT MECTHUTE BMacTu, Hanpumep Ha
TexHuTe yebcaiiToBe.
MpaBMNHOTO peLuKnMpaHe Ha ycTpoicTBaTa BU MO3BOMNM 4@ CMECTUTE LIEHHU
pecypcn u pga wusberHeTe oTpuLATENHWU Bb3AENCTBUS BBLPXY 34paBeTo U
okornHaTa cpeaa B pesynTaTt Ha Bb3MOXHOTO Hamnuuue Ha: onacHu BellecTBa,
CMecu 1 KOMMOHeHTN B o6opyaBaHeTo.
HenpaBunHoTo M3xBbprisiHe Ha OTNaAbLM € CBbP3aHO C PUCK OT CaHKLMu
CbrnacHo CbOTBETHUTE MECTHW pasnopeabu.
Motpebutenu B ctpaHn ot EC: Ako TpsibBa Aa U3XBbPMTE ENEKTPUYECKO Unun
enekTpoHHO obopyaBaHe, MOMsi, CBbpXeTe Ce C Haii-6mmskus NyHKT 3a
npofaxba unu ¢ BalLKs AOCTABYMK, KOWTO e BU NPEAOCTaBM AOMbIHUTENHA
Hpopmaums.
M3xsbprsiHe B cTpaHu n3BbH EBponeiickus cbios: To3n cUMBOSI ce OTHacs camo
3a cTpaHute OT EBponeickusi cbio3. AKo xenaeTe Aa U3XBbPIUTE TO3M

npoAYyKT, MOnA, CBbpXeTe Cce C MeCTHUTe Bfactu unu C Tbproeseua 3a
NpaBUNHUA HAa4YUH Ha U3XBBPIIAHE.

FapaHunoHHa KapTa
Ha
[U3npaBuTen]
Homep Ha nopbukata: DEP010/DEP021 Homep Ha napTuaara:

(Hapuuan no-gony "MpoaykTbT")
[llata Ha 3aKkynyBaHe Ha NPOAYKTa: .............

Meyat Ha gunbpa

):l,aTa M noanuc Ha npoaasava:

W3sBneHune Ha noTpeGuTtens:
MoTBbpxaAaBaM, Ye CbM MHGOPMMPAH 3a YCrOBUSITA Ha rapaHuusita u 3a
nocreguMuuTe OT HECMa3BaHeTO Ha yKkasaHusiTa B WHCTpyKUMsiTa 3a
ekcnnoatauusi U rapaHuMoHHaTa kapTa. 3arnosHaTt CbM C YCMOBUSITA Ha Tasun
rapaHLms, KoeTo NOTBbPXAABAM CbC CaMOPBYHUS CU NOAMNNUC:

[arta n msicto

|. OTroBOopHOCT 3a NpoAyKTa

1. MapaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbc ceganuuie B lNpyLikos, agpec: rp: yn. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbxeH cba Ha rpag Bapwasa
BbB BapwaBa, XIV ukoHoMuuyecko oTtgeneHne Ha HauuoHanHua cbaebeH
pernctbp, NIP 527-020-49-33, akunoHepeH kanutan: 100 980,00 J1B.

2. CbrmacHo ycrnoBusiTa, MOCOYEHW B Ta3n rapaHUMOHHa kapTa, [apaHTbT
rapaHTupa MNpoaykTa, Npom3xoxaall oT AMcTpubyuusaTta Ha MapaHTa.

3. OTroBopHOCTTa NO rapaHuMsATa NokpmBa caMo AedeKTW, Bb3HUKHANM no
npuYMHU, npucblim Ha [poaykTa B MOMEHTa Ha MpegocTaBsHETO My Ha
MoTtpebutens.

4. o cunata Ha rapaHuusita MNotpebutensaT nma npaso Ha 6e3nnaTteH pemMoHT
Ha [poaykTa, npu ycrnosue Ye [AedekTbT ce e NPOosSiBUM MO Bpeme Ha
rapaHunoHHus nepvod. MetoabT Ha peMoHT Ha lMpoaykTa (MeTod Ha PEMOHT)
e no npeueHka Ha [apaHTa. Ako apaHTBLT ycTaHoBM, Ye MonpaskaTa He e
Bb3MOXHa, TOW CW 3anas3Ba NpaBoOTO Aa 3aMeHW AEdEKTHUS enemMeHT unu
uenus MpoaykT ¢ TakbB 6e3 AedekTun, Aa Hamanu ueHaTta Ha MpoaykTa unu ga
ce OTKaxe OT Aorosopa.

Mo oTHOLIEHWe Ha NnoTpeGuTen, KOUTO He e NoTpebuTen no cMucbna Ha 3akoHa
oT 23 anpun 1964 r. paxpgaHckusi Kodekc, OTrOBOPHOCTTa Ha [apaHTa 3a
BpeaM, npousThyalM OT Ta3uW rapaHuus Wunu BbB Bpb3ka C HEWHOTO
CKIMIOYBaHe M M3MbIHEHWE, HE3AaBUCKUMO OT NPaBHWUSA TUTYM, € OrpaHuyYeHa go
MakcumanHaTa CTOMHOCT Ha AedekTHusA MNpoaykT.

1l. FTapaHunoHeH nepuoa

Moanuc Ha noTpebutens

MpoabmKUTENHOCT Ha rapaHLMoHHaTa
3awmTa

36 - MeceLla OT AartaTa Ha 3akynyBaHe
Ha MNpoayKTa, KakTo € NMOCOYEHO B Tasu
rapaHumMoHHa KkapTa

Ill. YcnoBusa 3a non3BaHe Ha rapaHuuaTa

Motpebutenar Tpsbea Aa npeAcTaBu MoMblHeHaTa rapaHUMOHHA KapTa Ha
Mpoaykta n ga pokaxe obcTosTencrBaTa Ha 3akynyBaHe Ha [lpoaykta oT
MoTpebutens, Hanp. Ype3 npeacTaBsHe Ha kacoBa benexka, dakrypa n gp. 3a
uenute Ha edekTnBHaTa obpaboTka Ha xxanbu ce npenopbyBa MNoTpeburenat
na npefctaBu 3aegHo ¢ lpodykta BCUMYKM  KOMMOHEHTW, MOCOYEHM B
"KomnnekrtoBaHe Ha YCTPOWCTBOTO", CbAbpXallo ce B PbkoBOACTBOTO 3a
notpeburens.

2. Ye nNoTpebuTEnAT cnassa MHCTPYKLMUTE B PbKOBOACTBOTO 3a ekcnnoataums
M rapaHuMoHHaTa kapra.

3.lMNapaHumsiTa obxBalla camo TeputopusaTa Ha Penybnuka Monwa n EC.
4.apaHuusTa He nokpuea AedekTn Ha [NpoaykTa, npousTuyaLLy no-cneuuanHo
oT:

a. HecnassaHe oT cTpaHa Ha [loTpebuTens Ha ycnoBusiTa, NOCOYEHU B
MHCTpyKumaTa 3a ekcnnoataumsi, No-cneumnanHo no OTHOLLEHVE Ha NpaBunHaTa
ekcnnoatauus, noaapbXKa v MoYUCTBaHe;

b. N3non3eaHe Ha MpoaykTu 3a MoYMCTBaHE UMM nogdpbXkka OT CTpaHa Ha
noTpebuTens, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha MHCTPYKLMMTE 3a eKcnroaTtauvs;

c. Henoaxopasiuio cbxpaHeHue n TpaHcnopTupaHe Ha MpoaykTa oT cTpaHa Ha
MoTpebutens;

d. HepaspelieHn npomenun w/vnu nsmeHeHus Ha [lpogykta OT cTpaHa Ha
MoTpebutens, kouto He ca Gunu cbrnacyBaHu ¢ MapaHTa;

e. M3nonssaHeTo oT cTpaHa Ha lNoTpebutens B poaykta Ha KOHCymaTuBy,
KOWTO He CbOTBETCTBAT Ha VHCTpyKumMsiTa 3a ekcrnoarauus.

5. MoTpebuTen, KOTO He e noTpebuTen No cmuckna Ha 3akoHa oT 23 anpun
1964 r. 'paxxgaHckmsa Koaeke, rybu rapaHuusTa 3a MNpogykTa, B KOUTO:

- cepuitHuTe Homepa, obo3HaueHVsATa Ha AaTaTta 1 Tabenkute ¢ HoMUHanHuTe
CTOMHOCTY ca Bunn OTCTpaHeHW, NPOMEHEHN UMK NOBPeadeH OT NoTpebuTens;
- nnombute ca 6unu nospeaeHn oOT notpebutens unu wumat cnegu ot
MaHWnynauus oT cTpaHa Ha notpebutens.

BHumanue: MNoTpebutenat TpsbBa Aa M3BbpLUBaA AEWHOCTUTE, CBbP3aHU C
exeHeBHaTa ekcnnoatauus Ha [NpoaykTa, NponsTuyallm, Hapes ¢ ApyroTo, ot
WHcTpykunmnTte 3a ynotpeba, cam 1 3a CBOst cMeTKa.

KomnoHeHTn Ha npoaykTa

WUsnpaButen
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IV. Mpoueaypa 3a nogaBaHe Ha Xxanbu

1. B cnyuait, 4ye ce yctaHoBu, Ye MNpogykTbT paboTu HenpasBunHo, Tpsibea aa
ce yBepuTe, Ye BCUYKM CTBMKM, NOCOYEHN B MHCTPYKLMUTE 3a eKcrinoartauus, ca
M3BBbPLUEHU NPaBWUIMHO, Npeau Aa NpeasBuTe peknamaums.

2. MpenopbunTenHo e aa nopapeTe xanba HezabaBHO, 3a MpegnoynTaHe B
pamknTe Ha 7 OHu oT 3abensizaBaHeTo Ha Aedekt B Mpoaykra. Motpeburten,
KOWTO He e noTpebuten no cmucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964 r.
paxpaHcku kodekc, rybu npaeaTta, NPoOM3TUYaLLM OT Tasu rapaHuusi, ako He
nogane an6a B CPOK OT 7 AHM.

3. YBegomsBaHeTo 3a xanba Moxe Aa ce u3BbpLuy, inter alia, Ha MACTOTO Ha
3akynyBaHe Ha lpoaykTa, B rapaHUMOHHOTO OGCHy)XBaHe UMM MUCMEHO Ha
apgpeca: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. MNoTtpebutenat mMoxe Ada nogage xanba, kaTo usnonaea dopmynspa,
poctbneH Ha yebcanta www.dedra.pl. ("®opmynsp 3a rapaHUMOHHA
npeteHums").

5. Agpecute Ha rapaHUMOHHOTO obGcCnyxBaHe 3a OTAeNHWTe CcTpaHu ca
poctbnHu Ha www.dedra.pl. Ako B gafeHa CTpaHa HaAMa rapaHUMOHHO
obcnyxBaHe, npenopbyBame Aa OTNPaBsTe rapaHUMOHHW MPETEeHLMU KbM:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).

6. C ornep Ha 6e3onacHocTTa Ha [MoTpebutens e 3abpaHeHo 13NoN3BaHeTo Ha
pedexTeH Mpoaykr.

7. BHumaHve: M3nonsBaHeTo Ha AedekTeH MNpoayKT e onacHo 3a 34paBeTo v
XuBoTa Ha MoTtpebutens.

8. M3nbrnHeHMeTo Ha 3aAbiDKeHWsITa MO rapaHuMsTa Lie Ce OCbLLecTBM B
pamkute Ha 14 paboTHM OHW, CYMTAHO OT JaTaTa Ha AOCTaBka Ha 3asBEHUs
MpogykT ot MNoTtpebutens.

9. MNMpenopbyBa ce Aa nounctute gedekTHus MNpoaykT, npeamn aa ro npegageTe
3a peknamaumsi. lNpenopbyBa ce NPOAyKTHT, NPeAMeT Ha peknamauus, ga
6be BHUMATENHO 3allWTeH OT MOBPEAU MO BPEME Ha TpaHcropTupaHe
(NpenopbyBa ce MPOAYKTHLT, NPeAMeT Ha peknamauusi, Aa ce AO0CTaBu B
opurMHanHaTa My onakoBka).

10. MapaHLUMOHHMSIT CPOK Ce yAbMmKaBa C BpeMeTo, npes3 koeTto [MoTpebutenst
He e Morbn Aa usnonsea MpoaykTa, o6xBaHaT OT rapaHumusiTa, nopaamn gedekr.
lapaHuMsiTa He Wu3KNYBa, He oOrpaHW4yaBa WM He cnupa npaeata Ha
MoTpebutens, npon3TMYalLy OT rapaHUMOHHUTE pa3nopenbu, 3a aedekTn Ha
npoAafeHnTe CTOKW.

B 3micT

PoTorpadii Ta ManoHku

Onvc npuctporo

[MpusHayeHHs NnpucTporo

OBMexXeHHS BUKOPUCTaHHS

TexHiyHi paHi

MigrotoBka oo po6oTn

MigkntoyeHHs oo mepexi

YBIMKHEHHS1 NPUCTPOIO

BukopucTaHHs npucTpoto

10. MoToyHe obcnyroByBaHHs

11. 3anacHi YacTuHmM Ta akcecyapu

12. CamocTillHe YCyHEHHS! HecrpaBHOCTEN
13. Komnnekrauis obnagHaHHA

14. Indbopmauisi ANst KOPUCTYBAYIB LWOAO YTUNI3aLii eNeKTPUYHOro Ta
eneKTPOHHOro obnagHaHHs

15. MapaHTinHWiA TanoH

O©CXNoOT,WNE

[eknapauito Npo BignoBiaHICTb MOXHa 3HalTK B odici komnaHii Dedra Exim Ltd.
BaranbHi npaBuna 6e3nekun BKIOYEHi B NOCIGHUK OKpeMUM GykneToMm.

ﬂ MNONEPEOXEHHA. Npouutainte BCi nonepemkeHHs,
no3Ha4eHi 17 1Y] CMMBONIOM, Ta BCi IHCTpPyKUii.
HepoTpumaHHs HaBeOeHWX HWxX4Ye nornepefkeHb Ta iHCTPYKUid 3
TEeXHikn GesnekM Moxe MPU3BECTM [0 YPaXKEHHS eNneKTPUYHUM
CTPYMOM, Nnoxexi abo cepino3Hoi TpaBMu.

36epiranTe BCi nonepeaXeHHsA Ta iHCTPYKUIii ANA noAanbLUOro
BUKOPUCTAHHS.
2. Onuc npucTporo

DEPO010 puc. A: 1) iHaukaTop CTpymy 3apsaku, 2) KHOMKa CKMAaHHSA TENI0BOro
3anobikHuka, 3) ronoBHUI BUMKKaY; 4) TrHI3Qo 3anobikHMKa KOPOTKOro
3aMUKaHHs, 5) nepemuvkay Hanpyru 3apsiaku 6B - 12B, 6) nosutueHa knema, 7)
HeraTmBHa krnema, 8) wrekep 3 kabenem XuBNeHHs.

DEP021 pwuc. B: 1) iHgukatop 3apsigHOro CTpymy, 2) KHOMKa CKUAAHHS
TennoBoro 3anobixHuka, 3) rHi3go 3anobibKHMKA KOPOTKOrO 3aMuKaHHSs, 4)
nepemMukay 3apsigHoro ctpymy min - boost, 5) nepemukay 3apsigHoi Hanpyru
12B - 24B, 6) ronoBHWit BUMMKaY (Ha 3afHin naHeni kopnycy), 7) No3uTuBHa
knema, 8) HeraTuBHa krnema, 9) wrekep 3 kabenem XvBMeHHs

3. MpusHavyeHHA npucTpotro

Bunpamnsdi mogeni DEP010 i DEP021 - ue enekTpuyHi NpmucTpoi Ansa 3apsaku
CBMHLEBO-KACIOTHUX ~ aKyMynaTOpiB 3 PigKMM  eneKkTponiToM,  siKi
BUKOPUCTOBYIOTLCA B MOTOLIMKNAX, aBTOMOBINAX, MikpoaBTobycax, iXTax TOLLO.
3apsgHuii  npuctpin  DEP021 Moxe npauioBatui B pPexuMi  LUBUAKOrO
3apsigkaHHs. Llen pexum aouinbHo BUKOpUCTOBYBaTH, konu 6atapei noTpibHo
WBMUAKO 3apsauTu. Lle [o3BonuTL CTUMYMoBaTW akymymnsitop i 0GMexuTb
NYCKOBUI CTPYM, @ TaKOX 3MEHLUUTb CTPYM, LLIO CNOXWBAETLCS 3 Mepexi nig Yac
3apsmKaHHs.

[lonyckaeTbCA BUKOPUCTAHHA MPUCTPOI0 B PEMOHTHO-6yaiBenbHux poboTax,
PEMOHTHUX MaWCTepHsIX, amaTopcbkux poboTax, npu AOTPMMAaHHI yMOB
BUKOPWUCTAHHA i JONyCTUMWX YMOB npaui, BWKNageHUx B IiHCTPYyKUil 3
ekcnnyataduii.

4. O6MeXeHHA Y BUKOPUCTaHHI

A CTPYHKO Heob6xiaHo cyBopo AOTpUMYBaTUCS HaBeAEHUX HUXKYe
obMeXeHb LWoA0 BUKOPUCTAHHSA.
Mpunag MoxHa BMKOPUCTOBYBaTW TiNbkW BiANOBIAHO A0 "[l03BONEHWMX yMOB
ekcnnyaTauii”, HaBegeHNX HUXYeE.
He BuKOpWCTOBYWTE 3apsfHi NpUCTPOi ANs 3apsigpkaHHA He CBUHLEBO-
KUCMOTHMX akymynsitopiB. Hikonn He 3apsigxaiite opHopasosi 6Gatapei.
BukopuctoByiiTe TinbkM B 3aKPUTUX MPUMILLEHHSAX 3 HaneXHUM YUHOM
DYHKLIOHYIOYOI BEHTUNSLIELD.
HecaHKuUioHOBaHi 3MiHM MeXaHiYHOI Ta eneKTPUYHOI KOHCTPYKUii, Oyab-sKi
MoaudikaLii, onepaduii 3 TexHiYHOro o6cnyroByBaHHs, He onUCaHi B IHCTPYKLT 3
ekcnnyaTauii, BBaXalTbCsl HE3aKOHHUMW i NPU3BOAATL A0 HeramHoi BTpaTtu
rapaHTiHMX npae, a Aeknapawis npo BiAMNOBIAHICTb CTAE HEAINCHOH.
HenpaBunbHe BUkopucTaHHsi abo BUKOPUCTaHHS He BiAMNOBIAHO A0 iHCTPYKUIi 3
ekcnnyaTauii npussefe A0 HeranHoi BTpaTu rapaHTinHUX Npas.

c TpaHcdopmMaTopHi 6noku po3paxoBaHi Ha 230 B
TPYHKO . ;

3MiHHoro ctpymy. Hanpyra mepexi Huxye 230 B
3MiHHOro CTPyMy nNpuU3BOAUTL [AO 3HMKEHHA Hanpyru Ha BUXOAi

NPUCTPOIO, WO MOXe NPU3BECTM A0 Heao3apAAKM aKymynsitopa Ao
noTpi6HOro piBHA Hanpyru.

[donyctumi ymoBu npaui
Mpvnaa MoXxHa BUKOPUCTOBYBATU TiNbKW B 3aKPUTUX NPUMILLIEHHAX 3
edeKT1BHO BeHTUNALUIE. 3axvwaT Big BONOMM Ta HU3bKMX

Temneparyp.

5. TexHiu4Hi paaHi
Mopenb DEPO010 DEP021
Hanpyra xusnenns [B], [u] 230, ~50 230, ~50
MNoTyxHicTb 3apsakun[BT] 90 240
CTyniHb 3axucty IPX0 IPX0
Knac 3axucty | |
BuxigHa Hanpyra U; [B] 6 12
BuxigHa Hanpyra Uz [B] 12 24
BuxigHuii ctpym |1 gns Us [A] 4,5 9
BuxigHui ctpym |2 ans Uz [A] 4,5 7
MiHimanbHa emHicTb akymynstopa | 12 25
[Av]
MakcumanbHa emMHicTb | 100 180
akymynsaTopa [Ad]
CtpymoBuii 3axuct [A] 3 3
Pexvm LWBMAKOrO 3apsiaXaHHs He Tak.

6. MigroToBka fo po6otun

A CTPYHKO Bci ni.«:-;[o-r-osqi poi.iowl BUKOHYNTe, BiAKNOYUBLUMX
NPUCTPIN Bif Mepexi eneKTPoXUBNEHHSA.

Mepen 3apspkaHHAM akyMynsTopa nepekoHanTecs, Wo EMHICTb akymynsTopa
He MeHWa 3a MiHiManbHy EMHICTb, 3a3HaveHy Ha Tabnuuui 3apsgHoro
npucTpoto. Po3milLyiiTe 3apsaHuii NPpUCTPIN Ha PiBHIN, CTiNKi NnoBepxHi, nogani
Bifl NerkosamMucTnx martepianis Ta Axepen BiAKPUTOro BOrHi. Postawyinte
kabenb >XMBNEHHs Ta 3apsgHi kabeni Tak, Wo6 BOHM He niggasBanucs
NOLLUKOAXKEHHIO (CTVMPaHHIO, 3AaBmioBaHH0 Towo). LLlopa3y nepesipsiite cTaH
kabeniB 3apsiQHOrO MPUCTPOD, SIKWO OyAb-siKuiA kabGenb MOLUKOMXEHUNA, He
BUKOPWUCTOBYWTE 3apsigHUiA  NpucTpin. [lepekoHanTecs, LWO nepemukad
BCTaHOBMEHO B pexum "BuMkHeHo" ("O" Ha nepemukadi - ame. Puc. A, nos. 3 i
Puc. B, nos. 6).

Mepen 3apsakoto nepesipTe CTaH akymynsaTopa.

ﬁ CT ) Mia yac nepeBipku akymynsaTopa cnig AO0TPUMYBaTUCA
py 0Cc06MBOI 06ePEeKHOCTI, OCKINbKN B HbOMY MiCTUTBLCA
KucnoTa.

[eTanbHa iHopmaLis MICTUTLCS B IHCTPYKLIT O akymynsiTopa, siKy B MOBUHHI
060B'sI3kOBO NpouUTaTU.

7. NMiakno4veHHA ao mepexi

Mepen nigknoYeHHsM npunagy [0 enekTpomepexi nepekoHanWTecs, Lo
Hanpyra >WBIIEHHS BIiAMNOBiJA€ 3HAYEHHIO, 3a3Ha4YeHOMy Ha Tabnuyui 3
TEeXHIYHUMY JaHUMK.

YcTaHoBKy cnig  BMKOHaTM  BiAMOBIAHO A0  OCHOBHMX  BUMOr OO
eNleKTpoyCTaHoBOK | BignosigatT BuMoram 6e3nekn npu  BUKOPUCTAHHI.
MapameTpy MiHiManbHOro nepepisy kabeno XUBMEHHS Ta HOMiIHaNbHOro
3HayeHHs 3anobixHMKa 3anexHo Bif NOTYKHOCTI Npunaay HaBeaeHi B Tabnuui
HWXYe:

. MiHiManbHun ., o
MoTyxHicTb MiHimaneHui

nepepis .
npuctpoto [BT]. NpoBiaHMKa [MM ]2 3anobixHuk Tuny C [A].
1400+2300 15 16

YCcTaHOBKY NOBMHEH BUKOHYBaTK kBaniikoBaHWUi enekTpuk. BukopuctoByroun
nogoBXyBadi, MepeKkoHamTecsi, WO nepepi3 NPOBIAHWKIB HE MeHWWA 3a
HeobXiaHUN (AuB. Tabnuuto). PosTallyinTe enekTpuyHuiA kabenb Takum YMHOM,
wo6 BiH He nigoaBaBCcsi pU3NMKy MepepidaHHs nig 4ac pobotu. He
BUKOPWCTOBYWTE MOLLUKOAKEHI NoaoBxysadi. NepioanyHo nepesipante cTaH
kabento X1BNeHHs. He TArHiTb 3a kabenb XUBMNEHHS.

8. YBiMKHEHHSs npucTpotro
A CT HK Mepen 3anyckom NpucTpolo HeOGXiAHO BUKOHATH Aii,
py 0 onucaHi B po3aini "MiarotoBka Ao po6otun".
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A CTPYHKO 3aBxAau nigknoyvyanTe BUNPAMNAY A0 eNneKTpoMepexi
3 3a3eMJIEHUM HYNbOBUM NPOBOAOM.

Bumukau: gns mogeni DEP010 po3TawioBaHuii Ha nepeaHiv naHeni (puc. A nos.

3), ans mopeni DEP021 - Ha 3apHii naHeni Bunpsimnsya (puc. B nos. 6).

MonoxeHHs ON o3Hauae, Lo npucTpin yBimkHeHo, OFF o3Hauae, wo npucTpin

BMMKHEHO; KpiM TOrO, CTaH BUNpsiMnsiya BigobpaxaeTbcs 3a 4oNoMoroto Aioaa

B nepemMuKkavi.

9. BUKOpPUCTaHHA NPUCTPOIO

BapsaHuii NpUCTpii MoXe 3apsakaTti siK Bia'edHaHi Bif enekTpUYHOT cuctemm

aBTOMODINA akymMynsiTopu, Tak i akyMynaTtopu, NiOKMOYEeHi A0 enekTpuyHoi

cucTemun asTomobins.

ACprHKO 3apsigHun npuc'rpi'ﬁ NOBUHEH BYyTWU niaknioyYeHnn ao
aKymynsiTopa 3 BiA'€AHaHVUM LUTEKepPOM.

3apapXaHHA aKymynaTopiB, Bia'eqHaHMX BiA eneKTPUYHOI cucTemu

aBTOMOGINnA

MigkntoviTe 3aTMUCKaYi 3apsiHOrO MPUCTPOID A0 Knem akymynsitopa. CnoyaTky

NiAKNIoYIT YEPBOHY KNemy A0 NO3UTMBHOT (+) Knemu, a NoTiM NiAKMIoYITE YOPHY

Knemy A0 HeratuBHOI (-) knemu. Cnpoba nigknoyuTy Knemu B 3BOPOTHOMY

nopsiAKy Npu3BeAe 4O CrpalboByBaHHs 3anobikHUKa KOPOTKOTO 3aMUKaHHSI.

2. NigKNYiTe BUNPAMNSAY A0 [Kepena XUBNEHHS.

3. BCTaHOBITb 3apsiAHy Hanpyry BiANoOBiAHO 4O MapameTpiB akymynaTopa, Lo

3apagxaeTbca (3anexHo BiA Moaeni 3apsAHOro MPUCTPOl Ta napameTpis

akymynsitopa 6B, 12B a6o 24B).

4. yBIMKHITb 3apsfHUIA NPUCTPIN 3a 4ONOMOroto kHomnku ON

5. cTexTe 3a CTpyMOM 3apsify akymynsTopa 3a [OMNOMOrol iHAMKaTopiB

3apsigHoro npuctpoto (puc. A i B nos. 1). Y nepwiii dasi 3apsigku ctpym 6yane

BWCOKUM, NOTIM BiH Oyde 3meHwyBaTucs 3 4Yacom. 3apsigka akymynsitopa

noBvHHa TpvBaTW BiA 8 A0 16 roAauH, 3anexHo Big CTyneHs po3psay

akymynsTopa. lNpouec 3apspKaHHS NMOBMHEH 3AiMCHIOBATMCS N Harnsaom

KopucTyBaya

6. micns 3aBepLUEHHS 3apsaKV BUMKHITb 3apsAHUA NPUCTPIN, BiAKMIOYITE AOro

BiZl Mepexi, 3HIMiTb Knemu B 3BOPOTHOMY NOPSAAKY MiAKMIOYEHHS.

Tinbku ans mogeni DEP021 - 3apsagHuii NpyUcTpii 4O3BONSE WBWUAKO 3apspKaTi
akymynsitop. LWo6 BuGpaTM pexum LUBUAKOrO 3apskaHHs, nepeMukay
pPeXuMIB 3apsmxaHHs HeobXigHO 0AaTKOBO BCTAHOBUTU B NoniokeHHst BOOST
Ha kpoui 3.

3apsaXaHHA aKymynsaTopiB, MNiAKNOYEHMX [0 eneKTPUYHOI cucTemMun
aBTOMOGins

1. MepeBipTe nonspHicTe knem akymynatopa. MNo3nTvBHa knema - Le knema,
AKa He MigkniodeHa oo waci asTomobins.

2. NipkntoYiTe YepBOHY KNemy 3apsiAHOro NPUCTPOLo (+) A0 NMO3UTUBHOI KNnemu
akymynsitopa.

3. MigKnoYiTe YOPHY Kremy 3apsiAHOro NPUCTPor (-) A0 HeraTMBHOI Knemwu
akymynstopa. Cnpoba nigknounTu knemu B 3BOPOTHOMY NOPSAKY Npu3Bee Ao
crnpaubOoBYBaHHs 3anobiXkHMKa KOPOTKOTO 3aMUKaHHS.

4. NigKnoYiTe BUNPSMASAY 40 [Xepena XUBMNeHHS.

5. BCTaHOBITb 3apsiAHy Hanpyry BiANOBiAHO 4O NapameTpiB akymynaTopa, Lo
3apsAKaeTbCsA (3anexHo BiA MoAeni 3apsgHOro MpUCTPOKD Ta napameTpis
akymynsitopa 6B, 12B a6o 24B).

6. YBIMKHITb 3apsiiHUIA NPUCTPI 3a gonoMoroko kHonku ON

7. cTexTe 3a CTPYMOM 3apsily akymynsitopa 3a Moka3aHHsiMW amrepmeTpa
3apsiAHOro NpucTpoto. Y nepuuiv hasi 3apsakm ctpym 6yae BUCOKMM, NOTIM BiH
Gyne 3MeHLyBaTUCS 3 YacoM. 3apsiika akymynsTopa noBWHHA TpuBaTH Big 8
[0 16 roanH, 3anexHo Bif TOro, HackiNbK1 PO3PSAIKEHNIN aKyMynsATop.

8. nicns 3aBepLUeHHS 3apsiAKM BUMKHITb 3apsioHWIA NPUCTPIN, BIAKMIOYiTE WOro
Bi Mepexi, 3HIMITb Knemun B 3BOPOTHOMY NOPSAAKY NiAKMIOYEHHS.

Tinbku gns mogeni DEP021 - 3apsagHuii NpyUcTpii 4O3BONSE WBWUAKO 3apsKaTi
akymynsitop. LWo6 BuGpaT pexum LWBWMAOKOrO 3apsigkaHHsi, BCTaHOBITb
nepemMukay pexumy 3apsigkaHHsi B nonoxeHHss BOOST Ha kpoui 5.

10. NMoTo4He 06CcnyroByBaHHA

ACprHKO BukoHynTe BCi _onepaui'l' 3 'rex_tliquoto
ob6cnyroByBaHHAl, BiAKNIOYMBLUM  NPUCTPIA  BIA

eneKkTpomepexi.

LLlopa3dy nepesipsiTe craH kabenie Bunpsmnsaya (kabeniB XWBMNEHHA Ta

cTpymy). He BWKOpPUCTOBYITE 3apsidHUA  MPUCTPIA 3 MOLIKOAXKEHUMM

KOHTaKTamu.

OunLaiiTe CTPYMOBI KNeMW BUNPSIMASYA Lopa3y NiCns BUKOPUCTaHHS.

YHuKanTe OOTUKY OO CTPYMOBMX KIieM Mnpu yBiMKHeHOMY Bunpsmnsdi. Le

npusBeae A0 NeperopaHHs 3anobikHKKa.

Oco6nuBocTi 6e3nekn BUNpsimnsya

Bunpamnay ocHalleHuii ABOCTYNEeHeBMM 3aXMCTOM. TEenmnoBmin 3aXucT 3axuLiae

TpaHcopmMaTop BUNpaAMNsYa Bif4 neperpiBy Ta MOLKOAXKEHHSA. EnekTpuyHmn

3aXMCT YBIMKHETBLCS B pa3i KOPOTKOro 3aMUKaHHS.

Y pasi cnpautoBaHHS TENnoBOro 3axucTy, sike MNPOSIBUTLCS Y BUMKHEHHi

BUMPAMISAYA, 3a4veKaliTe Kiflbka XBWUMWH, MOKU TpaHcopmaTop OXOMoHe, a

noTiM nepesaBaHTaXxTe TENoBUA 3anobbkHUK 3a [JOMOMOrOK KHOMKM Ha

nepeaHin naHeni BuNpsMnsaya.

AKWwo cnpautoBaB 3amnobikKHWUK KOPOTKOrO 3aMUKaHHS | 3apsigHUiA NpUCTPIn

BYMUKAETbCS, BIOKPYTiTb KPUWIKY 3anobikHuka, 3aMiHiTb HecrnpaBHUWA

3anobixkHYK Ha CNpaBHUIA | 3HOBY 3aKPYTiTb KPULLIKY.

ACprHKO He BukopucToByWTe 3anobikHuKM, BiAMiHHI Big
peKkoMeHAOBaHUX, Lie  MOXe  npu3BecTM Ao
MOLLKOMKEHHS 3apPsAIAHOTO NPUCTPOIO.

11. 3anacHi YacTUHM Ta akcecyapu

[Ons npuabaHHs 3anacHMX YacTuH Ta akcecyapiB, Oyab nacka, 3B'sXiTbCa 3
Dedra Exim Service. KOHTaKTHi gaHi MOXHa 3HanTK Ha CTOPIHUi 1 nocibHuka.
Mpy 3amMoBneHHi 3anacHux YacTuH, Oyab nacka, BKadyWTe HOMep napTii Ha
3aBOACHKIN Tabnuyui Ta oNULLiTE HeCNpaBHY AeTanb, a TakoX NpubnuaHy gaty
npuaGaHHs NPUCTPOIO.

[MpoTAromM rapaHTINHOrO TEepPMiHY PEMOHT 3AINCHIOETBCA 3riAHO 3 yMOBamu,
3a3HayeHVMU B rapaHTiiHoMy TanoHi. Byab nacka, agante HecnpaBHUI BUPIO
Ha PeMOHT 3a Micuem npuabaHHa (NpogaBelb 3060B'A3aHUNA  NPUAHSATU
HecnpaBHWIA BUpi6), HaAiWNiTb MOTO A0 LEHTPasibHOro CEepBICHOTO LIEHTPY
Dedra Exim abo fo Hanbnmk4oro 4o Bac CepBiCHOro LEEHTPY (CMUCOK CEPBICHMX
ueHTpiB Ha canti www.dedra.pl). Byab nacka, [fdopaiTte 3anoBHEHWUN
rapaHTiiHuiA  TanoH. [licns  3akiHYeHHs rapaHTIiHOro TepMiHy PEeMOHT
3MINCHIOETbCS LeHTpanbHUM cepBicom. HagiwniTe HecnpaBHWi BUpIG [0
CEPBICHOro LEHTPY (BapTiCTb 4OCTaBKM Onnavye KopucTyBau).

12. OedekTn BUNpaBreHi caMOCTiMHO

_ Mepen camoCTiMHUM YCYHEHHSIM HecnpaBHOCTeMN
TPYHKO BiA'eAHaNTe NPUCTPI Bia AXepena XXUBMEHHS.

Mpob6nema Tomy wo PiweHHA
BiacyTHicTb MepeBipTe, 4 € Hanpyra B
€NeKTPOXUBMNEHH eneKkTpoMepexi.
] MepeBipTe, uM He cnpauoBaB
3axXMCT Mepexi.
MepekoHariTecs, o BUINKa
npaBuIIbHO BCTaBleHa B PO3ETKy.
CnpautoBaB 3avekaiite, NOKM  BUNPSIMISY
Tennosumn OXONOHE, CKUHbTE 3anoBiKHUK.
3ano6ixXHMK
Bunpsmnsay He — -
CnpautoBaB 3amiHiTb 3anoBiKHUK Ha
npautoe . .
3anobiXHMK cnpaBHUN.
KOpPOTKOro
3aMUKaHHs
HecnpaBHuit BiaHeciTb 3apsgHWi npucTpii Ao
BMMMKaY CepBICHOrO LEHTPY ANA 3amiHu
nepemMukaya.
MNoLuKoaKeHN BigHeciTb 3apsgHui npucTpii Ao
kabenb XVBNEHHA | CEepBICHOrO LEHTPY ANs 3amiHu
kabento.
MoLukoaxeHi BigHeciTb 3apsigHUiA npucTpii Ao
NPOBIAHNKN CepBICHOro LEHTPY ANA 3amiHu
KOHTaKTIB.
MoraHo o6TucHyTi | lMepeBipTe, sik 3aTUCHYTI Knemwu,
o CTPYyMOBI BigperynionTe, AKLLO Hemae
3apsgHui Py . Apery; -
e 3aTuckavi KOHTaKTy 3 Knemamm
npucTpin  He
akymynsitopa.
3apsigxae - - —
BpyaHi knemn | O4YMCTiTb 3aTucCKaui Bif HanbOTy.
aKkymynstop
akymynsitopa Bepexu cebe.
HecnpaBHuit MpunuHiTL 3apAmKaHHs,
aKkymynsitop nepepaiiTe akymynatop
YNOBHOBaXEHIl ocobi ans
nepeBipKu.

13. KomnnekTauisa o6nagHaHHA

1. BUNpsiMNsY, 2. 3anacHi 3anobikHUKK

14. Incpopmaduisa ans KopuctyBadis WwWono
yTunisadii eneKTpM4yHOro Ta eneKTpoHHOro
obnagHaHHA

(cTocyeTbcst AOMOrocnoaapcTs)

CumBon, 306paxeHuit Ha BUpoGax abo cynpoBigHin AoKymeHTauii,

BKasye Ha Te, LWO HecnpaBHe enekTpuyHe abo eneKkTpoHHe

obnagHaHHA He MOXHa yTunidyBaTu pas3om 3 nobyToBuMMUK

~¥N\  Bigxogamu. fAkwo Bam MOTPIGHO  yTMNi3yBatTW, MOBTOPHO

BMKOpUCTaTM abo BIAHOBUTM KOMMOHEHTM, HaWkpalwe BigHeCTU ix [o
cneujanizoBaHoro NyHkTy 360py, Ae BOHW GyayTb MPUIAHATI 6E3KOLUTOBHO.
IHpopmaujto nNpo  Micue3HaxOMKEHHs MyHKTIB  300py  BiAnpaubOBaHOro
o6nagHaHHA HapaTb MiCLEBi opraHv Braau, Hanpuknag, Ha ixHix Be6-canTax.
MpaBunbHa yTunisauis npuctpoto, gonomarae 36epertv UiHHI pecypcu Ta
YHVWKHYTU HeraTMBHOTO BMMMBY Ha 3[0POB'S Ta HAaBKOMWULLHE cepefoBuLLe
BHACMiAOK MOXIMBOI MPUCYTHOCTI B 0bOnagHaHHiHe6e3aneYHnXx peyoBUH:
PEYOBUHM, CyMillli T8 KOMMOHEHTW.
HenpaBunbHa ytunisauisi BioxogiB 3arpoxye wrpacdHUMKU CaHKUiSMK 3rigHO 3
BiANOBIAHNMW MiCLLEEBUMU HOPMaMMU.
KopucTtyBaui B kpaiHax €C: Akwo Bam noTpibHO yTunisyBaTtn enekrpuyHe abo
eneKkTpoHHe obnaaHaHHs, 3BEepHITbCA A0 HaWbNMx4oi ToYkn npodaxy abo Ao
BaLLOro nocrayanbHUKa, SK1iA HagacTb BaM A0AAaTKOBY iH(bopMaLiio.
YTunisauis B kpaiHax 3a Mexamu €ponencbkoro Coto3y: Lle cumson
CTOCYeTbCs NnuiLe kpaiH €sponencbkoro Cotosy. FKLO BM XoueTe yTunisyBatu
Ler B1pi6, 3BepHITbCS 10 MiCLEEBUX OpraHiB Bnaaun abo gunepa Ans oTpuMaHHs
iHcbopMaLii Npo npaBunbHUIA cnoci6 yTunisauii.

FapaHTiiHUI TanoH
Ha
[Bunpsamnsy]
Homep 3amoBneHHsi: DEPO10/DEP021 HOMEP MOTY: ..oovvvvveviiiiaieene.
(Aani - MpoaykT)
[ata npuabaHHs NPOAYKTY: ....cocu...

MeyaTka gunepa
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[ata Ta nianmMc NPOAABLS: ...cccvveererreieeeiieeeeieees

3aABa KopucTyBava:
A nigTBEpAXYylO, WO O3HaAWOMMEHWA 3 yMOBaMW rapaHTii Ta Hacnigkamu
HEOOTPUMAaHHS BKa3iBOK, BWKNAageHMX B IHCTPyKUii 3 ekcnnyaTtauii Ta
rapaHTinHOMYy TanoHi. S o3HavoMneHun 3 ymoBaMu Uiei rapaHTii, Wwo
niagTBEpAXYI0 BNAaCHUM NiANncom:

[ata i micue

|. BianoBiaanbHicTb 3a MNpoaykr

1. Mopyuutens - Dedra Exim Sp. z 0.0. 3 MicLe3HaxoXeHHaM y M. MpyLukys,
agpeca: Byn. 3 Masa 8, 05-800 Mpywkys, KRS 0000062517, OkpyxHuii cyn
micta Bapwasu y Bapuwasi, XIV EkoHOMi4YHWIA BigAin HauioHanbHOro cyaoBoro
peectpy, NIP 527-020-49-33, craTyTHui kanitan: 100 980,00 3NIOTUX.

2. BignosigHO A0 yMOB, BUKNAAeHWX y LbOMY rapaHTiiHOMy TanoHi, apaHT
Hafae rapaHTito Ha Bupi6, o noxoautb 3 AucTpub'loTopcbkoi mepexi MapaHTa.
3. BignosiganbHiCTb 3a rapaHTielo NOWMPIOETBCA Nuwe Ha AedekTun, Lo
BVMHUKNM 3 MpWYMH, nNpuTamaHHux [poaykTy Ha MOMEHT Woro nepepadi
Kopuctysauesi.

4. KopucTyBay Mae npaBO Ha Ge3KOLUTOBHUIA PeMOHT [MpoaykTy B pamkax
rapaHTii, AKWo AedekT CTaB O4YeBWAHWM MPOTArOM rapaHTINHOro nepioay.
Cnoci6 pemoHTy ToBapy (MeToA PeMOHTY) BU3HaYaeTbCcsl Ha po3cyn [apaHTa.
Ao MapaHT BUSIBUTb, LLLO PEMOHT HEMOXITUBUIA, BiH 3anuLuae 3a coboto npaBo
3aMiHUTK aedekTHUIn enemeHT abo Beck MpoadykT Ha 6e3nedekTHUIA, 3HU3UTH
uiHy MpoaykTy abo BiAMOBUTUCS Bif OOrOBOPY.

CrtocoBHO KopucTyBaya, Sk He € CrnoxuBadeM y po3yMmiHHI 3akoHy Big 23
KBiTHS 1964 poky. LivBinbHoro kogekcy, BignosiganeHicTe MapaHTa 3a 36uTKy,
Lo BUHWMKNM BHacnigok Uiei rapaHTii Ta/abo y 3B'A3ky 3 1i yknageHHsaM Ta
BMKOHAHHSIM, He3anexHo Bif NPaBOBOro TUTYNy, 06MeXyeTbCA MakCMMarbHO
BapTicTio AedekTHoro MNpoaykTy.

Il. TapaHTinHKK TepMiH
KomnoHeHTu npogykTy

Miagnuc kopucTtyBavya

TpuBanicTb rapaHTiiHOro 3axmcTy
36 - micauiB 3 gati NnpuabdaHHs
MpoaykTy, Ak 3a3Ha4YeHO B LibOMY
rapaHTinHOMY TarnoHi

Bunpamnsay

lll. YMoBM, 3a AKMX MOXHa CKOPUCTATUCS FrapaHTIEo

KopucTyBay noBrHeH npea'siBUTY 3anOBHEHWIA rapaHTiiHUiA TanoH MpoaykTy Ta
niaTBepamMTM obctaBuHM npuabanHs Mpoaykty KopuctyBauewm, Hanpwvknag,
npea'sBMBLLN YeK, PaxyHOK-pakTypy Towo. 3 MeTo edeKkTUBHOro po3rnsay
peknamadii pekomeHayeTbes, wWob KopucTtyBay Hagae pa3om 3 Bupobom Bci
KOMMOHEHTK, 3a3HayeHi B po3aini "Komnnekrauis npuctporo”, Wwo mMicTUTbCA B
MocibHuKy kopucTyBava.

2. WO KOpUCTyBay [OTPUMYETbCH [HCTPYKLiN, HaBedeHUX B iHCTPYKUil 3
ekcnnyataduii Ta rapaHTinHOMY TarnoHi.

3.MapaHTisi noLwmploeTbCs nuwe Ha TepuTopito Pecny6nikv Monblya Ta €C.
4.[apaHTis He NOLWMPIOETLCS Ha AedekTn MpoaykTy, Lo BUHKKaTb, 30Kpema,
BHacCniOokK:

a. HepoTtpumanHa KopuctyBayem ymoB, BWKNageHUx B IHCTpykuii 3
ekcnnyaTtauii, 30okpema LWOAO MpPaBWNbHOI  ekcrnyartauii, TexHi4Horo
06CnyroByBaHHS Ta OYMULLIEHHS;

b. BukopuctaHHa KopuctyBayem 3acobiB Ans uvweHHs abo gornagy, siki He
BiAMNoBiAaTb BUMoram IHCTpyKuii 3 ekcnnyaTtadii;

. HenanexHe 36epiraHHs Ta TpaHcnopTyBaHHs MpoaykTy KopuctyBayem;

d. HecaHkujioHoBaHi 3miHM Ta/abo moamdikauii MpoaykTy KopuctyBayem, siki He
6ynu y3romxeHi 3 FapaHToMm;

e. BukopuctaHHs KopuctyBayem y Bupobi BuTpaTHMX MmaTepianis, siki He
BignNoBiaaTb BUMoram IHCTpykuii 3 ekcnnyaTtadii.

5. KopucTyBay, sikuin He € cnoxueayem y po3yMiHHi 3akoHy Bif 23 kBiTHA 1964
poky. LinsineHoro kogekcy, BTpayae rapaHTito Ha ToBap, B IkOMY:

- CepilHi HoMepwW, NO3HAYeHHs1 AaTu Ta NacnopTHi Tabnuyku Gynu BuaaneHi,
3MiHeHi abo NOLLIKOAXKEHI KOPUCTyBaYeM;

- nnombu B6ynu NOLWKOMKEHI kopucTyBadyem abo MaloTb O3HAKM BTPYYaHHS
KopucTyBaya.

6.YBara: KopuctyBay 30060B's3aHMII CaMOCTIHO | 3a BMacCHWM pPaxyHOK
BMKOHYBaTU fAji, NoB's3aHi 3 NOBCSIKOAEHHOI ekcnnyaTtauieto Bupoby, wo
BUMNMBaIOTb, 30Kpema, 3 [HCTpyKLii 3 ekcnnyaTauii, caMoCTiliHO i 3a BnacHWi
paxyHoK.

IV. Npouenypa nopaHHA ckapru

1. Axwo Bwu BusBuTe, WO Bupib npautoe HenpaBwnbHO, nepen TuUM, $K
npea'sBUTK NpeTeHsito, Bu NOBMHHI nepekoHaTuCs, WO BCi KPOKW, 3a3Ha4eHi B
IHCTpyKUIii 3 ekcnnyaTauii, 6ynu BUKOHaHI NpaBWnbHO, NepLU HiX Npea'sBnaTu
npeTeHsito.

2. PekomeHayeTbCA NoaaBaTh peknamadiio HeraiHo, 6axaHo npoTsrom 7 gHiB
3 MOMeHTY BusiBneHHs aedekty MNMpoaykry. KopuctyBay, Akuii He € cnoxmnsadyem
y po3ymiHHi 3akoHy BiA 23 kBiTHA 1964 poky. LiusinbHoro kogekcy, BTpayae
npasa, L0 BUNMMBaIOTb 3 L€l rapaHTil, AKWwo ckapra He 6yae nogaHa npoTsrom
7 OHiB.

3. MNoBigoMneHHs Npo peknamalwiio MOXHa nogaTtu, 3o0kpema, B MicLi npuabaHHs
MpoaykTy, B rapaHTiiHOMY cepBici abo B NMCbMOBIN hopMi Ha BkasaHy afpecy:
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. KopuctyBay moxe noaaTu ckapry, BUKOPUCTOBYKOUM (DOPMY, AOCTYMNHY Ha
Beb-cavTi www.dedra.pl. ("3asiBa npo rapaHTiiiHi 3060B'a3aHHS").

5. AOpecw rapaHTiiHoro o6cnyroByBaHHs A1151 OKPEMUX KpaiH MOXHa 3HaNTU Ha
canti www.dedra.pl. AKWwo rapaHTiiHe ob6cnyroByBaHHSA AN NEBHOI KpaiHW He
nepen6ayeHo, pekoMeHAyeTbCst HaAcunaTh rapaHTiiHi npeTeHsii Tyau: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (MonbLya).

6. 3 metoio 6Gesneku KopuctyBava BuKopuCTaHHsi gedekTtHoro [lpoaykty
3a60pOHEHO.

7. NonepepxeHHsi: BukopncTaHHa HecnpaBHoro Bupoby € HebesneyHnm ans
300poB'A Ta XuTTa KopucTtysayva.

8. BukoHaHHs 3060B'A3aHb 3a rapaHTieto Bigbyaetbcsi npotarom 14 poboumnx
[HiB, paxylouu Big Aatun goctaskn Kopuctysadem 3assneHoro MNpoaykTy.

9. Nepep 1M, sk BigaaTn aedekTHU Bupib ans peknamadii, pekomeHayeTbCs
noro noyucTuTh. Bupib, Wwo nignsarae peknamadii, pekomeHayeTbCst peTenbHO
3axuaTv BiA MOLIKOMXEHb Mif 4Yac TPaHCMOPTYyBaHHS (PEKOMEHOYETbCS
[0CTaBnNATM BUPIO6, Lo niansrae peknamadii, B opuriHanbHiin ynakosLi).

10. MapaHTinHWiA TepMiH NPOAOBXYETLCA HA Yac, NPoTArom sikoro Kopuctysay
He Mir BukopucToByBaTW [pPOAYKT, Ha SIKUIA MOLUMPIOETLCA rapaHTis, yepes
nedexT.

[apaHTia He Buknovae, He obmexye i He Npu3ynuHsie npasa KopuctysBaua,
nepen6ayeHi NOMOXEHHSAMU MpO rapaHTiiHi 30060B'A3aHHA Woao AedekTis
npoAaHux ToBapis.
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Prijevod izvornih uputa

©CONOOTAWN =

Izjava o sukladnosti se nalazi u sjedistu Dedra Exim Sp. z o.0.
Opéi propisi o sigurnosti su priloZzeni uputama kao posebna knjiZica.

ﬂ UPOZORENJE. Progitajte sva upozorenja oznaéena
simbolom i sve upute. Zbog nepostivanje dolje navedenih
upozorenja i sigurnosnih napomena moze doéi do strujnog udara,
pozara ili ozbiljnih povreda korisnika.

Zadrzite sva upozorenja i upute radi naknadne uporabe .
2. Opis uredaja

DEP010 crtez A: 1) indikator struje punjenja, 2) gumb za resetiranje toplinskog
osiguraca, 3) glavni prekidac; 4) prikljucak osiguraca kratkog spoja, 5) prekida¢
napona punjenja 6V — 12V, 6) pozitivna stezaljka, 7) negativna stezaljka, 8)
utika¢ s priklju¢nim kabelom.

DEPO010 crtez B: 1) indikator struje punjenja, 2) gumb za resetiranje toplinskog
osiguraca, 3) priklju¢ak osiguraca kratkog spoja, 4) prekida¢ struje punjenja min-
boost, 5) prekida¢ napona punjenja 12V — 24V, 6) glavni prekida¢ (sa straznje
strane kucista), 7) pozitivna stezaljka, 8) negativna stezaljka, 9) utika¢ s
priklju€nim kabelom

3. Namjena uredaja

Ispravlja¢i DEP010 i DEP021 su elektri¢ni uredaji koji omoguéuju punjenje
olovno-kiselinskih akumulatora sa slobodnim protokom elektrolita, koji se koriste
u motociklima, osobnim automobilima, dostavnim vozilima, jahtama itd.
Ispravlja¢ DEP021 moze raditi u nacinu brzog punjenja. Ovaj se nacin rada
preporucuje se kada je potrebno brzo napuniti akumulator. Ovaj nacin
omogucuje aktiviranje akumulatora i smanjuje struje pokretanja, dok
istovremeno reducira potro$nju struje iz mreze tijekom punjenja.

Dozvoljeno je koristiti uredaj prilikom obavljanja renovacijskih i gradevinskih
radova, u servisnim radionicama, pri amaterskim radovima uz postivanje uvjeta
koristenja i dopustenih radnih uvjeta nazna¢enih u uputama za uporabu.

4. Ograni¢ena uporaba

ANAPOMENA Obavezno postuijte sljedeéa ograniéenja upotrebe.

Uredaj se moze koristiti samo u skaldu s niZze navedenim ,Dopus$tenim uvjetima
rada”.

Ispravijate nemojte koristiti za punjenje drugih akumulatora osim olovno-
kiselinskih. Nikada nemojte puniti jednofazne akumulatore. Koristite samo u
zatvorenim prostorijama s ispravnom ventilacijom.

Samoinicijativne promjene u mehanickoj i elektrickoj konstrukciji, sve
ingerencije u uredaj, a isto tako koriStenje uredaja na nacin koji nije opisan u
uputama, smatraju se neovlastenim djelovanjem i uzrokuju trenutacni gubitak
jamstvenih prava, a izjava o uskladenosti u tom slu¢aju postaje nevazeca.
Zbog nenamjenske uporabe ili koritenja uredaja na nacin koji nije uskladen s
uputama za uporabu dolazi do trenutaénog gubitka jamstvenih prava.

ANAPOMENA Transformatorski uredaji su dizajnirani za napon od

230V AC. Mrezni napon ispod 230 V AC rezultira nizim
naponom na izlazu uredaja, zbog ¢ega se akumulator ne¢e napuniti do
potrebne razine.

Dopusteni radni uvjeti
Uredaj koristite samo u zatvorenim prostorijama koje imaju u¢inkovitu
ventilaciju. Zastitite od vlage i niskih temperatura.

5. Tehnicki podaci

Model DEP010 DEP021
Napon napajanja [V], [Hz] 230, ~50 230, ~50
Snaga punjenja[W] 90 240

IP stupanj IPX0 IPX0
Klasa zastite | |
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1zlazni napon Uz [V] 6 12
Izlazni napon U [V] 12 24
1zlazna struja |1 za Uz [A] 4,5 9
1zlazna struja |2 za Uz [A] 4,5 7
Kapacitet min. akumulatora [Ah] 12 25
Maksimalni kapacitet baterije [Ah] 100 180
Strujna zastita [A] 3 3
Nacin brzog punjenja ne da

6. Priprema za rad

ANAPOMENA Sve pripremne aktivnosti obavljajte kad je uredaj
iskljuéen iz izvora napajanja.

Prije punjenja akumulatora provjerite nije li kapacitet akumulatora manji od
minimalnog kapaciteta navedenog na tipskoj plocici ispravijaca. Ispravija¢
postavite na ravnu, stabilnu povrsinu, podalje od zapaljivih materijala i izvora
otvorene vatre. Priklju¢ni kabel i vodove za punjen postavite na nacin da ne
budu izloZeni o$te¢enjima (deformacijama, gnjec¢enju itd.). Svaki put provjerite
stanje vodova ispravljaca, u slucaju oStecenja bilo kojeg voda, ispravija¢
nemoijte koristiti. Provjerite je li prekida¢ postavljen u nacin "isklju¢eno" (oznaka
na prekidacu ,0” - vidite sliku A, poziciju 3 i sliku B, poziciju 6)

Prije punjenja provjerite stanje akumulatora.

NAPOMENA Budite posebno oprezni prilikom aktivnosti na
provjeravanju akumulatora, jer akumulator sadrzi
kiselinu.

Detaljne informacije potrazite u uputama za akumulator, koje obavezno treba
progitati.

7. Priklju¢ak u struju

Prije nego uredaj prikljuéite na struju, provjerite da li se napon napajanja
podudara s vrijednostima iz tipske plocice.

Instalacija napajanja treba biti napravljena u skladu s osnovnim zahtjevima za
elektricne instalacije i ispunjavati zahtjeve za sigurno koriStenje. Parametri
minimalnog presjeka mreznog kabela i nominalne vrijednosti osiguraca ovisni o
snazi uredaja su navedeni u sljedecoj tablici:

Minimalni presjek Minimalna vrijednost
kabela [mm?] osiguraca C tipa [A]
1400+2300 15 16

Snaga uredaja [W]

Instalaciju treba obaviti ovlasten elektricar. Ako upotrebljavate produzni kabel,
obratite pozornost da presjek Zile ne bude manji od potrebnog (vidite tabelicu).
Elektriéni kabel posloZite tako da tijekom rada ne bude izlozen rezanju. Ne
upotrebljavajte oStecene produzne kablove . Povremeno provjerite tehni¢ko
stanje priklju¢nog kabela. Nemojte povlaciti za priklju¢ni kabel.

8. Ukljuéivanja uredaja
Prije pokretanja uredaja obavezno obavite aktivnosti opisane u poglavlju
»Priprema za rad”.

NAPOMENA Ispravlja¢ uvijek prikljucite na elektricnu mrezu s
A uzemljenim neutralnim vodom.
Prekidac¢ uredaja: u modelu DEP010 se nalazi na prednjoj plo¢i (crtez A, pozicija
3), umodelu DEP021, na straznjoj strani ispravljaca (crtez B, pozicija 6). PolozZaj
ON oznacava da je uredaj uklju¢en, polozaj OFF — iskljuéen; osim toga status
ispravlja¢a signalizira dioda na prekidacu.

9. Koristenje uredaja

Ispravlja¢ vam omogucuje punjenje akumulatora koji su isklju€eni iz elektricnog
sustava vozila i akumulatora spojenih na elektri¢ni sustav vozila.

ANAPOMENA Prilikom prikljuéivanja ispravljaéa na akumulator
utika¢ ne smije biti uklju¢en u uti¢nicu

Punjenje akumulatora koji su iskljuceni iz elektriénog sustava vozila

1. Kleme ispravljaca spojite na stezaljke akumulatora. Prvo crvenu stezaljku

spojite na pozitivni pol(+), a zatim crnu stezaljku na negativni pol (-). Pokusaj

priklju€ivanja stezaljki na suprotne polove sprijecit ¢e osigura¢ kratkog spoja.

2. Ispravljac priklju€ite na napajanje.

3. Postavite napon punjenja prema parametrima akumulatora koji treba napuniti

(ovisno o modelu ispravljaca i parametrima akumulatora od 6V, 12V ili 24V).

4. Ispravlja¢ uklju¢ite gumbom ON

5. Pratite struju punjenja baterije pomocu oéitanja ispravljaca (crtez A i B poz.

1). U prvoj fazi punjenja struja ¢e biti velika, a zatim ¢e s vremenom padati.

Punjenje akumulatora bi trebalo trajati izmedu 8 i 16 sati, ovisno o tome do koje

je mjere akumulator ispraznjen. Postupak punjenja treba provoditi pod

nadzorom korisnika

6. Nakon punjenja iskljucite ispravljac, iskljucite ga iz elektricne mreze, uklonite

stezaljke obrnutim redoslijedom do prikljucivanja.

Samo za model DEP021 — ispravljaé omogucuje brzo punjenje akumulatora.
Kako biste odabrali nacin brzog punjenja, u koraku 3 dodatno prekida¢ nacina
punjenja postavite u polozaj BOOST.

Punjenje akumulatora spojenih na elektri¢ni sustav vozila

1. Provjerite polaritet stezaljki akumulatora. Pozitivha stezaljka je ta koja nije
spojena na $asiju vozila.

2. Crvenu stezaljku ispravljaga (+) spojite na pozitivni pol akumulatora.

3. Crnu stezaljku ispravljaca (-) spojite na negativni pol akumulatora (-). Pokusaj
priklju¢ivanja stezaljki na suprotne polove sprijecit ¢e osigura¢ kratkog spoja.
4. Ispravlja¢ prikljucite na napajanje.

5. Postavite napon punjenja prema parametrima akumulatora koji treba napuniti
(ovisno o modelu ispravljaca i parametrima akumulatora od 6V, 12V ili 24V).

6. Ispravlja¢ uklju¢ite gumbom ON

7. Struju punjenja akumulatora kontrolirajte pomocu ispravljatkog ampermetra.
U prvoj fazi punjenja struja ¢e biti velika, a zatim ¢e s vremenom padati. Punjenje

akumulatora bi trebalo trajati izmedu 8 i 16 sati, ovisno o tome do koje je mjere
akumulator ispraznjen.

8. Nakon punjenja iskljucite ispravljag, iskljucite ga iz elektricne mreze, uklonite
stezaljke obrnutim redoslijedom do prikljuivanja.

Samo za model DEP021 — ispravlja¢ omogucuje brzo punjenje akumulatora. Za
odabir nacina brzog punjenja u 5 koraku prekida¢ nacina punjenja postavite u
polozaj BOOST.

10. Tekuce aktivnosti opsluzivanja

ANAPOMENA Sve servisne aktivnosti obavljajte kad je uredaj
isklju€en iz izvora napajanja.

Svaki put provjerite stanje ispravljackih vodova (za napajanje i struju). Ne

koristite ispravlja¢ sa oStecenim vodovima.

Nakon svake uporabe oéistite strujne stezaljke ispravljaca.

Izbjegavajte kontakt izmedu strujnih stezaljki kad je ispravlja¢ uklju¢en. Ovakva

situacija uzrokuje izgaranje osiguraca.

Zastite ispravljaca

Ispravija¢ je opremljen dvostupanjskom zastitom. Toplinska zastita Stiti

ispravljacki transformator od pregrijavanja i o$tecenja. Elektricna zastita se

uklju€uje u slu¢aju kratkog spoja.

Ako se aktivira toplinska zastita, $to se odituje iskljuCivanjem ispravljaca,

pricekajte nekoliko minuta dok se transformator ne ohladi, a zatim toplinski

osigurac resetirajte gumbom koji se nalazi na prednjoj ploci ispravljaca.

Ako se aktivira osigura¢ kratkog spoja, Sto ée se ocitovati isklju€ivanjem

ispravljaca, odvrnite poklopac osiguraca, oste¢eni osiguraé zamijenite

ispravnim, i zatvorite poklopac.

ANAPOMENA Nemojte koristiti osigurace s parametrima koji nisu
preporuceni, jer to moze uzrokovati ostecivanje

ispravljaca.

11. Zamjenski dijelovi i pribor

Kako biste nabavili zamjenske dijelove i pribor, kontaktirajte Dedra Exim Servis.
Podaci za kontakt se nalaze na 1. stranici uputa.

Prilikom narucivanja zamjenskih dijelova navedite broj partije oznacen na tipskoj
ploci i opiSite oSteceni dio i navedite priblizni datum kupnje uredaja.

U jamstvenom roku popravci se obavljaju prema pravilima iz jamstvenog lista.
Reklamirani proizvod odnesite na popravak na mjesto nabave istog (prodavatelj
je duzan primiti reklamirani proizvod), poslati ga centralnoj sluzbi Dedra Exim ili
poslati u servisni centar najblizi vaS§em mjestu prebivali$ta (popis servisera je
objavljen na web stranici www.dedra.pl). Molimo, priloZite popunjen jamstveni
list. Nakon isteka jamstvenog roka popravke obavlja centralni servis. OSte¢en
proizvod posaljite serviserima (troskove postarine snosi korisnik).

12. Samostalno uklanjanje kvarova

Prije nego pocnete samostalno uklanjati greske,
ANAPOMENA uredaj iskljucite iz napajanja.

Problem Uzrok Rjesenje

Nema napajanja Provjerite ima li napona u
elektricnoj mrezi.

Provjerite nije li se ukljucila zastita
elektricne mreze.

Provjerite je li utika¢ pravilno
umetnut u uti¢nicu.

Ukljucio se | PriCekajte dok se ispravija¢ ne
Ispravijaé  ne | toplinski osiguraé. | ohladi, resetirajte osigurag.
radi Ukljucio se | Osigura¢ zamijenite ispravnim.
osigura¢ kratkog
spoja

Ostecen prekidaé Ispravlja¢ odnesite na servis radi
zamjene prekidaca.

Osteceni priklju¢ni | Ispravlja¢ odnesite na servis radi
kabel. zamjene prikljuénog kabela.
Ostec¢eni  vodovi | Ispravlja¢ odnesite na servis radi

za napajanje. zamjene vodova.

Nepravilno Provjerite na¢in na koji su
stegnute  strujne | stezaljke zategnute, ispravite ih
stezaljke ako nemaju kontakt s klemama

Ispravlja¢ ne

puni bateriju. akumulatora.

Prliave stezalike | Kleme odistite od naslaga.
akumulatora. Postupajte oprezno.

Ostecena baterija. | Zaustavite punjenje, akumulator
odnesite na pregled struénoj
0sobi.

13. Sastavni dijelovi uredaja
1. Ispravlja¢ 2. Zamjenski osiguradi

14. Informacija za korisnike o zbrinjavanju
elektriénih i elektronickih uredaja (odnosi se na
kucanstva)

Ovaj simbol postavlien na proizvode ili popratnu dokumentaciju
obavjeStava da se neispravni elektricni ili elektronicki uredaji ne smiju

odlagati s kuénim otpadom. Ispravan postupak u slu€aju potrebe za
zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom komponenti sastoji
se od prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno mjesto, gdje ¢e biti besplatno
prihvacéen. Informacije o lokacijama sabirnih to6aka otpadne opreme pruzaju
lokalne vlasti, npr. na svojim web stranicama.
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Pravilno zbrinjavanje uredaja omogucuje oCuvanje dragocjenih resursa i
izbjegavanje negativnog utjecaja na zdravlje i okoli§, do kojeg dolazi zbog
mogucnosti da uredaji sadrze opasne tvari, smjese i sastavne dijelove.
Nepravilno odlaganje otpada podlijeze kaznama predvidenim relevantnim
lokalnim propisima.

Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloziti elektricnu ili
elektronic¢ku opremu, obratite se najblizem prodavacu ili dobavljaéu za dodatne
informacije.

Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za zemlje
Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se lokalnim vlastima
ili trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.
Jamstveni list
na
Ispravljac

(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: .............

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavacga: ............ccceeevvieniennnen.

I1zjava Korisnika:
Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama nepostivanja
smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam
S uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim potpisom:

Datum i mjesto

|. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjedi$tem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Op¢inski sud za glavni grad Var$avu u
Var$avi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog registra, PIB 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za
Proizvod koji dolazi iz Jam&eve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji
su u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stje€e pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako
se kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda
popravka) ovisi o odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga je nemoguée popraviti,
Jamac zadrzava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod
ispravnim, smanijiti cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potro$a¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za Stetu koja proizlazi iz ovog jamstva
ifili u vezi s njegovim sklapanjem i izvrSenjem, bez obzira na pravni naslov,
ograni¢ena je na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

Il. Jamstveni rok

Potpis Korisnika

Elementi Proizvoda Jamstveni rok

36 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda

Ispravlja¢ ’ . .
prikazanog u ovom jamstvenom listu

lll. Uvjeti koriStenja jamstva

1. PredoCenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i
potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predo€enjem
racuna, fakture itd. Kako bi ucinkovito rijesili reklamaciju preporu¢a se da
Korisnik dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja" zajedno s
Proizvodom za reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi iskljugivo na podruéju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaéa kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu,
posebno u pogledu pravilnog koristenja, odrzavanja i ¢is¢enja;

b. KoriStenja od strane Korisnika sredstava za ¢€iS¢enje ili odrzavanje koja nisu
u skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladi$tenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu
dogovorene s Jamcem;

e. KoriStenja od strane Korisnika potroSnog materijala u Proizvodu koji nije u
skladu s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potro§a¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski
zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili ostetio serijske brojeve, oznake datuma i
natpisne plocice;

- pecati su osteceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od
strane Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze,
izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan provoditi samostalno i o
svom troSku.

IV. Procedura reklamacije

1. U sluéaju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podno$enja
reklamacije, provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama za
uporabu, izvr§ene ispravno.

2. Preporu¢ujemo podnos$enje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7 dana od
dana uoc¢avanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potro$a¢ u smislu zakona od
23. travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja proizlaze iz ovog jamstva
ako se reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda,
u jamstvenom servisu ili pismeno na sljedeéu adresu: Dedra Exim Sp. z o.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Korisnik moze podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici
www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici
www.dedra.pl. U slu¢aju nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju,
preporuca se slanje reklamacija na sljede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan proizvod.
7. Pozor! KoriStenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i zivot
Korisnika.

8. lzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih
dana od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporuca se ¢is¢enje.
Preporu¢a se da se reklamirani Proizvod paZljivo zastiti od ostec¢enja tijekom
transporta (preporuca se isporuka reklamiranog Proizvoda u originalnom
pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao
koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhvaéenom jamstvom.

Jamstvo ne iskljuCuje, ograni€ava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze
iz odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.
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Die Konformitatserklarung ist in der Dedra Exim-Zentrale erhéltlich.
Die allgemeinen Sicherheitsvorschriften sind der Anleitung als separates Heft
beigefigt.

ﬂ WARNUNG. Alle mit einem Ausrufezeichen markierten
Warnhinweise und Anweisungen lesen. Die
Nichtbeachtung der nachstehend aufgefiihrten Warn- und
Sicherheitshinweise kann zu Stromschlagen, Branden oder schweren
Verletzungen fiihren.

Alle Warnhinweise und Anweisungen zum spateren
Nachschlagen aufbewahren.

2. Beschreibung des Gerats

DEPO010 Zeichnung A: 1) Ladestromanzeige, 2) Ruckstellknopf fir die
Thermosicherung, 3) Hauptschalter; 4) Aufnahme fir Flachsicherung, 5)
Ladespannungsschalter 6 V — 12 V, 6) positive Anschlussklemme, 7) negative
Anschlussklemme, 8) Netzstecker mit Netzkabel.

DEPO021 Zeichnung B: 1) Ladestromanzeige, 2) Ruckstellknopf fir die
Thermosicherung, 3) Aufnahme fiir Flachsicherung, 4) Ladestromschalter MIN
— BOOST, 5) Ladespannungsschalter 12 V — 24 V, 6) Ein-/Ausschalter (auf der
Rickseite des Gehduses), 7) positive Anschlussklemme, 8) negative
Anschlussklemme, 9) Netzstecker mit Netzkabel

3. Verwendungszweck des Gerits

Bei den Batterieladegerdten DEP010 und DEP021 handelt es sich um
elektrische Gerate, die zum Laden von Blei-Saure-Batterien mit freiem
Elektrolytfluss verwendet werden koénnen, die in Motorradern, Autos,
Lieferwagen, Yachten usw. zum Einsatz kommen.

Das Batterieladegerat DEP021 kann im Schnelllademodus betrieben werden.
Dieser Modus wird empfohlen, wenn Batterien schnell geladen werden missen.
Er ermdglicht die Aktivierung der Batterie, begrenzt den Anlaufstrom und
reduziert die Stromaufnahme aus dem Netz wahrend des Ladevorgangs.

Der Einsatz des Gerats ist bei Renovierungs- und Bauarbeiten, in
Reparaturwerkstatten und bei Hobbyarbeiten mdglich, sofern die in der
Bedienungsanleitung angegebenen Einsatzbedingungen und zuldssigen
Betriebsbedingungen eingehalten werden.

4. Nutzungsbeschriankung

Beachten Sie unbedingt die folgenden
AACHTUNG Nutzungsbeschrankungen.

Das Gerat darf nur unter den nachstehend aufgefiihrten ,Zulassigen
Betriebsbedingungen® verwendet werden.
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Das Batterieladegeréat darf nur zum Laden von Blei-Saure-Batterien verwendet
werden. Niemals Einwegbatterien laden. Das Gerat nur in geschlossenen
Raumen mit funktionierender Belliftung verwenden.

Unbefugte Anderungen an der mechanischen und elektrischen Konstruktion,
jegliche Modifikationen, Wartungsarbeiten, die nicht in der Betriebsanleitung
beschrieben sind, werden als rechtswidrig behandelt und fiihren zum sofortigen
Verlust der Garantieanspriiche, und die Konformitatserklarung verliert ihre
Gultigkeit.

Bei nicht bestimmungsgemaRer Verwendung oder Verwendung entgegen der
Betriebsanleitung erldschen die Garantieanspriiche unmittelbar.

Transformatorgerate fiir 230 V Wechselstrom (AC).
AACHTUNG Eine Netzspannung unter 230 V AC fiihrt zu einer
niedrigeren Ausgangsspannung, wodurch die Batterie moglicherweise
nicht auf den korrekten Spannungspegel aufgeladen werden kann.

Zulassige Arbeitsbedingungen
Das Gerat darf nur in geschlossenen Raumen mit ausreichender
Belliftung verwendet werden. Vor Feuchtigkeit und niedrigen
Temperaturen schitzen

5. Technische daten

Modell DEP010 DEP021
Versorgungsspannung [V], [HZ] 230, ~50 230, ~50
Ladeleistung [W] 90 240
Schutzart IPX0 IPX0
Schutzklasse | |
Ausgangsspannung Uz [V] 6 12
Ausgangsspannung Uz [V] 12 24
Ausgangsstrom I fiir Uz [A] 4,5 9
Ausgangsstrom I fir Uz [A] 4,5 7

Min. Akkukapazitat [Ah] 12 25

Max. Akkukapazitat [Ah] 100 180
Uberstromsicherung [A] 3 3
Schnelllademodus nein ja

6. Vorbereitung auf die Arbeit

Bei der Durchfiihrung aller vorbereitenden Tatigkeiten
AACHTUNG ist das Gerat von der Stromquelle zu trennen.
Vor dem Aufladen der Batterie ist sicherzustellen, dass die Batteriekapazitat
nicht geringer ist als die auf dem Typenschild des Ladegeréts angegebene
Mindestkapazitat. Stellen Sie das Ladegerat auf eine flache, stabile Oberflache,
weit entfernt von brennbaren Materialien und offenen Flammen. Verlegen Sie
das Netzkabel und die Ladekabel so, dass sie keinen Beschadigungen (Abrieb,
Quetschungen usw.) ausgesetzt sind. Immer den Zustand der Kabel des
Ladegerats Uberprifen und bei Beschadigung eines Kabels das Ladegerat nicht
verwenden. Uberpriifen, ob der Ein-/Ausschalter auf ,Aus* steht (mit ,0* auf
dem Ein-/Ausschalter gekennzeichnet — siehe Zeichnung A, Pos. 3 und
Zeichnung B, Pos. 6).
Vor dem Ladevorgang den Zustand der Batterie Uberprifen.

Seien Sie bei der Uberpriifung der Batterie besonders
AACHTUNG vorsichtig, da diese Saure enthalt.
Detaillierte Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung der Batterie,
mit der Sie sich unbedingt vertraut machen missen.

7. Verbindung zum Netzwerk

Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen des Gerats an die
Stromversorgung, dass die Versorgungsspannung dem auf dem Typenschild
angegebenen Wert entspricht.

Die Installation der Stromversorgung sollte gemaR den grundlegenden
Anforderungen flr elektrische Installationen erfolgen und die Anforderungen fir
eine sichere Verwendung erfiillen. Die Parameter des Mindestquerschnitts des
Netzkabels und des Nennwerts der Sicherung in Abhangigkeit von der Leistung
des Gerats sind in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrt:

Leistung des Gerats Drah'\tlllzcej(rasséhnitt Mindestwert der
W] q P Sicherung Typ C [A]
[mm?]
1400+2300 15 16

Die Installation muss von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden.
Beachten Sie bei der Verwendung von Verlangerungskabeln, dass der
Leiterquerschnitt nicht kleiner als erforderlich ist (siehe Tabelle). Das Netzkabel
so verlegen, dass es wahrend des Betriebs nicht durchtrennt werden kann.
Beschadigte Verlangerungskabel nicht verwenden. Den technischen Zustand
des Netzkabels regelmaRig Uberprifen. Nicht am Netzkabel ziehen.

8. Einschalten des Gerits
Vor der Inbetriebnahme des Gerats unbedingt die im
AACHTUNG Kapitel ,,Arbeitsvorbereitung“ beschriebenen Schritte

ausfiihren.

SchlieBen Sie das Ladegerit immer an eine
AACHTUNG Stromversorgung mit geerdetem Schutzleiter an.
Ein-/Ausschalter: Beim Modell DEP010 befindet er sich auf der Vorderseite
(Zeichnung A, Pos. 3), beim Modell DEP021 auf der Riickseite des Ladegerats
(Zeichnung B, Pos. 6). Die Position ,ON" bedeutet, dass das Gerat eingeschaltet
ist, ,OFF* bedeutet, dass es ausgeschaltet ist; zuséatzlich wird der Ladestatus
durch eine LED im Ein-/Ausschalter angezeigt.

9. Verwendung des Gerits

Mit dem Batterieladegerat kdnnen Batterien geladen werden, die entweder
elektrisch vom Fahrzeug getrennt oder mit diesem verbunden sind.

Fiihren Sie das Verbinden des Batterieladegerits mit
AACHTUNG der Batterie bei gezogenem Netzstecker durch
Laden von Batterien, die elektrisch vom Fahrzeug getrennt sind
1. Die Anschlussklemmen des Ladegerats an die Batteriepole anschliel3en.
Zuerst die rote Anschlussklemme an den Pluspol (+) und anschlielfen die
schwarze Anschlussklemme an den Minuspol (-) anschlieen. Wenn versucht
wird, die Anschlussklemmen in umgekehrter Reihenfolge anzuschlieRen, 16st
die Flachsicherung aus.
2. Das Ladegerat an die Stromversorgung anschlieRen.
3. Die Ladespannung entsprechend den Parametern der zu ladenden Batterie
einstellen (6 V, 12 V oder 24 V je nach Modell des Ladegerédts und den
Parametern der Batterie).
4. Das Ladegerat am Ein-/Ausschalter auf EIN stellen.
5. Den Batterieladestrom mithilfe des Displays des Ladegeréats lberwachen
(Zeichnung A und B, Pos. 1). Der Strom ist in der ersten Ladephase hoch und
nimmt im Laufe der Zeit ab. Die Batterie sollte je nach Entladungsgrad 8 bis 16
Stunden lang geladen werden. Der Ladevorgang sollte vom Benutzer Giberwacht
werden.
6. Schalten Sie das Ladegerat nach dem Ladevorgang aus, trennen Sie es von
der Stromversorgung und entfernen Sie die Anschlussklemmen in umgekehrter
Reihenfolge, in der sie angeschlossen wurden.

Betrifft nur DEP021 — das Ladegerat ermdglicht ein schnelles Laden der
Batterie. Um den Schnelllademodus auszuwahlen, stellen Sie den
Ladestromschalter in Schritt 3 auf die Position BOOST.

Laden von Batterien, die elektrisch mit dem Fahrzeug verbunden sind

1. Die Polaritat der Batteriecklemmen Uberpriifen. Der Pluspol ist die
Anschlussklemme, die nicht mit der Fahrzeugkarosserie verbunden ist.

2. Die rote Anschlussklemme des Ladegerats (+) mit dem Pluspol der Batterie
verbinden.

3. Die schwarze Anschlussklemme des Ladegerats (-) mit dem Minuspol der
Batterie verbinden. Wenn versucht wird, die Anschlussklemmen in umgekehrter
Reihenfolge anzuschlieRen, 16st die Flachsicherung aus.

4. Das Ladegerat an die Stromversorgung anschliefRen.

5. Die Ladespannung entsprechend den Parametern der zu ladenden Batterie
einstellen (6 V, 12 V oder 24 V je nach Modell des Ladegerédts und den
Parametern der Batterie).

6. Das Ladegerat am Ein-/Ausschalter auf EIN stellen.

7. Den Batterieladestrom an der Ladestromanzeige am Ladegerat Gberwachen.
Der Strom ist in der ersten Ladephase hoch und nimmt im Laufe der Zeit ab. Die
Batterie sollte je nach Entladungsgrad 8 bis 16 Stunden lang geladen werden.
8. Schalten Sie das Ladegerat nach dem Ladevorgang aus, trennen Sie es von
der Stromversorgung und entfernen Sie die Anschlussklemmen in umgekehrter
Reihenfolge, in der sie angeschlossen wurden.

Betrifft nur DEP021 — das Ladegerat ermdglicht ein schnelles Laden der
Batterie. Um den Schnelllademodus auszuwahlen, stellen Sie den
Ladestromschalter in Schritt 5 auf die Position BOOST.

10. Laufende Wartung

Bei der Durchfiihrung aller Wartungsarbeiten ist das
AACHTUNG Gerit von der Stromquelle zu trennen.
Immer den Zustand der Kabel des Ladegerats (Netzkabel und Ladekabel)
Uberprifen. Das Ladegerat nicht mit beschadigten Kabeln verwenden.
Die Anschlussklemmen des Ladegerats nach jeder Verwendung reinigen.
Den direkten Kontakt zwischen den Anschlussklemmen vermeiden, wenn das
Ladegerat eingeschaltet ist. Andernfalls brennt die Sicherung durch.
Sicherungseinrichtungen des Ladegerits
Das Ladegerat verfligt Uber eine zweistufige Sicherungseinrichtung. Die
Thermosicherung schiitzt den Transformator des Ladegeréts vor Uberhitzung
und Beschadigung. Die Uberstromsicherung wird im Falle eines Kurzschlusses
aktiviert.
Wenn die Thermosicherung ausgel6st wird, was durch das Ausschalten des
Ladegeréats angezeigt wird, warten Sie einige Minuten, bis der Transformator
abgekdhlt ist, und setzen Sie dann die Thermosicherung zuriick, indem Sie den
Knopf auf der Vorderseite des Ladegerats driicken.
Wenn die Uberstromsicherung ausgeldst hat, was durch das Abschalten des
Ladegerats angezeigt wird, schrauben Sie die Sicherungskappe ab, ersetzen
Sie die defekte Flachsicherung durch eine funktionierende und schrauben Sie
die Kappe wieder auf.

Verwenden Sie keine Sicherungen, die andere
AACHTUNG Parameter als die empfohlenen aufweisen, da dies zu
Schaden am Ladegerat fithren kann.

11. Ersatzteile und Zubehor

Um Ersatzteile und Zubehor zu kaufen, wenden Sie sich an den Dedra Exim-
Service. Kontaktinformationen auf Seite 1 des Handbuchs.

Bei der Bestellung von Ersatzteilen bitte die Chargennummer auf dem
Typenschild und beschreiben Sie das beschadigte Teil. Ergdnzend nennen Sie
bitte das ungeféhre Kaufdatum des Gerates.

Wahrend der Garantiezeit werden Reparaturen gemaR den in der Garantiekarte
angegebenen Bedingungen durchgefiihrt. Das beanstandete Produkt bitte zur
Reparatur bei der Verkaufsstelle abgeben (der Verkaufer ist verpflichtet, das
Produkt anzunehmen), an das zentrale Servicezentrum von Dedra Exim oder
an das nachstgelegene Servicezentrum senden (eine Liste der Servicezentren
finden Sie unter www.dedra.pl). Die ausgefiillite Garantiekarte bitte beilegen.
Nach Ablauf der Garantiezeit werden Reparaturen vom zentralen
Servicezentrum durchgefiihrt. Senden Sie hierzu das defekte Produkt an das
Servicezentrum (die Versandkosten tragt der Verbraucher).
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12. Eigenstédndige Fehlerbehebung
Vor Aufnahme der eigenstandigen Fehlerbehebung ist
AACHTUNG das Gerat von der Stromversorgung zu trennen.

Problem Ursache Loésung

Keine Stromzufuhr | Uberpriifen, ob Spannung an der
Stromversorgung anliegt.
Uberpriifen, ob die Sicherung
ausgeldst wurde.

Uberpriifen, ob der Stecker richtig
in der Steckdose steckt.
Uberhitzungsschu Warten, bis das Ladegerat

Das Ladegerat tz hat ausgeldst abgekdihlt ist, Sicherung

funktioniert . zurlicksetzen.

nicht Uberstromsicheru Flachsicherung  durch intakte
ng hat ausgeldst. Sicherung ersetzen.

Defekter Schalter Ladegeréat an ein Servicezentrum
einsenden, um den Ein-
/Ausschalter auszutauschen.

Beschadigtes Ladegeréat an ein Servicezentrum

Netzkabel einsenden, um das Netzkabel
auszutauschen.

Ladekabel Ladegerat an ein Servicezentrum

beschadigt einsenden, um die Ladekabel
auszutauschen.

Anschlussklemme | Anschlussklemmen  Uberprifen
Das Ladegerat | n nicht richtig | und bei fehlendem Kontakt mit
ladt die Batterie | angeschlossen den Batterieklemmen korrigieren.
nicht Verschmutzte Klemmen von Korrosion reinigen.
Batterieklemmen Vorsichtig sein.

Beschadigte Laden unterbrechen und Batterie
Batterie von einer qualifizierten Person
Uberprifen lassen.

13. Komplettgerat

1. Ladegerat, 2. Ersatz-Flachsicherungen

14. Informationen fiir Benutzer iiber die Entsorgung
von Elektro- und Elektronikgeraten

(gilt fir Haushalte)

Das auf den Produkten oder in den Begleitunterlagen abgebildete

Symbol weist darauf hin, dass defekte elektrische oder elektronische

Gerate nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden dirfen. Wenn Sie
Bauteile entsorgen, wiederverwenden oder verwerten mdochten,
bringen Sie diese bitte zu einer speziellen Sammelstelle, wo sie kostenlos
angenommen werden. Informationen Uber die Standorte von Sammelstellen fur
Altgerate finden Sie bei den 6rtlichen Behodrden, z. B. auf deren Websites.
Durch die korrekte Entsorgung des Geréats schonen Sie wertvolle Ressourcen
und vermeiden negative Auswirkungen auf die Gesundheit und die Umwelt, die
sich aus dem mdglichen Vorhandensein von geféhrlichen Stoffen, Gemischen
und Bestandteilen in dem Gerat ergeben.
Bei unsachgemaRer Entsorgung drohen Strafen nach den jeweiligen 6rtlichen
Vorschriften.
Benutzer in EU-Landern: Wenn Sie elektrische oder elektronische Geréate
entsorgen mussen, wenden Sie sich bitte an die nachstgelegene Verkaufsstelle
oder lhren Lieferanten, der lhnen weitere Informationen geben kann.
Entsorgung in Landern auRerhalb der Europaischen Union: Dieses Symbol gilt
nur fir Lander innerhalb der Européischen Union. Sollten Sie dieses Produkt
entsorgen wollen, wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtlichen Behérden oder Ihren
Héandler, um die richtige Entsorgungsmethode zu erfahren.

Garantiekaart
Auf

Gleichrichter
Katalognummer: DEPO10/DEPO21 LOSNUMMET: ......cceevveerieennnen.
(nachstehend "das Produkt" genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Handlers
Datum und Unterschrift des Verkaufers: .............ccccocoeeiene
Erklarung des Benutzers:
Ich bestatige, dass ich Uber die Garantiebedingungen und die Folgen bei
Nichteinhaltung der Richtlinien in der Bedienungsanleitung und der
Garantiekarte informiert wurde. Die Garantiebedingungen sind mir bekannt und
ich bestatige diese mit meiner handschriftlichen Unterschrift:

Datum und Ort

|. Haftung fiir das Produkt

1. Birge - Dedra Exim Sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Bezirksgericht fir die Stadt Warschau in
Warschau, XIV. Wirtschaftsabteilung des Landesgerichtsregisters, NIP 527-
020-49-33, Stammkapital: PLN 100.980,00.

Unterschrift des Benutzers

2. GemalR den Bestimmungen dieser Garantiekarte garantiert der
Garantiegeber das Produkt, das aus dem Vertrieb des Garantiegebers stammt.
3. Die Haftung im Rahmen der Garantie erstreckt sich nur auf Méangel, die auf
Ursachen zuriickzuflihren sind, die dem Produkt zum Zeitpunkt der Lieferung
an den Nutzer innewohnen.

4. Der Nutzer hat im Rahmen der Garantie das Recht, das Produkt kostenlos
reparieren zu lassen, sofern der Mangel wahrend der Garantiezeit aufgetreten
ist. Die Art und Weise der Reparatur des Produkts (Reparaturmethode) liegt im
5. Ermessen des Garantiegebers. Stellt die Garantiegeberin fest, dass eine
Reparatur nicht méglich ist, behélt sie sich das Recht vor, das fehlerhafte
Element oder das gesamte Produkt durch ein fehlerfreies zu ersetzen, den Preis
des Produkts zu mindern oder vom Vertrag zurtickzutreten.

6. Gegenulber dem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom
23. April 1964 ist. Die Haftung des Garantiegebers fir Schaden, die sich aus
dieser Garantie und/oder im Zusammenhang mit ihrem Abschluss und ihrer
Erflllung ergeben, ist unabhangig vom Rechtstitel auf maximal den Wert des
mangelhaften Produkts beschrénkt.

Il. Garantiezeit
Produktkomponenten

Dauer des Garantieschutzes

36 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts, wie auf dieser Garantiekarte
angegeben

11l. Bedingungen fiir die Inanspruchnahme der Garantie

Der Benutzer sollte den ausgefiillten Garantieschein des Produkts vorlegen und
die Umsténde des Kaufs des Produkts durch den Benutzer belegen, z. B. durch
Vorlage der Quittung, Rechnung usw. Im Interesse einer effizienten
Reklamationsbearbeitung wird empfohlen, dass der Benutzer zusammen mit
dem Produkt alle in der Bedienungsanleitung unter "Vervollstandigung des
Gerats" aufgefihrten Komponenten einreicht.

2. dass der Benutzer die Anweisungen in der Bedienungsanleitung und im
Garantieschein beachtet.

3.Die Garantie gilt nur fiir das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4.Die Garantie erstreckt sich nicht auf Produktméngel, die sich insbesondere
aus folgenden Griinden ergeben:

a. Nichteinhaltung der in der Gebrauchsanweisung festgelegten Bedingungen
durch den Benutzer, insbesondere hinsichtlich der korrekten Bedienung,
Wartung und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Pflegemittelin durch den Benutzer, die
nicht der Gebrauchsanweisung entsprechen;

c. Unzureichende Lagerung und Transport des Produkts durch den Benutzer;
d. Unerlaubte Anderungen und/oder Umbauten am Produkt durch den Nutzer,
die nicht mit dem Garantiegeber vereinbart wurden;

e. Die Verwendung von Verbrauchsmaterialien, die nicht mit der
Bedienungsanleitung Gbereinstimmen, durch den Benutzer in dem Produkt.

5. Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April
1964 ist. Zivilgesetzbuches ist, verliert die Garantie fir das Produkt, in dem:

- Seriennummern, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt worden sind;

- die Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Anzeichen von
Manipulationen durch den Benutzer aufweisen.

6. Achtung: Der Benutzer muss die mit dem taglichen Betrieb des Produkts
verbundenen Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Gebrauchsanweisung ergeben,
selbst und auf eigene Kosten durchfihren.

IV. Beschwerdeverfahren

1. Sollte sich herausstellen, dass das Produkt nicht ordnungsgemafR
funktioniert, vergewissern Sie sich bitte, dass alle Schritte, die insbesondere in
der Bedienungsanleitung angegeben sind, korrekt ausgefiihrt wurden, bevor Sie
eine Reklamation einreichen.

2. Es wird empfohlen, eine Reklamation unverziiglich, vorzugsweise innerhalb
von 7 Tagen nach Feststellung eines Mangels am Produkt, vorzubringen. Der
Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 ist.
Zivilgesetzbuches ist, verliert die Rechte aus dieser Garantie, wenn eine
Reklamation nicht innerhalb von 7 Tagen erfolgt.

3. Eine Reklamation kann u.a. beim Kauf des Produkts, beim Garantieservice
oder schriftlich an die folgende Adresse erfolgen: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Der Nutzer kann eine Beschwerde mit dem auf der Website www.dedra.pl
verfligbaren Formular einreichen. ("Formular fir Gewahrleistungsanspriiche").
5. Die Adressen des Garantieservices fir die einzelnen Lander finden Sie unter
www.dedra.pl. Wenn es fir ein bestimmtes Land keinen Garantieservice gibt,
wird empfohlen, Garantieanspriiche an folgende Adresse zu richten: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polen).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Verwendung eines
mangelhaften Produkts verboten.

7. Achtung: Die Verwendung eines defekten Produkts ist gefahrlich fiir die
Gesundheit und das Leben des Benutzers.

8. Die Erflillung der Garantieverpflichtungen erfolgt innerhalb von 14
Werktagen, gerechnet ab dem Datum der Lieferung des reklamierten Produkts
durch den Nutzer.

9. Es wird empfohlen, das mangelhafte Produkt zu reinigen, bevor es zur
Reklamation eingereicht wird. Es wird empfohlen, das zu reklamierende Produkt
sorgféltig vor Transportschdden zu schitzen (es wird empfohlen, das zu
reklamierende Produkt in der Originalverpackung zu liefern).

10. Die Gewabhrleistungsfrist verlangert sich um die Zeit, in der der Nutzer das
von der Gewahrleistung erfasste Produkt aufgrund eines Mangels nicht nutzen
konnte.

Durch die Garantie werden die Rechte des Nutzers im Rahmen der
Gewabhrleistungsvorschriften fir Méangel an den verkauften Waren nicht
ausgeschlossen, eingeschrankt oder ausgesetzt.

Gemal Artikel 13 Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/679 des
Européischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz
natlrlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum

Gleichrichter
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freien Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (im Folgenden:
,LRODOQO") informieren wir Sie

1. Der Verwalter lhrer im Formular angegebenen personenbezogenen Daten ist
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw , ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéow
(im Folgenden: ,Verwalter").

2. lhre Daten werden ausschlieBlich zum Zweck der Durchfiihrung des
Garantieverfahrens fur das Gerat gemaR Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der
Allgemeinen Datenschutzverordnung (im Folgenden: GDPR") verarbeitet. Die
Bereitstellung der Daten ist freiwillig, aber fir die Durchfihrung des
Garantieverfahrens erforderlich.

3. lhre Daten werden fir die Dauer der Prifung der Durchfiihrung des
Garantieverfahrens und furr Archivierungszwecke im Falle der Notwendigkeit der
Abwehr moglicher Anspriiche gegen den Verwalter nicht langer als bis zu deren
Verjahrung verarbeitet.

4. Ihre Daten durfen nur an Stellen weitergegeben werden, die Daten im Auftrag
des Verwalters auf der Grundlage einer schriftlichen Vereinbarung tber die
Beauftragung mit der Verarbeitung personenbezogener Daten verarbeiten und
die u.a. technische Dienstleistungen, Hosting oder Website-Wartung, IT-
Dienstleistungen und Kurierdienste anbieten. Die Dienstleister des Verwalters
sind verpflichtet, die Datensicherheit zu gewahrleisten und die Anforderungen
des geltenden Rechts in Bezug auf den Schutz personenbezogener Daten zu
erflllen, und dirfen die anvertrauten personenbezogenen Daten nicht fir
andere als die im Vertrag mit dem Verwalter genannten Zwecke verwenden.

5. Ihre Daten werden nicht automatisiert verarbeitet, einschlieBlich Profiling, und
werden nicht an ein Drittland/eine internationale Organisation Gbermittelt.

6. Sie haben jederzeit das Recht auf Auskunft (iber den Inhalt Ihrer Daten sowie
das Recht auf Berichtigung, Léschung, Einschrdnkung der Verarbeitung, das
Recht auf Datenlibertragbarkeit und das Recht auf Widerspruch.

7. Fur alle Fragen im Zusammenhang mit der Verarbeitung Ihrer
personenbezogenen Daten durch den fir die Verarbeitung Verantwortlichen
kénnen Sie sich an die folgende E-Mail-Adresse  wenden:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Sie haben das Recht, eine Beschwerde bei der Datenschutzbehérde
einzureichen;
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